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PREFÁCIO
por arquiteta Aline Guerreiro

EstĄǀaŵosàeŵàϮϬϬϯàeàiŶhaàoàŵeuàgaďiŶeteàdeàáƌƋuitetuƌaàsituadoàŶaàáǀ.àáŶtſŶioàáugustoàdeà
águiaƌàeŵàLisďoa.àEŶƋuaŶtoà seŶiaàƋueàosàŵeusàĐolegasà tƌaďalhaǀaŵàdiaƌiaŵeŶteàaàpeŶsaƌàeŵà
ĐoŵoàaƌƌaŶjaƌàŵaisàpƌojetosàeàfazeƌàŵaisàdiŶheiƌo,àeuàpeŶsaǀaàeŵàĐoŵoàĐoŶǀeŶĐeƌàosàdoŶosàdeà
obra a optar por uma construção mais sustentável…

DuƌaŶteàaàŵiŶhaàliĐeŶĐiatuƌaàoàteŵa:àáƌƋuitetuƌaàBioĐliŵĄiĐaàeà“usteŶtaďilidade,àseŵpƌeàfoƌaŵà
o meu foco. Nem sempre, ou quase nunca, de encontro ao que me era ensinado. Foi então, em 
ϮϬϬϯ,àƋueàŵeàdeĐidià toƌŶaƌàǀoluŶtĄƌiaàdeàuŵaàONGá.àápliĐaƌàoàŵeuàĐoŶĐeitoàeàĐoŶheĐiŵeŶtosà
entretanto adquiridos nesta área à arquitetura. Poder trazê-los para a sociedade sob forma de 
seŶsiďilizaçĆoàeƌaàfuŶdaŵeŶtal,àeàfoiàpoƌàaíàƋueàĐoŵeĐei.àOfeƌeĐiàtodoàoàŵeuàĐoŶheĐiŵeŶto:àaàlistaà
deàŵateƌiais,àĐatĄlogos,àliǀƌos,àliŶksàeàĐoŶtaĐtosàeŶtƌetaŶtoàoƌgaŶizados,àeàpaƌiĐipeiàŶuŵàpƌojetoà
Đhaŵadoà͞ECOCá“á ,͟àpaƌaàaàĄƌeaàdaàĐoŶstƌuçĆo.

Finalmente dei asas àquela aluna de arquitetura que, para o bem e para o mal, naquela altura, 
eƌaàuŵaàespĠĐieàdisiŶta,àĐoŵpƌeeŶdidaàpoƌàpouĐos.àQueàoptaǀaàpoƌàsoluçƁesàŵuitoàeĐoŶſŵiĐasà
;ĐoŶtƌaƌiaŵeŶteàaoàƋueàeƌaàpƌĄiĐaͿ,àƋueàƌeaďilitaǀaàseŵpƌeàƋueàhaǀiaàessaàopçĆo,àƋueàƌeuilizaǀaà
ŵateƌiaisàŶasàsuasàŵaƋuetesàeàapƌeseŶtaçƁes…

EŵàϭϵϵϮ,àaàŵeioàdaàŵiŶhaàliĐeŶĐiatuƌa,àaĐoŶteĐeuàŶoàRioàdeàJaŶeiƌoàaàCoŶfeƌġŶĐiaàdasàNaçƁesà
UŶidasà soďƌeà oà Meioà áŵďieŶteà eà DeseŶǀolǀiŵeŶtoà ;UNCEDͿà eà deiŶe-seà “usteŶtaďilidade,à
ƌeĐoŶheĐeŶdo-seàƋueàaàpƌoteçĆoàaŵďieŶtalàgloďalàsſàĠàpossíǀel,àseàfoƌeŵàĐoŶsideƌadosàtaŵďĠŵàosà
aspetosàeĐoŶſŵiĐosàeàsoĐiais.

E enquanto outros setores se adaptam seriamente às necessidades atuais, o setor da construção 
Ƌue,àpelaàsuaàesĐala,àdeǀeƌiaàiŶĐoƌpoƌaƌàeàassuŵiƌàdeàfoƌŵaàŵaisàŵaƌĐadaàpƌeoĐupaçƁesàpaƌaàĐoŵà
o Ambiente, pois ele é um consumidor de recursos naturais e contribui para em larga escala na 
produção de resíduos, tende a construir casas mais caras e menos sustentáveis.
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IŶĐoƌpoƌaƌà aàƋuestĆoàaŵďieŶtalàŶoàdiĄƌioàdeà todos,àdesdeàosàpƌoissioŶaisàdaà ĐoŶstƌuçĆoàaosà
uilizadoƌesàdosàediíĐiosàĠàfuŶdaŵeŶtalàpaƌaàaàŵudaŶçaàdesteàpaƌadigŵa.àEsteàguia,àjĄàŶaàsuaàϮªà
ediçĆo,àseleĐioŶaàosàpƌodutosàeàseƌǀiçosàŵaisàaŵigosàdoàaŵďieŶteà;eĐoàpƌodutos/seƌǀiçosͿ,àpoisà
estes posicionam-se como um elemento fundamental para contribuir para o desenvolvimento 
susteŶtĄǀel.à PƌeteŶde-seà auǆiliaƌà oà leitoƌà Ŷaà esĐolhaà deà soluçƁesà ĐeŶtƌadasà Ŷoà teŵaà daà
susteŶtaďilidadeàdoàsetoƌàdaàĐoŶstƌuçĆoàeàeiĐiġŶĐiaàeŶeƌgĠiĐaàŶaàuilizaçĆoàdeàediíĐiosàeǆisteŶtesà
e/ouàaàĐoŶstƌuiƌ.àPƌeteŶde-seàƋueàestaàfeƌƌaŵeŶtaàsejaàúilàeàŶeĐessĄƌia,àsoďƌetudoàŶuŵaàaltuƌaàeŵà
ƋueàseàassisteàaàpƌeoĐupaçƁesàĐƌesĐeŶtesàĐoŵàoàdeseŶǀolǀiŵeŶtoàsusteŶtĄǀel.

ásàŶeĐessidadesàdeàĐliŵaizaçĆoàeàiluŵiŶaçĆoàdeàuŵaàhaďitaçĆoàsĆoàdiƌetaŵeŶteàiŶlueŶĐiadasà
peloà ipoà deà ĐoŶstƌuçĆo,à ĐaƌaĐteƌísiĐasà dosà ǀĆosà paƌaà oà eǆteƌioƌ,à oƌieŶtaçĆoà solaƌ,à diŵeŶsĆoà
eà loĐalizaçĆoàgeogƌĄiĐaàdaàĐoŶstƌuçĆo.àColoĐa-seàeŶtĆoàaàseguiŶteàƋuestĆo:àatĠàƋueàpoŶtoàseƌĄà
possíǀelàƌeduziƌàestasàŶeĐessidades,àalteƌaŶdoàe/ouàĐoŵpleŵeŶtaŶdoàasàopçƁesàĐoŶstƌuiǀasàĐoŵà
pƌodutosàeàsoluçƁesàƋueàeǆisteŵàŶoàŵeƌĐado,àŵasàƋueàaiŶdaàsĆoàdesĐoŶheĐidasàpaƌaàŵuitosàdeà
Ŷſs?

É também a esta questão que pretendemos responder através da apresentação de vários eco 
pƌodutos/seƌǀiços…àƋueŵàsaďeàoàáŵďieŶteàpodeƌĄàseƌàaàǀeƌdadeiƌaàĐhaƌŶeiƌaàpaƌaàƋueàpasseŵosà
aàiŶtegƌaƌà/àeǆigiƌàeĐopƌodutosàŶoàdeseŶhoàaƌƋuiteĐtſŶiĐo…

Aline Guerreiro Delgado, arquiteta
Coordenadora do Portal da Construção Sustentável

EsteàguiaàfoiàelaďoƌadoàĐoŵàaàiŶteŶçĆoàdeàĐolŵataƌàuŵaàfalhaàŶaàiŶfoƌŵaçĆoàeŶtƌeàosàgaďiŶetesà
deàaƌƋuitetuƌaàeàpƌoissioŶaisàdaàĐoŶstƌuçĆoàdeàtodoàoàŵuŶdoàƋueàdesejaŵàespeĐiiĐaƌàŵateƌiaisà
e serviços mais sustentáveis. 

Poƌà outƌoà lado,à esteà tƌaďalhoà foià ĐoŶĐeďidoà deà foƌŵaà aà seƌǀiƌà deà ǀeíĐuloà deà iŶfoƌŵaçĆoà aoà
ĐoŶsuŵidoƌà Đoŵuŵà Ƌueà desejeà ĐoŶstƌuiƌ/ƌeaďilitaƌà asà suasà Đasas,à Ŷoà seŶidoà daà ǀeƌdadeiƌaà
susteŶtaďilidade,àuŵaàǀezàƋueàaàŶeĐessidadeàdeàƌeduçĆoàdoàĐoŶsuŵoàdeàƌeĐuƌsosàĠàuŵàĐaŵiŶhoà
inegável.

A construção necessita da divulgação de informação sobre uma construção mais sustentável, 
Ƌueà ĐhegueàaoàŵaioƌàŶúŵeƌoàdeàpessoas,à paƌaàpodeƌà aǀaŶçaƌàeà ƌespoŶdeƌà ăàŶeĐessidadeàdeà
desenvolvimento sustentável deste setor. 

FoiàŶesteàseŶidoàƋueàoàPoƌtalàdaàCoŶstƌuçĆoà“usteŶtĄǀelà ;PC“ͿàdeĐidiuàeditaƌàesteàguiaàƋueà
exige às empresas representadas inovação constante e informação credível sobre os produtos e 
serviços que fornece, já que estes são parte integrante da construção e uma base de dados de 
produtos e serviços sustentáveis que possa ser consultada em qualquer parte do mundo, não 
eǆiste.àPoƌàoutƌoàladoàaàfoƌŵaàdeàaǀaliaçĆoàeàseleçĆoàdosàŵateƌiaisàĐoŶiŶuaàaàseƌàpouĐoàdeiŶida,à
acresce ainda do facto da indústria da construção não estar muito orientada para a questão da 
sustentabilidade dos materiais.

INTRODUÇÃO
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O GREENWASHING E A IMPORTÂNCIA DA CERTIFICAÇÃO

Foi apelidado de GreenwashingàeŵàϭϵϴϲàpeloàaŵďieŶtalistaàYoƌkàJaǇàWesteƌǀeld,àoàfaĐtoàdeà
eŵpƌesasàouàpƌodutosàgastaƌeŵàŵaisàdiŶheiƌoàouàteŵpoàeŵàpuďliĐidadeàaàteŶtaƌeŵàseƌà͞ǀeƌdes͟à
aoàiŶǀĠsàdeàgastaƌeŵàessesàƌeĐuƌsosàeŵàďoasàpƌĄiĐasàaŵďieŶtais.àIstoàĠàfƌeƋueŶteŵeŶteàƌetƌatadoà
poƌàalteƌaƌàoàŶoŵeàouàoàƌſtuloàdeàuŵàpƌoduto,àpaƌaàdaƌàaàseŶsaçĆoàdaàŶatuƌeza,àpoƌàeǆeŵplo,à
ĐoloĐaƌàuŵaàiŵageŵàdeàuŵaàloƌestaàŶuŵàfƌasĐoàƋueàĐoŶtĠŵàsuďstąŶĐiasàƋuíŵiĐasàŶoĐiǀas.à

Podeà assiŵà tƌaduziƌ-seà Ŷuŵaà teŶtaiǀaà oƌgaŶizadaà deà ďƌaŶƋueaƌà faĐtosà desagƌadĄǀeis,à Ŷuŵà
ĐoŶteǆtoà aŵďieŶtalà ƋuaŶdoà uŵaà eŶidadeà ouà oƌgaŶizaçĆoà ĐoŶsoŵeà teŵpoà eà diŶheiƌoà Ŷestasà
açƁesà deàŵaƌkeiŶgà paƌaà aà ƌelaĐioŶaƌà Đoŵàďoasà pƌĄiĐasà aŵďieŶtais.àNaà ƌealidadeà ŶĆoà estĄà aà
eǆeĐutaƌàpƌĄiĐasàdeàŶegſĐioàƋueàŵiŶiŵizeŵàosàiŵpaĐtesàaŵďieŶtaisàŶegaiǀos,àpodeŵosàassiŵà
dizeƌàƋueàestaŵosàpeƌaŶteàuŵà͞ďƌaŶƋueaŵeŶto͟àdosà faĐtos,àŵasà Đoŵàuŵaà͞esĐoǀaà ǀeƌde͟à–à
Greenwashing.

EŵàDezeŵďƌoàdeàϮϬϬϳ,àfoià laŶçadoàuŵàestudoàpelaàeŵpƌesaàTeƌƌaChoiĐeàiŶituladoà͞Osàseteà
pecados do Greenwashing ,͟àƋueàĐoŶstatouàƋueàŵaisàdeàϵϵ%àdosàϭ.ϬϭϴàpƌodutosàdeàĐoŶsuŵoà
ĐoŵuŵàaleatoƌiaŵeŶteàesĐolhidosàpaƌaàoàestudo,àfoƌaŵàapelidadosàdeàGreenwashing. 

EŶtƌeàϮϬϬϳàeàϮϬϬϵ,àosàpƌodutosàĐhaŵadosàǀeƌdesàteŵàauŵeŶtadoàeŶtƌeàϰϬ%àeàϭϳϲ%.àEŶtƌeàosà
pƌodutosàpesƋuisados,àϵϴ%àdosàpƌodutosàĐoŵeteƌaŵàpeloàŵeŶosàuŵàpeĐadoàdeàGreenwashing. 
;͞The 2009 Seven Sins of Greenwashing.͟Ϳ

Os Sete Pecados de Greenwashing são:

ϭ.àPeĐadoàdoàCustoàáŵďieŶtalàCaŵuladoà–àCaƌaĐteƌiza-seàpoƌàseàapliĐaƌàuŵaàaçĆoàƋueàǀisaàăà
ƌesoluçĆoàdeàuŵàiŵpaĐteàaŵďieŶtalàŶegaiǀo,àŵasàaĐaƌƌetaàoutƌo.

Ϯ.à PeĐadoà daà Faltaà deà Pƌoǀasà –à ĐaƌaĐteƌiza-seà poƌà seƌeŵà feitasà aiƌŵaçƁesà aŵďieŶtaisà ŶĆoà
apoiadasàpoƌàeleŵeŶtosàdeàpƌoǀaàouàdeàĐeƌiiĐaçĆo.à

ϯ.àPeĐadoàdaàIŶĐeƌtezaà–àĐaƌaĐteƌiza-seàpoƌàseàĐhaŵaƌà͞Ŷatuƌal͟àaàuŵàpƌoduto,àƋueàoàseŶdoà
ŶĆoàĠàŶeĐessaƌiaŵeŶteàaŵďieŶtalŵeŶteàĐoƌƌeto.àCoŵoàpoƌàeǆeŵplo:àaƌsĠŶio,àuƌąŶio,àŵeƌĐúƌio,à
eàfoƌŵaldeídoàƋueàsĆoàtodosàŶatuƌais,àŵasàtſǆiĐos.à

ϰ.àPeĐadoàdoàCultoàaàFalsosàRſtulosà–àĐaƌaĐteƌiza-seàƋuaŶdoàosàŵaƌketeiƌosàĐƌiaŵàuŵaàfalsaà
sugestĆoàouàuŵaàiŵageŵàpaƌeĐidaàĐoŵàuŵaàĐeƌiiĐaçĆoàpaƌaàiŶduziƌàosàĐoŶsuŵidoƌesàaàpeŶsaƌà
ƋueàuŵàpƌodutoàpassouàpoƌàuŵàpƌoĐessoàdeàĐeƌiiĐaçĆoàƌeĐoŶheĐidoàiŶteƌŶaĐioŶalŵeŶte.

ϱ.àPeĐadoàdaàIƌƌeleǀąŶĐiaà–àCaƌaĐteƌiza-seàpoƌàeŶfaizaƌàuŵàfaĐto,àalegaŶdoàaà iseŶçĆoàdeàuŵà
material perigoso, quando esse material ou componente, já é proibido por lei.

ϲ.àOàPeĐadoàdeàŵeŶoƌàdeàdoisàŵalesà–àĐaƌaĐteƌiza-seàƋuaŶdoàseàĐhaŵaàdeà͞ aŵigoàdoàaŵďieŶte͟à
aàuŵàpƌodutoàsiŵilaƌàaàoutƌo,àƋueàĠàtſǆiĐo,àŵasàƋueàĠàŵeŶosàtſǆiĐoàƋueàoàpƌiŵeiƌo.àOuàsejaàŶaà
verdade não tem qualquer bem ambiental. 

ϳ.àPeĐadoàdaàMeŶiƌaà–àĐaƌaĐteƌiza-seàpoƌàalegaçƁesàaŵďieŶtaisàfalsas.àPoƌàeǆeŵploàĠàĐoŵuŵà
aiƌŵaƌ-seàfalsaŵeŶteàƋueàpoƌàseƌeŵàpƌodutosàƋueàpƌopoƌĐioŶaŵàeĐoŶoŵiaàdeàeŶeƌgiaàŶaàsuaà
uilizaçĆo,àsĆoàsusteŶtĄǀeis,àŵasàŶaàǀeƌdadeàsĆoàpƌoduzidosàaàpaƌiƌàdeàĐoŵďusíǀeisàfſsseis.

áàĐeƌiiĐaçĆo,àƋuaŶdoàaĐƌeditada,àĠàpoisàuŵaàfoƌŵaàƌĄpidaàeàeiĐieŶteàpaƌaàdeĐifƌaƌàaàƋualidadeà
aŵďieŶtalàdeàuŵàpƌoduto.àássiŵàeàapesaƌàdeàeǆisiƌeŵàdiǀeƌsosà ƌſtulosàdeàĐeƌiiĐaçĆo,à seƌĆoà
apresentados neste guia aqueles que são acreditados e mencionados sempre que aplicados a 
ĐadaàuŵàdosàpƌodutosàeàseƌǀiçosàapƌeseŶtados.àáà listageŵàdestaàĐeƌiiĐaçĆoàapƌeseŶta-seàŶoà
ĐapítuloàiŶalàdoàguia.
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OàQUEàÉ,àáFINáL,àCON“TRUÇÃOà“U“TENTãVEL?

áà iŶteƌpƌetaçĆoàdaàsusteŶtaďilidadeàŶaàĐoŶstƌuçĆoàsofƌeuàŵutaçƁesàaoà loŶgoàdoàteŵpo.àNoà
iŶíĐioàoà iŵpoƌtaŶteàeƌaà saďeƌà lidaƌà Đoŵàaà faltaàdeà ƌeĐuƌsosà ;espeĐialŵeŶteàaàeŶeƌgiaͿàeà Đoŵoà
reduzir os impactes no ambiente. 

NoàeŶtaŶto,àpaƌaàseàaiŶgiƌàoàŶíǀelàpƌeteŶdidoàdeàdeseŶǀolǀiŵeŶtoàseŵàpƌejudiĐaƌàoàaŵďieŶteà
ouàaàautossuiĐiġŶĐiaàdoàplaŶeta,àtodosàosàsetoƌesàtġŵàdeàestaƌàeŶǀolǀidos.àUŵàdosàeŶtƌaǀesàaà
esteàoďjeiǀoàĠàaàƌealidadeàdoàseĐtoƌàdaàĐoŶstƌuçĆo,àoŶdeàaàŵaioƌiaàdasàeŵpƌesasàŶĆoàdeiŶiuà
ŶoǀasàdiƌeçƁesàeàŵudaŶças.

áà pƌiŵeiƌaà deiŶiçĆoà deà ĐoŶstƌuçĆoà susteŶtĄǀelà púďliĐaà suƌgeà eŵà ϭϵϵϰ,à pƌofeƌidaà poƌà
Chaƌlesà Kiďeƌt,à pƌofessoƌà eà diƌetoƌà doà CeŶtƌoà deà IŶǀesigaçĆoà paƌaà aà CoŶstƌuçĆoà eà áŵďieŶteà
daà UŶiǀeƌsidadeà daà Flſƌida.à áà ĐoŶstƌuçĆoà susteŶtĄǀelà Ġ,à seguŶdoà Kiďeƌt,à aà ĐƌiaçĆoà eà gestĆoà
ƌespoŶsĄǀelàdeàuŵàaŵďieŶteàĐoŶstƌuídoàsaudĄǀel,àďaseadoàŶaàeiĐiġŶĐiaàdeàƌeĐuƌsosàeàpƌiŶĐípiosà
eĐolſgiĐos.àIŶfelizŵeŶte,àesteàĐoŶĐeitoàteŵàsidoàaŵplaŵeŶteàusadoàseŵàƋualƋueƌàĐuidado,àŶĆoà
fazeŶdoàŶaàŵaioƌiaàdasà ǀezesà jusà ăà suaàdeiŶiçĆo.à Éà ĐoŶsideƌadoàƋuaseàŵodaàeàŶĆoàpƌoŵoǀeà
realmente a necessária sustentabilidade do setor. É por esta razão que surge em 2010 o PCS 
-àǁǁǁ.ĐsusteŶtaǀel.Đoŵà -,à Ƌueà teŵà Đoŵoàoďjeiǀoà pƌiŶĐipalà aà dispoŶiďilizaçĆoà deà iŶfoƌŵaçĆoà
atualizadaàsoďƌeàoàƋueàĠ,àŶaàƌealidade,àsusteŶtaďilidadeàŶaàĐoŶstƌuçĆoàeàƌeaďilitaçĆoàdeàediíĐios,à
através de informação atualizada de produtos e serviços mais sustentáveis, literature na área, 
eǆeŵplosàdeàďoasàpƌĄiĐas,àageŶdaàdeàeǀeŶtosàsoďƌeàoàteŵa,àetĐ.Ϳ.

PaƌaàoàPC“àaàĐoŶstƌuçãoàsusteŶtĄvelàéàeŶteŶdidaàĐoŵoàuŵàsisteŵaàĐoŶstƌuivoàƋueàpƌoŵoveà
alteƌaçõesà ĐoŶsĐieŶtesà Ŷoà aŵďieŶteà deà foƌŵaà aà ƌespoŶdeƌà ăsà ŶeĐessidadesà deà ĐoŶstƌuçãoà eà
uilizaçãoà deà ediíĐiosà doà hoŵeŵà atual,à teŶdoà eŵà ĐoŶtaà oà ŵeŶoƌà iŵpaĐteà possívelà soďƌeà oà
aŵďieŶteàeàsaúdeàdosàseusàuilizadoƌes.àássiŵ,àoàpƌojetoàsusteŶtĄvelàdeveàseƌàiŶteƌdisĐipliŶaƌàeàteƌà
pƌeŵissasàaďƌaŶgeŶtes,àgaƌaŶiŶdoàuŵàŵaioƌàĐuidadoàĐoŵàasàsoluçõesàpƌopostas,àtaŶtoàdoàpoŶtoà
deàvistaàaŵďieŶtal,àĐoŵoàsoĐialàeàeĐoŶóŵiĐo.

OàPC“à foià Đƌiadoà Đoŵàoà iŶtuitoà deà iŶfoƌŵaƌà eà seŶsiďilizaƌà todaà aà populaçĆoà –à seŶdoà todaà aà
populaçĆoàeŶteŶdidaàĐoŵoàtodosàŶſs,àĐoŵoàŵaioƌesàƌespoŶsĄǀeisàpeloàaŵďieŶteàĐoŶstƌuídoà-à
para o que é, realmente, construção sustentável. 

O PCS divulga uma base de dados de produtos e serviços que possam contribuir para o 
deseŶǀolǀiŵeŶtoàŵaisàsusteŶtĄǀelàdoàsetoƌàdaàĐoŶstƌuçĆo,àpaƌaàƋualƋueƌàuilizadoƌàĐoŶsultaƌàeàseà
podeƌàiŶfoƌŵaƌ.àOàPC“àĐƌiouàuŵaàlistaàdeàϭϬàpƌiŶĐípios,àoŶdeàseàďaseiaàaàesĐolhaàdessesàpƌodutos.à
Assim para que o produto possa pertencer à base de dados do PCS, tem que obedecer a pelo 
menos quatro dos dez Princípios do PCS que se apresentam no capítulo OS 10 PRINCÍPIOS PCS 
;pĄg.àϭϱͿ,àseŶdoàƋueàoàpƌiŶĐípioàϴàĠàoďƌigatſƌioàĐuŵpƌiƌ.
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Como forma de avaliar e selecionar os produtos que constam da nossa base de dados, eles 
deverão cumprir 4 ou mais, dos 10 princípios que a seguir se apresentam. 

1.Princípio da redução do consumo de recursos;

OsàpƌodutosàuilizadosàŶaàĐoŶstƌuçĆoàdeǀeŵ,àdesdeàaàsuaàoƌigeŵ,àfaďƌiĐo,àfaseàdeàĐoŶstƌuçĆoà
e/ouàfaseàdeàopeƌaçĆoà;aoàloŶgoàdaàsuaàǀidaàúilͿ,àpoteŶĐiaƌàaàƌeduçĆoàdoàĐoŶsuŵoàeŶeƌgĠiĐoà
eàdeà ƌeĐuƌsosàŶatuƌais,à ĐoŶsituiŶdoàuŵaà iŶoǀaçĆoàouà supeƌaŶdoàosàpƌodutosà ĐoƌƌeŶtes,à Đoŵà
uŵàďalaŶçoàeŶeƌgĠiĐoàeàaŵďieŶtalàposiiǀo.àNesteàseŶido,àoàpƌodutoàdeǀeàtaŵďĠŵàpƌoŵoǀeƌà
aà ƌeduçĆoà doà ĐoŶsuŵoà deà ƌeĐuƌsosà eĐoŶſŵiĐos,à Ƌueƌà eŵà sià ŵesŵo,à Ƌueƌà atƌaǀĠsà dosà seusà
pƌoĐessosàdeàfaďƌiĐo,àtƌaŶspoƌte,àapliĐaçĆo,àuilizaçĆoàe/ouàdesiŶoàiŶal.à
PodeŵàseƌàdadosàĐoŵoàeǆeŵplos,àosàpaiŶĠisàsolaƌes,àosàƌedutoƌesàdeàĐoƌƌeŶte,àosàĐaiǆilhosàĐoŵà

ruptura térmica, os tubos transportadores de luz solar, os sistemas de aproveitamento de águas 
pluviais, entre outros;

Ϯ.PƌiŶĐípio da ƌeuilização e/ou ƌeĐiĐlageŵ;
OàpƌodutoàdeǀeàseƌàƌeuilizĄǀel,àƌeĐiĐlĄǀelàe/ouàdeǀeàĐoŶteƌàŶaàsuaàĐoŵposiçĆoàuŵaàpeƌĐeŶtageŵà

sigŶiiĐaiǀaàdeàŵatĠƌiasàƌeĐiĐladas.àássiŵ,àĠàeǀitadaàaàeǆploƌaçĆoàeàĐoŶsuŵoàdeàŶoǀasàŵatĠƌiasà
base, bem como o consumo de energia e demais recursos necessários para o fabrico do mesmo 
pƌodutoàŶoǀo,àƌeduziŶdoàtaŵďĠŵàaàƋuaŶidadeàdeàƌesíduos,àpeƌŵiiŶdoàdessaàfoƌŵaàuŵàĐiĐloàdeà
ǀidaàfeĐhado;

OS 10 PRINCÍPIOS PCS

3.Princípio da absorção de CO
2
;

Oà pƌodutoà deǀeà ĐoŶteƌà Ŷaà suaà ĐoŵposiçĆoà uŵaà peƌĐeŶtageŵà sigŶiiĐaiǀaà deà ŵatĠƌiasà
absorventes de CO

2
,àĐoŵoàaàŵadeiƌa,àaàĐoƌiça,àaàpalha,àetĐ...;
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4.Princípio da renovação;

O produto deve conter na sua composição uma percentagem considerável de matérias que nos 
oferece a natureza de forma inesgotável, não condicionando o futuro das nossas reservas, como 
aàŵadeiƌaàouàaàĐoƌiçaàpƌoduzidasàdeàfoƌŵaàsusteŶtĄǀel;

5.PƌiŶĐípio da puƌeza Ŷa sua Đoŵposição;
QuaŶtoàŵaisàŵatĠƌias-pƌiŵasàsejaŵàiŶĐoƌpoƌadasàŶuŵàpƌoduto,àŵaisàƌeĐuƌsosàdifeƌeŶtesàsĆoà

iŵpliĐadosàŶoàseuàfaďƌiĐoàeàŵaisàĐoŵpleǆaàeàdiíĐilàseàtoƌŶaàaàsuaàsepaƌaçĆoàeàƌeĐiĐlageŵ;

6.Princípio da baixa energia incorporada;

O produto deve apresentar um baixo índice de energia incorporada - prevendo-se a racionalização 
deà ĐoŶsuŵosàeŶeƌgĠiĐosàdesdeàaàeǆtƌaĐçĆoàdosà seusà ĐoŶsituiŶtes,àpassaŶdoàpeloà seuàpƌoĐessoà
deà faďƌiĐoàeà tƌaŶspoƌte,àatĠàăàsuaàuilizaçĆo;àĠàpoƌàestaà ƌazĆoàƋueàpƌodutosàŵuitoàĐoŵpleǆosàouà
ƋueàeǆijaŵàtƌaŶspoƌteàdeàŵateƌiaisàdeà loŶgasàdistąŶĐiasàseàpodeŵàtoƌŶaƌàŵeŶosàsusteŶtĄǀeisàdoà
que os produtos locais. As tecnologias avançadas são frequentemente potenciadoras de poupanças 
eŶeƌgĠiĐas;

7.Princípio da origem local;

Osàpƌodutosàdeǀeŵà seƌà ĐoŶsituídosà eàpƌoduzidosà ĐoŵàŵatĠƌias-pƌiŵasà eà teĐŶologiasà loĐais.à
áàpƌiŶĐipalàǀaŶtageŵàĠàdeàƌeduziƌà ƌeĐuƌsosàdeàǀĄƌiaàoƌdeŵ,àŶoŵeadaŵeŶteàgastosàeŶeƌgĠiĐosà
deà tƌaŶspoƌte;àpaƌaàalĠŵàdoàŶatuƌalà faǀoƌeĐiŵeŶtoàeĐoŶſŵiĐoàdoàpaísàoŶdeàseàpƌoduzeŵ.àPoƌà
outro lado, este princípio aponta igualmente para a revalorização de aspectos culturais ligados à 
ĐoŶstƌuçĆo,àĐoŵoàsejaŵ,àoàusoàdeàteĐŶologiasàeàaĐiǀidadesàtƌadiĐioŶais,àaàuilizaçĆoàdeàŵateƌiaisà
e/ou espécies locais, métodos e processos de adaptação ao clima, entre outros;

8.Princípio da inocuidade à saúde humana;

OàŵateƌialàdeàďaseàouàoàpƌodutoàiŶalàŶĆoàdeǀeŵàseƌàpƌejudiĐiaisàaoàseƌàhuŵaŶo,àŶeŵàiŵpliĐaƌà
tecnologias que sejam, ao longo de todo o seu ciclo de vida. Devem assim evitar-se matérias e 

9.PƌiŶĐípio da duƌaďilidade e/ou de ďaixa ŵaŶuteŶção;
OàpƌiŶĐípioàdaàduƌaďilidadeàpodeàseƌ,àpoƌàsiàsſ,àsusteŶtĄǀel,àuŵaàǀezàƋueàeǀitaàăàpaƌidaàŶoǀosà

processo de produção/transporte/aplicação, com evidentes impactos ao nível do consumo de 
ƌeĐuƌsos.àPoƌàoutƌoà lado,àoàpƌodutoàdeǀeàeǆigiƌà ƌeduzidaàouàŶeŶhuŵaàŵaŶuteŶçĆo,àeǀitaŶdo-
se,à desteà ŵodo,à ĐoŶsuŵosà ĐoŵpleŵeŶtaƌes,à sejaŵà elesà deà ƌeĐuƌsosà eŶeƌgĠiĐos,à ŵateƌiaisà
ouà eĐoŶſŵiĐos,à taisà Đoŵo,à aà suďsituiçĆoà deà eleŵeŶtos,à aà higieŶizaçĆo,à iŵpeƌŵeaďilizaçƁes,à
tƌataŵeŶtosàdeàsupeƌíĐies,àetĐ...;

ϭϬ.PƌiŶĐípio da ĐeƌiiĐação aĐƌeditada;
FƌeƋueŶteŵeŶteà asà eŵpƌesasà iŶǀesteŵà ŵaisà teŵpoà eà diŶheiƌoà aà teŶtaƌà fazeƌà passaƌà uŵaà

iŵageŵà͞ǀeƌde͟àdosàseusàpƌodutos,àdoàƋueàeŵàǀeƌdadeiƌasàeàefeĐiǀasàďoasàpƌĄiĐasàaŵďieŶtais.à
ássiste-se,àĐoŵàesseàiŶtuito,àaàuŵaàduǀidosaàĐeƌiiĐaçĆoàdeàpƌodutos,àƋueàŵuitasàǀezesàpƌeteŶdeà
assuŵiƌà ligaçƁesà dessesà pƌodutosà ăà Ŷatuƌezaà seŵ,à Ƌueà Ŷaà ƌealidade,à sejaŵà aŵďieŶtalŵeŶteà
ĐoƌƌeĐtos,à Đoŵoà podeà seƌà eǆeŵploà aà iŵageŵà duŵaà loƌestaà Ŷuŵà Ŷoà ƌſtuloà deà uŵà pƌodutoà
ƋueàeǀeŶtualŵeŶteàŶuŵàfƌasĐoàƋueàĐoŶtĠŵàsuďstąŶĐiasàƋuíŵiĐasàŶoĐiǀas.àPeloàĐoŶtƌĄƌio,àuŵaà
ĐeƌiiĐaçĆoàlegíiŵaàpodeàseƌ,àuŵaàfoƌŵaàƌĄpidaàeàeiĐieŶteàpaƌaàdeĐifƌaƌàaàƋualidadeàaŵďieŶtalà
deà uŵà pƌoduto,à desdeà Ƌueà seja,à deà faĐto,à uŵaà ĐeƌiiĐaçĆoà aĐƌeditada,à Ƌueà aǀalieà uŵaà ďoaà
gestĆoàdoàƌeĐuƌso,àdesdeàaàfaďƌiĐaçĆoàatĠàăàuilizaçĆo,àpassaŶdoàpelosàpƌoĐessosàƋueàasàpƌſpƌiasà
empresas implementam. 
OàPC“àƌeĐoŶheĐeàasàdiǀeƌsasàĐeƌiiĐaçƁesàƋueàpodeŵàseƌàapliĐadasàeàƋueàestĆoàdeǀidaŵeŶteà

aĐƌeditadasàpoƌàsisteŵasàdeàĐeƌiiĐaçĆoàĐƌedíǀeis.  
   

*Nota:àpaƌaàsiŵpliiĐaƌàaàleituƌa,àoàPC“àuilizaàoàteƌŵoà͞pƌoduto͟àpaƌaàdesigŶaƌàgeŶéƌiĐaŵeŶteà
eleŵeŶtosà Đoŵoàŵateƌiais,à eƋuipaŵeŶtos,à sisteŵasà ouà téĐŶiĐasà deà ĐoŶstƌução,à Ƌueà deà outƌaà
foƌŵaàtoƌŶaƌiaàoàtextoàeŶfadoŶhoàeàŵeŶosàaĐessívelàaosàuilizadoƌesàdoàPoƌtal.

pƌoĐessosà teĐŶolſgiĐosà susĐepíǀeisàdeà liďeƌtaçĆoàdeàĐoŶtaŵiŶaŶtesàouàsuďstąŶĐiasàpeƌigosas,à
Đoŵoà líƋuidos,àgasesàouàpaƌíĐulasàtſǆiĐas,àdesdeàaàpƌoduçĆo,àŵaŶuseaŵeŶto,àuilizaçĆo,àatĠàaoà
desiŶoàiŶal;



A primeira ação para construir de forma 

sustentável é respeitar o ambiente onde 

ediiĐaŵos. A paisageŵ é tudo o Ƌue 
vemos quando nos movimentamos. Um 

ordenamento do território cuidado é 

fundamental, para eliminar impactes 

ambientais à escala urbana, e seria um grave 

erro não começar por aqui.

ordenamento

ECOPRODUTO“/“ERVIÇO“àQUEà
CONTRIBUEM PARA O BOM
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SUSTENTABILIDADE Este gabinete pretende responder à necessidade do setor da construção se 
deseŶǀolǀeƌàŶuŵàseŶidoàŵaisàsusteŶtĄǀel.àPƌoĐuƌaàaàĐƌiaçĆoàdeàuŵàaŵďieŶteàĐoŶstƌuídoàsaudĄǀel,à
ŵiŶiŵizaŶdoà oà seuà iŵpaĐteà aŵďieŶtalà Ŷegaiǀo,à ŶoŵeadaŵeŶte,à apostaŶdoà foƌteŵeŶteà Ŷaà
racionalização do consumo de energia e recursos naturais. Deste modo contribui para a redução 
deàeŵissƁesàdeàCO

2
, para a redução de consumo de um recurso cada vez mais escasso: a água e 

paƌaàaàoiŵizaçĆoàdosàŵateƌiaisàdeàĐoŶstƌuçĆoàeàsoluçƁesàĐoŶstƌuiǀas,àoàƋueàĠ,àiŶeǀitaǀelŵeŶte,à
uma enorme contribuição para um ambiente mais saudável. .

CARACTERÍSTICAS Um projeto de arquitetura que respeite as premissas de sustentabilidade, 
oďteƌĄàaoàloŶgoàdaàsuaàǀidaàúilàďeŶeíĐiosàtaŶtoàaŵďieŶtais,àĐoŵoàeĐoŶſŵiĐosàeàiŶeƌeŶteŵeŶteà
soĐiais.àOàƋueàsigŶiiĐaàediíĐiosàŵaisàeiĐieŶtesàaàǀĄƌiosàŶíǀeis.à“ĆoàŵeŶosàĐoŶsuŵidoƌesàŶoàƋueàseà
refere aos consumos de energia e água e com menos necessidades de manutenção, por optarem 
poƌàsoluçƁesàĐoŶstƌuiǀasàduƌadouƌasàĐoŶtƌoladasàeàisĐalizadasàduƌaŶteàaàeǆeĐuçĆoàdaàoďƌa.

ECOTECTURA 

ECOTECTURA,  Braga
www.ecotectura.com.pt
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SUSTENTABILIDADE EĐoKalçadaàĠàuŵàpƌodutoàiŶoǀadoƌ,àƋueàsuƌgeàdoàPƌĠŵioàIŶoǀaçĆoàValoƌPŶeuà
ϮϬϬϵ,àĐoŶǀeƌidoàeŵàplaĐasàdeàagloŵeƌadoàdeàgƌaŶuladoàďoƌƌaĐhaàdeàpŶeuàϭϬϬ%àƌeĐiĐladaàĐoŵà
aà juŶçĆoà deà ďoƌƌaĐhasà Đoloƌidasà ǀiƌgeŶsà ouà ƌeĐiĐladasà pƌopoƌĐioŶaŶdoà destaà foƌŵaà oà ƌeleǀoà
ĐaƌaĐteƌísiĐoàdaàĐalçada.àOsàƌeleǀos,àfoƌŵasàeàĐoƌesàpodeŵàseƌàalteƌadosàĐoŶfoƌŵeàaàŶeĐessidadeà
deà ƌeĐƌiaƌàpadƌƁesà tƌadiĐioŶais.àGaƌaŶiŵosàaàeǆeĐuçĆoàdeàƋualƋueƌàdeseŶhoàouàpadƌĆo.àEsteà
produto está em fase de patenteação assim como o seu processo de fabrico. 

CARACTERÍSTICAS àDisiŶgue-seàpelaàaltaàƌesistġŶĐia,àduƌaďilidadeàeàĐapaĐidadeàdeàaďsoƌçĆoàdeà
iŵpaĐto.àCapazàdeàsupoƌtaƌàasàĐaƌgas,àƌesisteŶteàaosàUVàeàăsàiŶteŵpĠƌies.à“uďsituiçĆoàdeàtodosà
os materiais tradicionais da calçada por materiais com capacidade de amortecimento. É criada 
uŵaàjuŶtaàƋueàteƌĄàfuŶçĆoàestĠiĐaàeàaŶideƌƌapaŶte.àEliŵiŶaçĆoàdeàŵĆo-de-oďƌaàespeĐializadaà
na aplicação e manutenção.

Ecokalçada

ECOSOLUTIONS,  Salreu | Estarreja
ǁǁǁ.eĐo-soluioŶs.pt

APLICAÇÕES áàEĐoKalçadaà foiàpƌojetadaàpaƌaàƌesisiƌàăsàŵaisàeǆigeŶtesàsoliĐitaçƁesàpaƌaàaàsuaà
uilizaçĆoàeŵàPasseiosàpúďliĐos;à)oŶasàdeàlazeƌ;àEsĐolasàeàpaƌƋuesàdeàƌeĐƌeio;àPƌaçasàeàáǀeŶidasà
histſƌiĐas;àCiĐloǀias;àViasàpedoŶais;àPisĐiŶas;àTeƌƌaçosàtƌaŶsitĄǀeis.à
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SUSTENTABILIDADE OàEĐoReĐoǀeƌàĠàuŵàsisteŵaàdeàƌeĐupeƌaçĆoàdeàpaǀiŵeŶtosàeŵďoƌƌaĐhados,à
taisàĐoŵo,àpaǀiŵeŶtosàdeàpaƌƋuesàiŶfaŶisà;eŵàplaĐasàouàeŵà͞iŶ-situ͟Ϳ,àeĐopistasàeàĐiĐloǀiasàeǆ-
eĐutadasàeŵàŵateƌiaisàelĄsiĐosàseŵàaàŶeĐessidadeàdeàƌeŵoçĆoàdoàpaǀiŵeŶtoàeǆisteŶte,àdestaà
foƌŵaàƌeduziƌ-se-ĄàaàdeposiçĆoàeŵàateƌƌoàdestesàpossíǀeisàƌesíduos.àPƌoloŶgaàaàǀidaàdesteàipoàdeà
paǀiŵeŶto,àpoƌĠŵàesteàsisteŵaàŶĆoàiƌĄàgaƌaŶiƌàáltuƌasàdeàQuedaàCƌíiĐasà;HICͿàseguŶdoàaàNoƌŵaà
ENàϭϭϳϳàpoisàdepeŶdeàdoàestadoàísiĐoàeŵàƋueàosàpaǀiŵeŶtosàseàeŶĐoŶtƌaŵ.àPaƌaàĐolŵataƌàistoà
aàEĐoà“oluioŶsàteŵàsoluçƁesàadeƋuadasàaàĐadaàsituaçĆo.à

CARACTERÍSTICAS  A solução generalista assenta numa cobertura do pavimento com uma resina 
deàeleǀadaàpeƌfoƌŵaŶĐeàdeàelasiĐidadeàeàdeàgƌaŶdeàƌesistġŶĐiaàaoàdesgaste.àCoŵoàĐadaàespaçoà
padeĐeàdasà suasàpatologiasà espeĐíiĐasà eŶtĆoàoà EĐoReĐoǀeƌàŵoldaƌ-se-Ąàpaƌaà asà Đoŵďateƌà aoà
menor custo possível. 

Ecorecover

ECOSOLUTIONS,  Salreu | Estarreja
ǁǁǁ.eĐo-soluioŶs.pt

APLICAÇÕES ápſsàaàaǀaliaçĆoàdoàespaçoàeàdeàtodasàasàsuasàpatologiasàaàeƋuipaàtĠĐŶiĐaàdaàEĐoà
“oluioŶsàĐoŵuŶiĐaàĐoŵàoàdoŶoàdeàoďƌaàƋualàaàŵelhoƌàsoluçĆo.à“eƌĄàiŶdiĐadoàoàƌuŵoàaàseguiƌà
taŶtoàaàŶíǀelàtĠĐŶiĐoàĐoŵoàeĐoŶſŵiĐo.à

o
rd

en
am

en
to



27

SUSTENTABILIDADE A argila expandida Argex é ideal para uma cobertura que combina natureza, 
iŵpeƌŵeaďilizaçĆoàeàisolaŵeŶto.àDasàǀĄƌiasàĐaŵadasàƋueàĐoŵpƁeàaàĐoďeƌtuƌaàajaƌdiŶada,àuŵaà
fundamental é aquela que permite um escoamento rápido do excesso de água, evitando que 
aàĄguaàiƋueàaĐuŵuladaàŶoàsuďstƌatoàajudaŶdoàasàƌaízesàdasàplaŶtasàaàƌespiƌaƌ.àOàagƌegadoààdeà
aƌgilaà eǆpaŶdidaà Ġà uŵàſpiŵoà eleŵeŶtoà paƌaà dƌeŶageŵ,à Ġà uŵaà suďstąŶĐiaà Ŷatuƌalà eà poƌosa,à
ŶĆoà seàdeĐoŵpƁeàŶeŵàapodƌeĐe,àĠà leǀeàeà ĐapazàdeàaƌŵazeŶaƌàuŵaàdeteƌŵiŶadaàƋuaŶidadeà
deà huŵidade,à Ƌueà seà ǀaià liďeƌtaŶdoà leŶtaŵeŶte.à Éà uŵà pƌodutoà ŶĆoà iŶlaŵĄǀel,à iŶodoƌo,à
eleĐtƌiĐaŵeŶteàŶeutƌoàeàhipoaleƌgĠŶiĐo.à

CARACTERÍSTICAS àEsteàpƌodutoàϭϬϬ%àŶatuƌalàŶĆoàsoďƌeĐaƌƌegaàaàestƌutuƌa,àajudaàaàƌegulaƌàaà
huŵidadeàeàŵelhoƌaàaàeiĐiġŶĐiaàtĠƌŵiĐaàeàaĐúsiĐaàdosàediíĐios,àoàƋueàpeƌŵiteàuŵaàƌeduçĆoàdosà
ĐoŶsuŵosàeŶeƌgĠiĐos.àOfeƌeĐeàaiŶda,àuŵaàpƌoteçĆoàŶatuƌalàaoàsisteŵaàeàauŵeŶtaàaàǀidaàúilàdosà
ŵateƌiaisàuilizadosàŶaàiŵpeƌŵeaďilizaçĆoàeàisolaŵeŶto.àà

APLICAÇÕES áà áƌgeǆà asseguƌaà ŵúliplasà soluçƁesà eà apliĐaçƁes.à Coŵoà isolaŵeŶtoà eŵà lajesà
aligeiƌadas,à pƌeeŶĐhiŵeŶtoà deà Đaiǆaà deà aƌà eŵà paƌedesà duplasà paƌaà isolaŵeŶto,à ƌegulaƌizaçĆoà
de pisos, drenagem de estruturas, substrato e cobertura das áreas ajardinadas, isolamento de 
ĐoďeƌtuƌasàplaŶasàeàiŶĐliŶadasàeàapliĐaçƁesàgeotĠĐŶiĐas.à

Agregado 
Ecológico
ARGEX,  Bustos - Aveiro
www.argex.pt

o
rd

en
am

en
to



29

Jardins 
Verticais
LANDLAB,àà“eŶhoƌaàdaàHoƌa,àPoƌto
www.landlab.pt

SUSTENTABILIDADE álĠŵàdeàgaƌaŶiƌeŵàseguƌaŶçaàeàpƌiǀaĐidadeàiŵediatas,àosàjaƌdiŶsàǀeƌiĐaisà
ƌeduzeŵà sigŶiiĐaiǀaŵeŶteà aà poluiçĆo,à eŵàespeĐialà asàŵiĐƌopaƌíĐulasà eŵà suspeŶsĆoàŶoà aƌà eà
aumentam a biodiversidade e a produção de oxigénio. 

CARACTERÍSTICAS Oà͞LiǀeàPaŶel͟à Ġà uŵà sisteŵaàdeà jaƌdiŵà ǀeƌiĐalàŵodulaƌ,à autſŶoŵoàeà Đoŵà
sisteŵaà deà iƌƌigaçĆoà autoŵĄiĐoà poƌà Đapilaƌidade.à Éà ĐoŶsituídoà poƌà Đassetesà aŵoǀíǀeisà paƌaà
plaŶtaçĆo,àasseŶtesàeŵàĐalhasàŵetĄliĐasàƋueàfuŶĐioŶaŵàĐoŵoàoàƌeseƌǀatſƌioàdeàĄguaàdasàplaŶtas.à
Oà iltƌoà eǆisteŶteà Ŷoà iŶteƌioƌà dasà Đassetesàŵeƌgulhaà soďƌeà aà Đalhaà eà aà Ąguaà Ġà ĐoŶduzida,à poƌà
capilaridade, para todas as plantas. 

APLICAÇÕES O sistema pode ser instalado tanto no interior como no exterior, variando apenas 
o leque de vegetação. A sua instalação é bastante fácil e rápida e a exigência em manutenção é 
bastante reduzida. 
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SUSTENTABILIDADE O sistema de paredes verdes Modulogreen® providencia uma solução de 
estƌutuƌaàǀegetalizadaàpaƌaàoàƌeǀesiŵeŶtoàdeàpaƌedesàiŶteƌioƌesàeàeǆteƌioƌesàĐoŵàďeŶeíĐiosàaoà
ŶíǀelàdoàdeseŵpeŶhoàtĠƌŵiĐoàeàaĐúsiĐo.àModulogƌeeŶ®àpeƌŵiteàaiŶdaàaàiŶĐoƌpoƌaçĆoàdeàisola-
mento térmico na sua estrutura de suporte entre a parede e o sistema vegetalizado. O sistema 
Modulogreen® possibilita consumos baixos de água (220 L.m²/ano no exterior e 110 L.m²/ano no 
iŶteƌioƌͿàatƌaǀĠsàdoàseuàsisteŵaàdeàautoƌƌegulaçĆoàgota-a-gotaàdeàďaiǆoàdĠďitoàĐoŵàƌeĐupeƌaçĆoà
dosàeǆĐedeŶtesàdeàĄguaàeàaàŵiŶiŵizaçĆoàdoàdespeƌdíĐio.àáàestƌutuƌaàĠàaluŵíŶioàĐoŵàŵſdulosàdeà
polipƌopileŶoàƌefoƌçadoàĐoŵàiďƌaàdeàǀidƌoàeàĠàƌeĐiĐlĄǀel.à

CARACTERÍSTICAS ásà soluçƁesà tĠĐŶiĐasà ModulogƌeeŶ®à VeƌiĐalà “oluioŶsà uilizaŵà ŵſdulosà
alveolares que promovem o desenvolvimento saudável das plantas ao acomodar até 4L de 
suďstƌatoàpoƌàplaŶtaàeàĐoŵďiŶaŵàuŵaàgƌaŶdeàǀaƌiedadeàdeàplaŶtasàaƌoŵĄiĐasàeàaƌďustos.àOà
sisteŵaàpossuiàeleǀadaàƌesistġŶĐiaàŵeĐąŶiĐaàăsàǀaƌiaçƁesàĐliŵatĠƌiĐasàeàăàpƌessĆoàdasàƌaízes.à

Paredes
Verdes
MODULOGREEN,  Carapinheira
www.modulogreen.com

APLICAÇÕES O sistema Modulogreen® pode ser aplicado sobre qualquer parede interior 
ouà eǆteƌioƌà paƌaà Đƌiaƌà soluçƁesà ǀegetalizadasà Đoŵà Đaiǆa-de-aƌà e/ouà isolaŵeŶtoà tĠƌŵiĐoà seŵà
contaminação do muro de suporte.
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SUSTENTABILIDADE As colunas verdes Modulogreen® providenciam uma solução técnica para 
oàƌeǀesiŵeŶtoàǀegetalizadoàdeàpilaƌesàeàĐoluŶasàatƌaǀĠsàdeàuŵaàestƌutuƌaàŵodulaƌàĐiƌĐulaƌàdeà
aluŵíŶioàeàpolipƌopileŶoàĐoŵàǀiďƌaàdeàǀidƌoàƌeĐiĐlĄǀeis.àOàsisteŵaàdeàopiŵizaçĆoàdaàƌegaàĐoŵà
autoƌƌegulaçĆoàgota-a-gotaàeàĐoŶtƌoloàƌeŵotoàpeƌŵiteàpoupaŶçasàsigŶiiĐaiǀasàŶoàĐoŶsuŵoàdeà
água bem como desperdícios mínimos. Esta solução contribui ainda para a preservação dos el-
eŵeŶtosàƌeǀesidosàpoisàpƌoǀideŶĐiaàuŵàƌesguaƌdoàĐoŶtƌaàasàiŶteŵpĠƌiesàeàpƌoŵoǀeàuŵàŵelhoƌà
deseŵpeŶhoàtĠƌŵiĐoàdosàŵesŵos.à

CARACTERÍSTICAS Modulogreen® recorre a um sistema modular leve em alumínio apoiado numa 
ďaseàdeàaçoàiŶoǆidĄǀelàpaƌaàestaďilizaƌàaàestƌutuƌaàeàŶĆoàsoďƌeĐaƌƌegaƌàoàeleŵeŶtoàƌeǀesido.ààOà
sisteŵaàpossiďilitaàĐoŶsuŵosàďaiǆosàdeàĄguaà;ϮϮϬàL.ŵ²/aŶoàŶoàeǆteƌioƌàeàϭϭϬàL.ŵ²/aŶoàŶoàiŶteƌioƌͿà
e o desenvolvimento saudável das plantas ao acomodar até 4L de substrato por planta.

Colunas
Verdes
MODULOGREEN,  Carapinheira
www.modulogreen.com

APLICAÇÕES Criado para dar uma resposta diferenciada às necessidades de arquitectos, as 
ĐoluŶasàǀeƌdesàModulogƌeeŶ®àpodeŵàseƌàapliĐadasàsoďƌeàeleŵeŶtosàǀeƌiĐaisàestƌutuƌaisàouàŶĆo,à
tanto em espaços interiores como exteriores sem comprometer a integridade do suporte.
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SUSTENTABILIDADE áà Neotuƌf,à pƌojeta,à ĐoŶstƌſià eà ŵaŶtĠŵ,à desdeà ϭϵϵϵ,à espaçosà ǀeƌdesà eà
coberturas ajardinadas, que respeitam o meio ambiente, a paisagem, o ciclo da água. São já 
ĐoŶheĐidosà osà gƌaŶdesà ďeŶeíĐiosà Ƌueà osà espaçosà ǀeƌdesà aĐaƌƌetaŵ.à Estesà ďeŶeíĐiosà toŵaŵà
pƌopoƌçƁesàaiŶdaàŵaioƌesàŶasàĄƌeasàuƌďaŶas,àĐadaàǀezàŵaisàesĐassasàeŵàespaçosàpeƌŵeĄǀeis.à
ássiŵ,àaàNeotuƌfàteŵàĐoŵoàoďjeiǀoàĐoŶtƌiďuiƌàpaƌaàoàdeseŶǀolǀiŵeŶtoàsusteŶtĄǀelàdasàĐidades,à
pƌojetaŶdo,à ĐƌiaŶdoà eà ŵaŶteŶdoà espaçosà ǀeƌdesà deà ŵeŶoƌà iŵpaĐteà aŵďieŶtal,à uilizaŶdoà aà
ĐƌiaiǀidadeàeàaàtĠĐŶiĐaàƋueàaàsuaàeƋuipa,àiŶteƌdisĐipliŶaƌ,àaĐuŵulouàaoàloŶgoàdosàaŶos.à

CARACTERÍSTICAS Os espaços verdes criados pela Neoturf caracterizam-se pelo respeito pelo 
meio ambiente, e pelo rigoroso cumprimento do programa apresentado pelos seus clientes. 
DesdeàoàdeseŶǀolǀiŵeŶtoàdeàsisteŵasàpaƌaàĐoďeƌtuƌasàajaƌdiŶadasàatĠàĄàuilizaçĆoàdeàsisteŵasà
de rega inteligentes, ou vegetação sem necessidades de rega, todas as técnicas mais modernas 
sĆoà uilizadas,à pelaà eƋuipaà iŶteƌdisĐipliŶaƌà daà Neotuƌf,à paƌaà Ƌueà seà alĐaŶĐeŵà osà ƌesultadosà
pretendidos.

APLICAÇÕESàáàNeotuƌfàeǆeĐutaàtƌaďalhosàdeàpƌojeto,àĐoŶstƌuçĆoàeàŵaŶuteŶçĆoàdeàtodoàoàipoàdeà
espaçosàǀeƌdes:àjaƌdiŶsàpaƌiĐulaƌes,àespaçoàpúďliĐoàeàzoŶasàiŶdustƌiais.à

Espaços 
Verdes
NEOTURF,àà“eŶhoƌaàdaàHoƌa,àPoƌto
www.neoturf.pt
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Estudaƌ a situação de ĐoŶfoƌto Ŷos ediíĐios 
é uma árdua tarefa devido à complexidade 

de climas. Na realidade devemos entender 

o clima ou os climas da Arquitetura num 

seŶido ŵais vasto, iŶĐluiŶdo todos os 
fenómenos ambientais que atuam sobre os 

oĐupaŶtes dos ediíĐios, iŶlueŶĐiaŶdo o seu 
bem estar e a sua perceção de conforto, seja 

ele téƌŵiĐo, visual, aĐúsiĐo, ou outƌo. 

conforto

ECOàPRODUTO“/“ERVIÇO“à
QUEàPROMOVEMàO
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SUSTENTABILIDADE OàpaǀiŵeŶtoàŶatuƌalàHidƌoĐoƌkàpƌoduzidoàpelaàWiĐaŶdeƌsàpeƌteŶĐeàaoàgƌupoà
áŵoƌiŵ,àlídeƌàŵuŶdialàeŵàpƌodutosàdeàĐoƌiça.àCoŵďiŶaàosàǀaloƌesàŵaisàpuƌosàdaàŶatuƌeza Đoŵà
teĐŶologiaàdeàpoŶtaàeŵàpaǀiŵeŶtosàϭϬϬ%àŶatuƌais.àáàĐoƌiçaàĠàuŵàŵateƌialàeĐolſgiĐoàeǆtƌaídoàdoà
soďƌeiƌo,àĐoŵàƋualidadesàúŶiĐasàeàiŶigualĄǀeis.àáàsuaàestƌutuƌaàĠàseŵelhaŶteàaàuŵàfaǀoàdeàŵel,à
fuŶĐioŶaŶdoàĐoŵoàuŵàisolaŶteàtĠƌŵiĐo,àaĐúsiĐoàeàƌesisteŶteàaosàĐhoƋues,àoàƋueàaàtoƌŶaàŶaàŵatĠƌia-
pƌiŵaà idealà paƌaàpaǀiŵeŶtos,à gaƌaŶiŶdoàuŵàĐoŶfoƌtoà eǆĐeĐioŶalà seŶdoà siŵultaŶeaŵeŶteàuŵà
ƌeĐuƌsoàƌeŶoǀĄǀelàeàsusteŶtĄǀel.àáàWiĐaŶdeƌsàteŵàdeseŶǀolǀidoàƌeǀesiŵeŶtosàdeàpƌopƌiedadesà
eǆĐlusiǀasàdeǀidoàăàteĐŶologiaàCoƌkteĐh.

CARACTERÍSTICAS OàHidƌoĐoƌkàofeƌeĐeàuŵaàsoluçĆoàlutuaŶteàdeàďaiǆaàespessuƌaàĐoŵàtodosà
osà ďeŶeíĐiosà deà uŵàpaǀiŵeŶtoà CoƌkteĐh.à áà aǀaŶçadaà teĐŶologiaà CoƌkteĐhà deseŶǀolǀeuà uŵà
iŶoǀadoƌàŶúĐleoàfeitoàdeàuŵàĐoŵpſsitoàdeàĐoƌiçaàăàpƌoǀaàdeàĄguaàeàiŶĐƌiǀelŵeŶteàestĄǀel,àaoà
mesmo tempo que mantém as propriedades de resiliência e de conforto proporcionado pela 
Đoƌiça.à

APLICAÇÕESàáàsuaàespessuƌaàdeàϲàŵŵàtoƌŶa-oàŶuŵaàesĐolhaàidealàpaƌaàpƌojetosàdeàƌeŶoǀaçĆo.àOà
ŵesŵoàpƌodutoàpodeàseƌàiŶstaladoàeŵàtodasàasàdiǀisƁesàdeàuŵaàĐasaàouàediíĐio,àseŶdoàtaŵďĠŵà
adequado a ambientes que exigem baixa manutenção.

Pavimentos
Hydrocork 
AMORIM REVESTIMENTOS, WICANDERS, S. Paio de Oleiros
www.wicanders.com/pt
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SUSTENTABILIDADE Os pisos naturais pertencentes ao grupo português Amorim, referência 
ŵuŶdialàeŵàpƌodutosàseleĐioŶadosàeŵàĐoƌiça,àsĆoàoàƌeleǆoàdeàuŵàdeseŶǀolǀiŵeŶtoàsusteŶtĄǀel.à
áàpƌiŵeiƌaàeǆtƌaçĆoàdaàĐoƌiçaàoĐoƌƌeàapeŶasàϮϱàaŶosàapſsàoàplaŶioàdosàsoďƌeiƌos,àƌepeiŶdo-seà
em intervalos cíclicos de 9 anos, sempre sem causar qualquer dano à árvore, o que permite que 
osàŵoŶtadosàĐuŵpƌaŵàoàseuàpapelàŶaàiǆaçĆoàdeàCO

2
,àĐoŶtƌiďuiŶdoàaiǀaŵeŶteàpaƌaàaàƌeduçĆoà

do aquecimento global. A singularidade dos pavimentos Artcomfort foi alcançada ao integrar 
uŵaàĐaŵadaàestƌutuƌalàdeàĐoƌiçaàdeàaltaàdeŶsidade,àƋueàĐoŶfeƌeàaoàĐaŵiŶhaƌàuŵaàseŶsaçĆoàdeà
ĐoŶfoƌto,àalĠŵàdeàseƌàuŵàisolaŵeŶtoàtĠƌŵiĐoàeàaĐúsiĐo.

CARACTERÍSTICAS O produto Artcomfort oferece uma variedade de visuais extremamente 
ƌealistasàpossiďilitaŶdoàaà ƌepƌoduçĆoàŶíidaàdeàƋualƋueƌà iŵageŵàatƌaǀĠsàdeàuŵaà teĐŶologiaà
ſiĐaàR“T,àoàƋueàtoƌŶaàestaàsoluçĆoàdeàpaǀiŵeŶtoàaàŵaisàŶatuƌalàeàsusteŶtĄǀelàŶaàƌepƌoduçĆoàdeà
madeiras, pedras ou outro acabamento. O que resulta ainda num ambiente silencioso e numa 
importante redução dos custos de energia.

APLICAÇÕESàDeàespessuƌaàƌeduzidaàeàsisteŵaàdeàeŶĐaiǆeàtoƌŶa-oàŶuŵaàesĐolhaàadeƋuadaàpaƌaà
ƋualƋueƌàapliĐaçĆo.àReǀesiŵeŶtosàdeàpaǀiŵeŶtosàiŶteƌioƌesàeŵàespeĐialàpaƌaàzoŶasàseĐas.à

Artcomfort

AMORIM REVESTIMENTOS, WICANDERS, S. Paio de Oleiros
www.wicanders.com/pt
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Ascensores 
Residenciais (Homelifts) 
GRUPNOR, VilaàdoàCoŶde
www.grupnor.pt

CARACTERÍSTICAS “oluçƁesà iŶdiǀidualizadas,à Đoŵà uŵà ĐoŶsuŵoà eŶeƌgĠiĐoàŵoŶofĄsiĐo.à NĆoà
teŵàŶeĐessidadeàdeàuŵàpoçoàeàeǆtƌa-ĐuƌsoàsupeƌioƌàdeàdiŵeŶsƁesàeleǀadas.à“ĆoàeƋuipaŵeŶtosà
sileŶĐiosos,àĐoŶfoƌtĄǀeis,àsuaǀes,àĐoŵàǀaƌiedadeàŶaàesĐolhaàdoàaĐaďaŵeŶtoàdeàĐaďiŶa.à

APLICAÇÕESàápliĐaçĆoàaĐoŶselhadaàeŵàƌeaďilitaçƁesàdeàediíĐiosàouàpaƌaàhaďitaçƁesàpaƌiĐulaƌesà
atĠàaàuŵàŵĄǆiŵoàdeàϰàaàϱàpisosà;ϭϰŵͿ.à

SUSTENTABILIDADE áà GƌupŶoƌà Ġà uŵaà eŵpƌesaà ϭϬϬ%à Poƌtuguesa,à Đoŵà ŵaisà deà ϯϱà aŶosà deà
eǆpeƌiġŶĐia,àƋueàofeƌeĐeàsoluçƁesàpaƌaàeleǀadoƌesàĐoŶǀeŶĐioŶaisàeàŶĆo-ĐoŶǀeŶĐioŶaisàapoiaŶdo-
seàŶaà suaà eŶgeŶhaƌiaà paƌaàofeƌeĐeƌà soluçƁesà seguƌasà eà iŶoǀadoƌas,à deǀidaŵeŶteà ĐeƌiiĐadas.à
Noà Đasoàdosà eleǀadoƌesà ƌesideŶĐiais,à pƌoŵoǀeà soluçƁesà iŶdiǀidualizadasà paƌaà ƌeaďilitaçƁesà deà
ediíĐiosà eà paƌaà haďitaçƁesà paƌiĐulaƌes,à altaŵeŶteà eiĐieŶtes,à peƌŵiiŶdoà oà ĐuŵpƌiŵeŶtoà daà
ƌegulaŵeŶtaçĆoàdasàaĐessiďilidadesàŵesŵoàeŵàediíĐiosàĐoŵàpouĐasàĐoŶdiçƁesàŶesseàseŶido.
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Com a preocupação crescente na economia 

de energia, a qualidade do ar interior (QAI) 

foi deixada de lado. Se por um lado, os 

sistemas de conservação de energia, como 

os ediíĐios estaŶƋues, podeŵ pƌopoƌĐioŶaƌ 
uŵa ƌedução sigŶiiĐaiva Ŷas peƌdas de 
energia, as taxas de renovação de ar são 

menores. Em consequência, as concentrações 

médias dos vários poluentes no ar interior 

aumentam substancialmente. Materiais 

naturais e mecanismos de renovação de ar 

são imprescindíveis.

ar

ECOàPRODUTO“/“ERVIÇO“à
QUEàPROMOVEMàáàQUáLIDáDEàDO
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SUSTENTABILIDADE MaŶteƌàaàteŵpeƌatuƌaàidealàŶoàiŶteƌioƌàdasàhaďitaçƁesàeàloĐaisàdeàtƌaďalhoà
é um dos fatores que mais energia consome. A pensar nas necessidades do consumidor, a CIN 
apƌeseŶtaà TheƌŵoĐiŶ,à uŵaà soluçĆoà iŶoǀadoƌaà Ƌueà ǀaià aoà eŶĐoŶtƌoà dasà eǆigġŶĐiasà loĐaisà deà
ĐeƌiiĐaçĆoàeŶeƌgĠiĐaàdasàhaďitaçƁes,àƋueƌàdoàpoŶtoàdeàǀistaàeĐoŶſŵiĐoàƋueƌàaŵďieŶtal.àEstaà
iŶoǀadoƌaàiŶtaàpaƌaàtelhadosàeàĐoďeƌtuƌasàƌeleteàaàƌadiaçĆoàsolaƌ,àauŵeŶtaŶdoàassiŵàoàĐoŶfoƌtoà
tĠƌŵiĐoàŶoàiŶteƌioƌàdosàediíĐiosàeàsaisfazeŶdoàasàŶeĐessidadesàdeàƋueŵàpƌoĐuƌaàuŵaàsoluçĆoà
ƋueàgaƌaŶtaàaàeiĐiġŶĐiaàeŶeƌgĠiĐa.

CARACTERÍSTICAS Tal como demonstrado num estudo realizado em parceria com a FEUP, 
TheƌŵoĐiŶàdiŵiŶuiàaàteŵpeƌatuƌaàdoàaƌàiŶteƌioƌàatĠàϲºC.àTheƌŵoĐiŶàĠàaŵigoàdoàaŵďieŶte,àgƌaçasà
ăàsuaàĐapaĐidadeàdeàƌeduçĆoàdasàeŵissƁesàdeàCO

2
 que, por sua vez, ajudam a reduzir o efeito de 

estufaàeàăàsuaàĐoŶtƌiďuiçĆoàpaƌaàaàdiŵiŶuiçĆoàdaàpegadaàeĐolſgiĐa.

APLICAÇÕESà TheƌŵoĐiŶàĠà aà soluçĆoà idealà paƌaàŵelhoƌaƌàoàdeseŵpeŶhoà tĠƌŵiĐoàdeà telhadosàeà
ĐoďeƌtuƌasàdasàhaďitaçƁes,àteŶdoàƌeĐeďidoàoàpƌĠŵioàPƌodutoàdoàáŶoàeŵàϮϬϭϮ.

Tintas
Thermocin
CIN,  Maia
www.cin.pt
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O setor da construção, tem sérias 

responsabilidades no que respeita ao impacte 

aŵďieŶtal Ŷegaivo Ƌue lhe está adjaĐeŶte. 
De entre os vários impactes, salientam-se: a 

produção de resíduos, o consumo de energia, 

emissões de CO
2
 e consumo de recursos 

Ŷatuƌais…. CoŶstƌuiƌ de foƌŵa a ƌeduziƌ 
estes iŵpaĐtes é iŵpeƌaivo. A opção poƌ 
construção leve e reabilitar em detrimento de 

construir de novo pode ser parte da solução… construção

ECOàPRODUTO“/“ERVIÇO“
QUEàOTIMI)áMàá
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Fachadas 
Ventiladas
ALUCOBOND, Porto
www.alucobond.com

SUSTENTABILIDADE áLUCOBOND®àpaƌaàfaĐhadasàǀeŶiladasàuŶeàasàĐaƌaĐteƌísiĐasàdeàĐoŶstƌuçĆoà
eiĐieŶteà eŵà teƌŵosà eŶeƌgĠiĐos,à ǀiaďilidadeà eĐoŶƀŵiĐaà eà Ƌualidadeà aƌƋuitetſŶiĐa.à áà tĠĐŶiĐaà
ĐoŶstƌuiǀaà deà faĐhadaà ǀeŶiladaà Ġà apƌopƌiadaà paƌaà aà estƌutuƌaà faĐhadasà eŵà ĐoŶstƌuçƁesà
aŶigasà eà Ŷoǀas,à ďeŵà Đoŵoà ĐoŶstƌuçƁesà deà telhadosà eà apliĐaçƁesà iŶteƌioƌes.à áLUCOBOND®à Ġà
ĐoŵpletaŵeŶteàƌeĐiĐlĄǀel,àouàseja,àoàŵateƌialàdeàŶúĐleoàeàasàĐhapasàdeàĐoďeƌtuƌaàdeàaluŵíŶioàsĆoà
deǀolǀidasàaoàĐiĐloàdeàŵateƌialàeàuilizadasàŶaàpƌoduçĆoàdeàŵateƌialàŶoǀo.àPaƌaàsepaƌaƌàoàŵateƌialà
Ġàpossíǀel,àpoƌàeǆeŵplo,àdesŵaŶtelĄ-loàĐoŵàuŵaàfƌesaàdeàląŵiŶasàe,àeŵàseguida,àĐlassiiĐĄ-lo.

CARACTERÍSTICAS ÉàoàeleǀadoàǀaloƌàŵateƌialàdoàaluŵíŶioàƋueàofeƌeĐeàăàeĐoŶoŵiaàoàesíŵuloà
mais importante com vista à reciclagem. O alumínio é totalmente reciclável, sem perder as suas 
ĐaƌaĐteƌísiĐas.àPaƌaàaàfuŶdiçĆoàdeàsuĐataàsĆoàŶeĐessĄƌiosàapeŶasàϱ%àdaàeŶeƌgiaàƋueàfoiàŶeĐessĄƌiaà
paƌaàaàpƌiŵeiƌaàpƌoduçĆo.àCoŵoàtal,àaàuilidadeàdaàƌeĐiĐlageŵàpaƌaàoàŵeioàaŵďieŶteàĠàeǀideŶte.

APLICAÇÕESà ásà ďoasà ĐaƌaĐteƌísiĐasà doà ŵateƌialà ĐoŶtƌiďueŵà paƌaà aà iŶspiƌaçĆoà eà peƌŵiteŵà
soluçƁesàiŶoǀadoƌasàpaƌaàtodaàaàlaƌguƌaàdeàďaŶdaàŶaàaƌƋuitetuƌaà-àdesdeàaàĐultuƌaàhaďitaĐioŶalà
pƌiǀada,àpassaŶdoàpoƌàediíĐiosàpúďliĐos,àsedesàdeàeŵpƌesasàƌepƌeseŶtaiǀasàeàesĐƌitſƌiosàatĠàaoà
comércio e à indústria. 
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Deck Bambu 
Moso
BANEMA, Paredes
www.banema.pt

SUSTENTABILIDADE Oà ďaŵďuà Ġà uŵaà plaŶtaà Ƌueà deǀidoà ăsà suasà ĐaƌaĐteƌísiĐasà peƌŵiteà uŵaà
eǆploƌaçĆoàaŵďieŶtalàƌespoŶsĄǀel,àĐoŵàgaƌaŶiaàdaàsusteŶtaďilidadeàdoàeĐossisteŵa.àOàďaŵďuà
daàMO“OàteŵàaàŵatĠƌia-pƌiŵaàĐeƌiiĐadaàpeloàF“CàeàĠàĐeƌiiĐadoàĐoŵàeŵissĆoàŶulaàdeàCO

2
, 

seŶdoàuŵaàalteƌŶaiǀaàăàŵadeiƌa.

CARACTERÍSTICAS OàpaǀiŵeŶtoàpaƌaàeǆteƌioƌàĠàuŵàpƌodutoàdeàďaŵďuàŵaĐiçoàaŶiàestĄiĐoàeàaŶià
alergénico. O produto que passa por um processo de tratamento térmico especial e patenteado, 
ƋueàlheàĐoŶfeƌeàaàĐlasseàŵaisàeleǀadaàdeàduƌaďilidade,àauŵeŶtaàaàsuaàdeŶsidadeàeàaàsuaàduƌeza.

APLICAÇÕES Comercializado em Portugal pela BANEMA, os produtos com bambu permitem 
diǀeƌsasàuilizaçƁesàŶoàąŵďitoàdaàpaǀiŵeŶtaçĆo,àŵoďiliĄƌio,àdeĐoƌaçĆoàeàaƌƋuitetuƌa.à
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Madeira Modificada
Kebony®

BANEMA, Paredes
www.banema.pt

SUSTENTABILIDADE KeďoŶǇ®àĠàuŵaàŵadeiƌaàfuƌfuƌilada,àŵodiiĐadaàpoƌàiŵpƌegŶaçĆoàdeàĄlĐoolà
fuƌfuƌíliĐo,àuŵàlíƋuidoàďio-degƌadĄǀelàŶĆoàŶoĐiǀoàpaƌaàoàŵeioàaŵďieŶte.àKeďoŶǇ®àĠàĐeƌiiĐadoà
F“Càe/ouàPEFCàeà teŵàasà pƌopƌiedadesàŵelhoƌadas:à Ġàŵaisà estĄǀel,àŵaisà duƌaà eàŵaisà duƌĄǀel.à
Devido ao incremento substancial do ciclo de vida, este produto retém até sete vezes mais CO

2
 

que madeira não tratada da mesma espécie.

CARACTERÍSTICAS O produto comercializado pela BANEMA tem o aspeto, a nobreza e as 
ĐaƌaĐteƌísiĐasàsupeƌioƌesàdaàŵadeiƌaàtƌopiĐalàseŵàƌeĐoƌƌeƌàăàdesloƌestaçĆoàilegalàeàăàdestƌuiçĆoà
de ecossistemas.

APLICAÇÕESà áà ǀaƌiedadeà deà apliĐaçƁesà ĐoŶteŵplaà asà supeƌíĐiesà ĐoŵeƌĐiaisà eà osà ediíĐiosà
púďliĐos,àƌeǀesiŵeŶtoàdeàpaƌedes,àpĠƌgulas,à faĐhadasàeàosàŵaisàdiǀeƌsosàiposàdeàdeĐkà;iates,à
doĐasàeàteƌƌaçosͿ.
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Madeira Modificada
Thermowood®

BANEMA, Paredes
www.banema.pt

SUSTENTABILIDADE áà ŵadeiƌaà TheƌŵoWood®à Ġà sujeitaà aà uŵà tƌataŵeŶtoà Đoŵà huŵidadeà eà
teŵpeƌatuƌaà pateŶteado,à Ƌueà lheà peƌŵiteà adƋuiƌiƌà uŵà ĐoŶjuŶtoà deà pƌopƌiedadesà taisà Đoŵo:à
ŵaioƌàĐapaĐidadeàisolaŶteàeàhigiĠŶiĐa,àŵaioƌàestaďilidadeàeàduƌaďilidadeàiŶĐƌeŵeŶtada.àOàaspetoà
deàŵadeiƌaàeǆſiĐaàƋueàadƋuiƌeàĐoŵàoàtƌataŵeŶto,àpeƌŵiteàtƌaŶsfoƌŵaƌàosàaŵďieŶtes,àĐoŶfeƌiŶdoà
simplicidade e beleza quer no interior, quer no exterior. 

CARACTERÍSTICAS OàTheƌŵoWood®àĐoŵeƌĐializadoàpelaàBáNEMáàĠàϭϬϬ%àeĐolſgiĐo,àĐoŵàoƌigeŵà
ŶasàloƌestasàsusteŶtadasàĐoŵàĐeƌiiĐaçĆoàPEFC.

APLICAÇÕES ÉàidealàpaƌaàapliĐaçĆoàĐoŵoàpaǀiŵeŶtoàpaƌedesàiŶteƌioƌes,àŵoďiliĄƌio,àƌeǀesiŵeŶtoà
faĐhadas,àpeƌilàpaƌaàsoŵďƌeaŵeŶto,àdeĐkiŶgàeàpĠƌgulas.
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Janelas
BOAVISTA
BOAVISTA, Porto
www.boavistawindows.com

SUSTENTABILIDADE ásàjaŶelasàBOáVI“TáàsĆoàuŵàpƌodutoàiŶoǀadoƌ,àpƌoduzidoàeŵàiďƌaàdeàǀidƌo,à
ƋueàseàdestaĐaàpelaàsusteŶtaďilidadeàeàpegadaàeĐolſgiĐaàƌeduzidaàeŵàtodoàoàseuàĐiĐloàdeàǀida.ààOà
seuàpƌoĐessoàdeàpƌoduçĆoà–àaàpultƌusĆoà–àĐaƌaĐteƌiza-seàpoƌàuŵàďaiǆoàĐoŶsuŵoàeŶeƌgĠiĐoàƋueà
peƌŵiteàĐƌiaƌàpeƌisàĐoŵàeǆĐeleŶtesàpƌopƌiedadesàpaƌaàoàfaďƌiĐoàdeàjaŶelas.àà
ásà jaŶelasà BOáVI“Táà disiŶgueŵ-seà aiŶdaà pelaà suaà duƌaďilidadeà eà Ŷoà iŶalà daà suaà ǀidaà úil,à aà
iďƌaàdeàǀidƌoàĠàƌeuilizĄǀelàeàǀaloƌizadaàpaƌaàǀĄƌiosàapliĐaçƁesàŶoŵeadaŵeŶteàĐoŵoàiŶeƌteàŶasà
ŵistuƌasàdeàĐiŵeŶtosàeàďetƁes.à

CARACTERÍSTICAS ásàjaŶelasàBOáVI“TáàapƌeseŶtaŵàuŵaàeǆĐeleŶteàduƌaďilidade,àŵesŵoàŶosàà
aŵďieŶtesàŵaisà agƌessiǀosà ;eǆ.à juŶtoàaoàŵaƌͿ,à eà asàďoasàpƌopƌiedadesàŵeĐąŶiĐasàdoàŵateƌialà
que tornam possível a execução de grandes vãos. Possuem, também, excelentes performances 
tĠƌŵiĐasàeàaĐúsiĐas,àpeloàƋueàpƌopoƌĐioŶaŵàuŵààďoŵàĐoŶfoƌtoàdeàuilizaçĆo.àà
Oà“isteŵaàdeàEiƋuetageŵàEŶeƌgĠiĐaàdeàPƌodutosà;“EEPͿàĐlassiiĐaàtodasàasàgaŵasàBOáVI“TáàĐoŵà
uŵàdeseŵpeŶhoàeŶeƌgĠiĐoàáà;oàŵaisàeiĐieŶteͿ.à

APLICAÇÕES EstĆoàdispoŶíǀeisàeŵàtƌġsàsĠƌiesàdeàjaŶelasà–àguilhoiŶa,àosĐilo-ďateŶteàeàdeàĐoƌƌeƌà
–à Đoŵà asà ŵaisà ǀaƌiadasà ĐoŶiguƌaçƁesà eà aĐaďaŵeŶtos/ƌeǀesiŵeŶtos.à Todasà asà soluçƁesà sĆoà
estudadasàpeloàŶossoàgaďiŶeteàtĠĐŶiĐoàdeàfoƌŵaàaàeŶĐoŶtƌaƌàaàƋueàŵelhoƌàseàadeƋuaàaàĐadaàoďƌa.
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SUSTENTABILIDADE CIN-kà Ġà uŵà iŶoǀadoƌà sisteŵaà Ŷaà pƌoteçĆoà doà aŵďieŶte,à Ƌueà ŵelhoƌaà oà
deseŵpeŶhoàeŶeƌgĠiĐoàdosàediíĐiosà aoàatuaƌàaoàŶíǀelàdoà isolaŵeŶtoà tĠƌŵiĐo.àCIN-kàpƌotegeà
asà faĐhadasàdosàediíĐios,à toƌŶaŶdo-asàŵaisà ƌesisteŶtesàăsàagƌessƁesàatŵosfĠƌiĐasàe,àaĐiŵaàdeà
tudo,à toƌŶaŶdoàosà ediíĐiosà teƌŵiĐaŵeŶteàŵaisà eiĐieŶtes,à sejaŵàelesà Ŷoǀosà ouà pƌoŶtosà aà seƌà
ƌeƋualiiĐados.à Esteà sisteŵaàpeƌŵiteàuŵaàŵaioƌà eĐoŶoŵiaàŶaà ĐoŶtaàdaàeŶeƌgia,à uŵaà ƌeduçĆoà
sigŶiiĐaiǀaà doà apaƌeĐiŵeŶtoà deà huŵidadeà eà ďoloƌà Ŷoà iŶteƌioƌà dosà ediíĐios,à uŵaà ŵeŶoƌà
deterioração das paredes e a manutenção média das temperaturas interiores durante todo o ano.

CARACTERÍSTICAS CoŶsituídoàpoƌàuŵàisolaŵeŶtoàtĠƌŵiĐoàeŵàagloŵeƌadoàdeàĐoƌiçaàeǆpaŶdida,à
aƌgaŵassaàdeàiǆaçĆoàeàƌegulaƌizaçĆo,àƌeguladoƌàdeàfuŶdoàeàosàaĐaďaŵeŶtosàespessosàCáR“Oàeà
ERáLIT,àCIN-kàfuŶĐioŶaàĐoŵoàuŵaàpƌoteçĆoàƋueàeŶǀolǀeàtodoàoàediíĐio,àpeƌŵiiŶdoàĐoƌƌespoŶdeƌà
ăsà ŵaisà eǆigeŶtesà Ŷoƌŵasà legaisà deà ĐeƌiiĐaçĆoà eŶeƌgĠiĐaà dosà ediíĐios,à doà poŶtoà deà ǀistaà
eĐoŶſŵiĐoàeàaŵďieŶtal.

APLICAÇÕES DispoŶíǀelà Ŷuŵà leƋueà ǀaƌiadoà deà ƌeǀesiŵeŶtos,à gaƌaŶteà uŵaà ŵaioƌà eiĐiġŶĐiaà
eŶeƌgĠiĐaàdosàediíĐios,àseŵàdesĐuƌaƌ,àŶoàeŶtaŶto,àosàaspetosàestĠiĐos,àatƌaǀĠsàdosàaĐaďaŵeŶtosà
deĐoƌaiǀosàCáR“OàeàERáLIT.

CIN-k

CIN,  Maia
www.cin.pt
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Canto de Beira 
Domus

SUSTENTABILIDADE Naàsuaàaiǀidade,àaàC“àŵaŶtĠŵàuŵàĐoŵpoƌtaŵeŶtoàaŵďieŶtalŵeŶteàĐoƌƌeto,à
geƌiŶdo-seà peloà pƌiŶĐípioà doà deseŶǀolǀiŵeŶtoà susteŶtĄǀel,à adotaŶdoàŵedidasà Ƌueà esiŵuleŵà
também a consciência ambiental dos seus colaboradores e parceiros. Na exploração dos 
ďaƌƌeiƌos,àŶoàfaďƌiĐoàdeàtelhasàeàaĐessſƌios,àŶoàdeseŶǀolǀiŵeŶtoàdeàŶoǀosàpƌodutosàouàdeàŶoǀasà
uŶidadesàdeàpƌoduçĆo,àesteàĐoŵpoƌtaŵeŶtoàtƌaduz-seàesseŶĐialŵeŶteàeŵàtƌġsàǀetoƌes:àloƌestaàeà
ďiodiǀeƌsidade;àeiĐiġŶĐiaàeŶeƌgĠiĐaàeàƌeduçĆoàdoàiŵpaĐtoàaŵďieŶtal;àiŶtegƌaçĆoàŶatuƌal.

CARACTERÍSTICAS Dispensa a realização de cortes à medida das peças na zona de encontro entre 
peŶdeŶtes.àPeƌŵiteàaàĐoloĐaçĆoà iŵediataàeàsiŵples,à faĐilitaŶdoàoà tƌaďalhoàeàpeƌŵiiŶdoàaàsuaà
ƌĄpidaà ƌesoluçĆo.àEsteiĐaŵeŶteàdĄàuŵàgaŶhoàsigŶiiĐaiǀoàŶoàaĐaďaŵeŶtoàdoàĐaŶto.àTodasàasà
suas peças estão dotadas de pré-furos.

APLICAÇÕES EŵàoďƌasàĐoŵàtelhaàŵaƌselha,à foiàdeseŶǀolǀidoàpaƌaàaàtelhaàDoŵusàŵasàpeƌŵiteà
aà ĐoŵpaiďilizaçĆoà Đoŵàoà Đadaà ǀezàŵaisà aiƌŵadoàŵodeloà deà telhaàŵaƌselhaàDϯ+.à ásà ligeiƌasà
difeƌeŶçasàestĠiĐasàeŶtƌeàasàliŶhasàDOMU“àeàDϯ+àdilueŵ-seàpeƌfeitaŵeŶteàŶaàoďseƌǀaçĆoàgeƌalà
doàtelhado.
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Climatile

SUSTENTABILIDADE áà Cliŵaileà pƌopoƌĐioŶaà todasà asà ǀaŶtageŶsà tĠƌŵiĐasà deà uŵaà Đoďeƌtuƌaà
ǀeŶiladaà eà soŵďƌeadaà –à aà ƌelaçĆoà eŶtƌeà oà diąŵetƌoà dosà fuƌosà eà aà espessuƌaà asseguƌaà Ƌueà aà
eŶtƌadaàdosàƌaiosàsolaƌesàatƌaǀĠsàdaàĄƌeaàǀazadaàĠàdespƌezíǀel.àReleǆĆoàdeàĐaloƌà–àaàpeçaàĐeƌąŵiĐaà
ŶaàĐoƌàďƌaŶĐaàĠàautolaǀĄǀelàeàiŶalteƌĄǀelàaoàloŶgoàdoàteŵpoàeàtaŵďĠŵàĠàaltaŵeŶteàƌeletoƌaàdosà
ƌaiosàsolaƌes,àƌeduziŶdoàoàefeitoà͞ilhaàdeàĐaloƌ .͟

CARACTERÍSTICAS Peçaà ĐeƌąŵiĐaà deà ϰϭ,ϭà ǆà ϯϰ,ϲà Đŵ,à Đoŵà pesoà ƌeduzidoà eà siŵpliĐidadeà deà
ŵaŶuseaŵeŶto.à IŶtegƌaà Ŷaà suaà ĐoŶiguƌaçĆoà ǀĄƌiosà pĠsà deà asseŶtaŵeŶtoà Ƌueà lheà gaƌaŶteà
estabilidade e resistência. As peças são simplesmente pousadas sobre a cobertura e posicionadas 
atƌaǀĠsàdeàdistaŶĐiadoƌesàeŵàplĄsiĐoàƌígidoàƋueàasseguƌaŵàuŵaàjuŶtaàuŶifoƌŵe.à

APLICAÇÕES áà Cliŵaileà Ġà uŵaà peçaà ĐeƌąŵiĐaà totalŵeŶteà iŶoǀadoƌaà paƌaà oà ƌeǀesiŵeŶtoà deà
Đoďeƌtuƌasà plaŶasà ŶĆoà aĐessíǀeisà Ƌue,à ŵesŵoà eŵà ĐoŶdiçƁesà ĐliŵĄiĐasà adǀeƌsas,à ŵaŶtġŵà oà
deseŵpeŶhoàfuŶĐioŶalàeàestĠiĐoàƋueàlheàĠàeǆigido.
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Plasma

SUSTENTABILIDADE áàFaĐhadaàPlasŵaàĠàuŵàŶoǀoàipoàdeàfaĐhadaàǀeŶilada,àĐujoàƌeǀesiŵeŶtoà
eǆteƌioƌà Ġà ĐoŶsituídoà poƌà telhasà ĐeƌąŵiĐasà Plasŵa.à ásà faĐhadasà ǀeŶiladasà sĆoà uŵà pƌoĐessoà
ĐoŶstƌuiǀoàƌeĐoŶheĐidoàpeloàseuàďoŵàdeseŵpeŶho:àpƌotegeŵàdaàĐhuǀa,àpeƌŵiteŵàaàeliŵiŶaçĆoà
de pontes térmicas, evitam condensação interna (dada a possibilidade de colocar o isolamento 
tĠƌŵiĐoàŶaàfaĐeàeǆteƌioƌàdasàpaƌedesͿàeàfaĐilitaŵàaàdissipaçĆoàdaàteŵpeƌatuƌaà;paƌteàdaàƌadiaçĆoà
solaƌàĠàƌeleida,àseŶdoàaàtƌaŶsŵissĆoàtĠƌŵiĐaàeŶtƌeàoàƌeǀesiŵeŶtoàeǆteƌioƌàeàaàpaƌedeàŵuitoà
ƌeduzida,àdeǀidoàăàĐiƌĐulaçĆoàdoàaƌàeǆisteŶteàeŶtƌeàosàdoisàeleŵeŶtosͿ.

CARACTERÍSTICAS ÉàtotalŵeŶteàiŶĐoŵďusíǀelàeàƌesisteŶteàaosàageŶtesàatŵosfĠƌiĐos;àasseguƌaà
a vedação total da água, através do sistema de encaixe entre as peças; é uma solução mais 
eĐoŶſŵiĐaàdeàfaĐhadaàǀeŶilada,àƋueƌàpeloàĐustoàdeàƌeǀesiŵeŶtoàeǆteƌioƌ,àƋueƌàpeloàĐustoàdaà
estƌutuƌaàdeàiǆaçĆo.à

APLICAÇÕESà PƌopoƌĐioŶaà uŵà sisteŵaà deà iǆaçĆoà seŵpƌeà oĐulto;à possiďilitaà aà uilizaçĆoà deà
estƌutuƌasà deà iǆaçĆoà diƌeta,à seŵà ŶeĐessidadeà deà sisteŵasà deà aiŶaçĆoà eà oà ƌeǀesiŵeŶtoà deà
supeƌíĐiesàĐuƌǀasà;soďàĐoŶsultaàdoàŶossoàdep.àtĠĐŶiĐoͿ.àÉàuŵaàsoluçĆoàŶĆoàapeŶasàpaƌaàoďƌasà
ŶoǀasàŵasàsoďƌetudoàadaptadaàăàƌeaďilitaçĆoàdeàediíĐios.
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Telha Cerâmica 
Lógica
CT- COBERT TELHAS SA,àToƌƌesàVedƌas
ǁǁǁ.telhas-Đoďeƌt.Đoŵ

SUSTENTABILIDADE ásàtelhasàLſgiĐa,àsĆoàfaďƌiĐadasàatƌaǀĠsàdeàuŵàƌigoƌosoàpƌoĐesso,àƋueƌàŶaà
seleĐçĆoàdasàaƌgilasàƋueƌàŶaàgestĆoàdosàƌeĐuƌsosàeŶeƌgĠiĐos.àEstaàfĄďƌiĐaàƌeĐoƌƌeàhaďitualŵeŶteà
a estudos e tem implementado processos de redução e reaproveitamento de energias, com o 
oďjeĐiǀoàdeàdiŵiŶuiƌàosàĐoŶsuŵosàeàpƌoŵoǀeŶdoàassiŵàaàƌeduçĆoàdaàeŵissĆoàdeàCO

2
. 

áà fĄďƌiĐaàoŶdeà sĆoàpƌoduzidasà asà telhasà LſgiĐa,àdispƁeà taŵďĠŵàdeàuŵàaǀaŶçadoà ĐoŶtƌoloàdeà
qualidade em todo o processo, de forma a reduzir substancialmente os resíduos daí provenientes. 

CARACTERÍSTICAS áàgaŵaàLſgiĐa,àĠàĐoŵpostaàpoƌàtƌġsàŵodelosàdeàtelha,àPlaŶa,àMaƌselhaàeàLusa,à
fabricadas com alta tecnologia e de design inovador. São prensadas em moldes de gesso e cozidas 
a elevadas temperaturas em cassetes individuais. Conseguindo-se assim uma maior resistência, 
plaŶaƌidadeàeàuŵaàtaǆaàdeàaďsoƌçĆoàŵíŶiŵa.àϱϬàáŶosàdeàgaƌaŶia.à

APLICAÇÕES ásàtelhasàLſgiĐaàapliĐaŵ-seàeŵàƋualƋueƌàipoàdeàediíĐio,àdesdeàoàŵaisàtƌadiĐioŶalàaoà
ŵaisàǀaŶguaƌdista.àOsàseusàdifeƌeŶtesàpeƌisàeàĐoloƌaçƁesàpeƌŵiteŵàuŵàpeƌfeitoàeŶƋuadƌaŵeŶtoà
aƌƋuiteĐtſŶiĐo,àeàpaisagísiĐo,àƋueƌàeŵàoďƌasàdeàƌeaďilitaçĆoàƋueƌàeŵàoďƌaàŶoǀa.
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Banda Impermeável

Ventilada FIGAROLL PLUS

CT- COBERT TELHAS SA,àToƌƌesàVedƌas
ǁǁǁ.telhas-Đoďeƌt.Đoŵ

SUSTENTABILIDADE áà Cuŵeeiƌaà aà “eĐo,à Ġà uŵaà soluçĆoà ĐoŶstƌuiǀaà susteŶtĄǀelà Ƌueà ĐoŶjugaà
ǀĄƌiosàeleŵeŶtosàeàƋueàǀisaàaàeiĐĄĐiaàdoàpƌoĐessoàĐoŶstƌuiǀoàeàoàďoŵàdeseŵpeŶhoàfutuƌoàdosà
ediíĐiosàuŵaàǀezàƋueàpƌoŵoǀeàaàeiĐiġŶĐiaàeŶeƌgĠiĐaàeàaàduƌaďilidadeàdosàŵesŵos.àEsteàpƌodutoà
ĠàfaďƌiĐadoàĐoŵàƌeĐuƌsoàaàĐoŵpleǆosàpƌoĐessosàdeàaŶĄliseàeàeiĐiġŶĐiaàeŶeƌgĠiĐaàpateŶteados.àáà
ďaŶdaàFigaƌollàPlus,àƋuaŶdoàapliĐadaàopiŵizaàosàƌeĐuƌsosàeŶeƌgĠiĐosàdaàhaďitaçĆo,àalĠŵàdeàƋueà
eǀitaàasàĐoŶdeŶsaçƁesàeàpeƌŵiteàƋueàoàiŶteƌioƌàdoàediíĐioàsejaàǀeŶiladoàŶatuƌalŵeŶte,àtoƌŶaŶdoà
taŵďĠŵàoàseuàaŵďieŶteàŵaisàsaudĄǀel,àĐoŵàŵelhoƌàƋualidadeàdoàaƌàƌespiƌĄǀelàeàhaďitaďilidade.

CARACTERÍSTICAS ÉàuŵaàďaŶdaàdeàǀeŶilaçĆoàeàpƌoteĐçĆoàdeàĐuŵeeiƌaàeàƌiŶĐƁes.àEstaàsoluçĆoà
aŶulaàoà ƌeĐuƌsoà aà aƌgaŵassasàduƌaŶteàoàpƌoĐessoàdeà ĐoŶstƌuçĆoàdoà telhado.à Éà Đoŵpostaàpoƌà
aluŵíŶioàplissadoàŶasàlateƌais,àƋueàadeƌeàfaĐilŵeŶteàăsàtelhasàeàĐoŵpostoàpoƌàpolipƌopileŶoàŶaà
zona central, onde repele a água, mas é permeável ao ar.  

APLICAÇÕES ápliĐa-seàduƌaŶteàoàpƌoĐessoàdeàĐoŶstƌuçĆoàdaàĐuŵeeiƌaàeà ƌiŶĐƁes.àÉàŵoldĄǀelàaà
ƋualƋueƌà ipoà deà telhaà eà pƌoŵoǀeà uŵaà ĐoŶstƌuçĆoà aà seĐo,à totalŵeŶteà estaŶƋue,à ǀeŶiladaà eà
eiĐieŶteà Ŷoà seuà deseŵpeŶho,à Đoŵà osà ƌestaŶtesà eleŵeŶtosà daà ĐoŶstƌuçĆo.à IŶstalaçĆoà liŵpa,à
rápida e fácil.
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Solução 
UM-Renovar 
UMBELINO MONTEIRO SA,àMeiƌiŶhas
www.umbelino.pt

SUSTENTABILIDADE Resultadoà daà pesƋuisaà ĐoŶíŶuaà eà daà pƌoĐuƌaà peƌŵaŶeŶteà deà soluçƁesà
tĠĐŶiĐasàƋueàpƌoŵoǀaŵàaàŵelhoƌiaàdaàƋualidadeàdeàǀidaàeàaàƌeduçĆoàdoàiŵpaĐtoàaŵďieŶtal,àaà
solução UM-Renovar apresenta-se como uma solução fácil, completa e integrada para a renovação 
deàtelhados,àsusteŶtadaàŶaàeǆpeƌiġŶĐiaàoďidaàeŵàŵaisàdeàϱϬàaŶosàdeàaiǀidadeàƋueàtoƌŶaƌaŵà
aàUMBELINOàMONTEIROàlídeƌàŶoàdeseŶǀolǀiŵeŶtoàdeàsoluçƁesàpaƌaàaàƌeŶoǀaçĆoàdeàtelhados.
áà soluçĆoàUM-ReŶoǀaƌà Ġà oà ƌesultadoà doà apeƌfeiçoaŵeŶtoà ĐoŶíŶuoà dosà pƌodutosà UMBELINOà
MONTEIROàeàdeàuŵaàespeĐialàpƌeoĐupaçĆoàŶoàiŶĐƌeŵeŶtoàdaàĐoŵpaiďilidadeàdosàŵesŵosàeŶtƌeà
si,àdeàŵodoàaàgaƌaŶiƌàƋueàƋuaŶdoàuilizadosàeŵàĐoŶjuŶto,àƌesulteŵàŶuŵaàsoluçĆoàĐoŶstƌuiǀaà
duƌĄǀel,àfuŶĐioŶalàeàiĄǀel.

CARACTERÍSTICAS A solução UM-Renovar resulta da combinação de três produtos com a assinatura 
UMBELINOàMONTEIRO:à telhasà ĐeƌąŵiĐasà eà ƌespeiǀosà aĐessſƌios,à plaĐasà deà iďƌoĐiŵeŶtoàUMà
;suď-telhaͿàeàtelhasàsolaƌesàfotoǀoltaiĐasà“olesia.àTƌata-seàpoƌtaŶtoàdeàuŵà“isteŵaàIŶtegƌadoàƋueà
peƌŵiteàoďteƌàuŵaàĐoďeƌtuƌaàŵaisàeiĐieŶteàeàaŵďieŶtalŵeŶteàƌespoŶsĄǀel.
APLICAÇÕES  áà ĐoŶjugaçĆoà estƌutuƌadaà eà aà iaďilidadeà eŵà teƌŵosà deà Đoŵpaiďilidadeà dosà
diferentes componentes da solução UM-Renovar, tornam-na na resposta completa e integrada 
paƌaàaàƌeŶoǀaçĆoàdeàtelhadosàƋue,àassoĐiadaàaàuŵaàĐoŶstƌuçĆoàadeƋuada,àĐoŶsituiàuŵaàfoŶteàdeà
ǀaloƌàeàďeŵ-estaƌàpaƌaàƋualƋueƌàhaďitaçĆo.
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SUSTENTABILIDADE áàUMBELINOàMONTEIROàaĐƌeditaàŶoàesfoƌçoàeĐolſgiĐoàĐoŵoàfeƌƌaŵeŶtaàdeà
gestĆo,àƌeŶtaďilidadeàeàpaƌteàǀitalàdoàpƌoĐessoàpƌoduiǀoàeàdaàeǆĐelġŶĐiaàĐoŵpeiiǀaàdaàeŵpƌesa.à
Destaàfoƌŵa,àasàtelhasàĐeƌąŵiĐasàsĆoàpƌoduzidasàatƌaǀĠsàdeàuŵaàĐƌiteƌiosaàseleçĆoàeàgestĆoàeĐo-
eiĐieŶteàdeàaƌgilasàeàdeàuŵàsoisiĐadoàpƌoĐessoàpƌoduiǀoàƋueàlheàofeƌeĐeŵàƌigoƌ,àƌesistġŶĐia,à
gaƌaŶia,à ƌeŶtaďilidadeà eà uŵaà aŵplaà esĐolhaà deà Đoƌes,à aĐaďaŵeŶtosà eà esilos,à gaƌaŶiŶdoà aà
soluçĆoàpeƌfeitaàeŵàteƌŵosàdeàƌeŶoǀaçĆo.àNesteàseŶido,àsuƌgeàaàgaŵaàádǀaŶĐeàPƌeŵiuŵ,àaàƋualà
abrange os modelos Advance Premium Lusa e Advance Premium Marseille.

CARACTERÍSTICAS FaďƌiĐadasàĐoŵàasàŵelhoƌesàŵatĠƌias-pƌiŵas,àoŶdeàseàdestaĐaàaàpastaàgƌĠsàeà
aàuilizaçĆoàdeàŵoldesàdeàgesso,àasàtelhasàádǀaŶĐeàPƌeŵiuŵàLusaàeàádǀaŶĐeàPƌeŵiuŵàMaƌseilleà
sĆoàpƌodutosàdeàƌefeƌġŶĐiaàƋueàasseguƌaŵàſiŵosàŶíǀeisàdeàƌesistġŶĐiaàeàduƌaďilidade.
áàgaŵaàádǀaŶĐeàPƌeŵiuŵàĠàĐoŵpostaàpoƌàuŵaàaŵplaàofeƌtaàdeàaĐessſƌiosàeàĐoŵpoŶeŶtesàĐoŵà
oàoďjeiǀoàdeàĐoŶfeƌiƌàaoàtelhadoàuŵàďoŵàdeseŵpeŶhoàeàestĠiĐaàiŶal.

APLICAÇÕES ásàtelhasàádǀaŶĐeàPƌeŵiuŵàpelasàsuasàŵaŶifestasàǀaŶtageŶsàfuŶĐioŶaisàeàestĠiĐasà
sĆoàidealàpaƌaàasàĐoďeƌtuƌasàoŶdeàasàĐoŶdiçƁesàĐliŵatĠƌiĐasàsĆoàŵaisàdesfaǀoƌĄǀeisàeàpaƌaàƋueŵà
pƌeteŶdaàiŶǀesiƌàŶuŵaàsoluçĆoàduƌĄǀel.

UMBELINO MONTEIRO SA,àMeiƌiŶhas
www.umbelino.pt

Advance 
Premium
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SUSTENTABILIDADE Isentas de amianto e de qualquer outro contaminante, as placas de 
FiďƌoĐiŵeŶtoàUMàsĆoàpƌoduzidasàĐoŵàŵateƌiaisàoƌgąŶiĐosàƌeĐoƌƌeŶdoàăàteĐŶologiaàEteǆàeàƋuaŶdoà
ĐoŵďiŶadasàĐoŵàasàtelhasàĐeƌąŵiĐasàUMBELINOàMONTEIROàpoteŶĐiaŵàoàeƋuilíďƌioàtĠƌŵiĐoàdaà
haďitaçĆo,àfuŶĐioŶaŶdoàaiŶdaàĐoŵoàuŵaàseguŶdaàĐoďeƌtuƌaàĐapazàdeàƌefoƌçaƌàaàestaŶƋuidadeàeà
aàestaďilidadeàdoàtelhado.àásàplaĐasàdeàiďƌoĐiŵeŶtoàŶĆoàoǆidaŵ,àŶeŵàtĆoàpouĐoàseàdegƌadaŵ,à
ĐoŶsituiŶdoàuŵaàsoluçĆoàiĄǀelàaàloŶgoàpƌazo.àPaƌaàalĠŵàdisso,àƋuaŶdoàusadasàĐoŵoàsuďtelhaà
ƌefoƌçaŵà aà estaŶƋuiĐidadeà eà aà ǀeŶilaçĆoà daà Đoďeƌtuƌa,à ďeŵà Đoŵoà uŵaà ŵaioƌà Đoŵodidadeà
tĠƌŵiĐaàeàeiĐiġŶĐiaàeŶeƌgĠiĐaàdoàediíĐio.

CARACTERÍSTICAS VaŶtageŶsàĐoŵoàaàiŵpeƌŵeaďilidade,àaàlaƌgaàduƌaçĆo,àaàiŶĐoŵďusiďilidade,à
aàtƌaŶspiƌaďilidade,àaàgaƌaŶiaàtotalàaŶiĐoƌƌosĆoàeàŶĆoàĐaƌeĐeƌàdeàŵaŶuteŶçĆoàouàĐoŶseƌǀaçĆoà
fazeŵàdesteàpƌodutoàuŵaà“oluçĆoàEĐoŶſŵiĐaà“eguƌa,àVeƌsĄilàeàdeàFĄĐilàIŶstalaçĆo.

APLICAÇÕES O Fibrocimento UM pode ser usado em projetos residenciais, industriais ou agrícolas, 
haǀeŶdoàsoluçƁesàĐoŵàeàseŵàisolaŵeŶtoàeàeŵàdifeƌeŶtesàaĐaďaŵeŶtos.

UMBELINO MONTEIRO SA,àMeiƌiŶhas
www.umbelino.pt

Fibrocimento 
Umbelino Monteiro
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SUSTENTABILIDADE No fabrico de placas de gesso laminado Gyptec são usadas matérias-primas 
eĐolſgiĐasàeàŵĠtodosàŶĆoàpolueŶtes,àaŵďieŶtalŵeŶteàeàeĐoŶoŵiĐaŵeŶteàsusteŶtĄǀeis.àáàGǇpteĐà
IďĠƌiĐaà uilizaà ĐoŵoàŵatĠƌias-pƌiŵasà oà papelà ƌeĐiĐladoà eà gessoà FGD,à suďpƌodutoà dasà ĐeŶtƌaisà
termoeléctricas portuguesas, evitando a exploração mineral de gesso e contribuindo para a 
preservação dos recursos naturais.  O sistema de construção a seco é um método rápido, limpo, 
eĐoŶſŵiĐoàeàaŵďieŶtalŵeŶteàsusteŶtĄǀelàpaƌaàŵodeƌŶizaƌàosàediíĐios.àáàsuaàapliĐaçĆoàpossiďilitaà
ƌeduziƌàdeàfoƌŵaàsigŶiiĐaiǀaàasàŶeĐessidadesàeŶeƌgĠiĐasàdeàaƋueĐiŵeŶtoàeàaƌƌefeĐiŵeŶtoàdosà
ediíĐios.à

CARACTERÍSTICAS PossiďilitaàaàadaptaçĆoàaàƋualƋueƌà ĐoŶdiçĆoàgeoŵĠtƌiĐaàŶasàdistƌiďuiçƁesà
iŶteƌioƌesà deà ediíĐios.à DestaĐaŵ-seà aiŶdaà aà duƌezaà supeƌiĐial,à higƌosĐopiĐidade,à teǆtuƌaà
hoŵogĠŶea,àŶĆoàiŶlaŵĄǀel,àƌesisteŶteàeàestĄǀel.àPoƌàseƌàuŵàŵateƌialàleǀeàpodeàseƌàŵaŶuseadoà
poƌàuŵàtƌaďalhadoƌàapeŶas,àpƌopoƌĐioŶaŶdoàuŵàďaiǆoàĐustoàdeàŵĆo-de-oďƌa.

APLICAÇÕES Diǀisſƌiasà iŶteƌioƌes,à ƌeǀesiŵeŶtoà iŶteƌioƌà deà paƌedesà eǆteƌioƌes,à teĐtosà falsos,à
sancas de iluminação e outros elementos. Para reabilitação destacam-se as placas com isolamento 
iŶĐoƌpoƌado,àĐoŵoàĠàoàeǆeŵploàdaàplaĐaàGYPCORK,àĐoŵpostaàpoƌàplaĐaàdeàgessoà laŵiŶadoàeà
agloŵeƌadoàdeàĐoƌiçaàeǆpaŶdida.

Placas de
Gesso
GYPTEC IBERICA, Figueira da Foz
www.gyptec.eu
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SUSTENTABILIDADE áà plaĐaà GǇpĐoƌkà ǀeŵà ƌespoŶdeƌà ăà ĐƌesĐeŶteà soliĐitaçĆoà deà soluçƁesà Ƌueà
ĐoŶtƌiďuaŵà paƌaà uŵaàŵaioƌà eiĐiġŶĐiaà aĐúsiĐa,à tĠƌŵiĐaà eà eŶeƌgĠiĐaà dosà ediíĐiosà eǆisteŶtesà
e a construir. É um produto de baixa energia incorporada, com elevada percentagem de 
subprodutos de outras indústrias e materiais renováveis que contribuem para a absorção de CO

2
. 

áàplaĐaàGYPCORKà ƌeúŶeàdoisà pƌodutosà poƌtuguesesà deà eǆĐelġŶĐia:à asà plaĐasà deà gessoàGǇpteĐà
pƌoduzidasàŶaàFigueiƌaàdaàFoz,àuilizaŶdoàŵatĠƌias-pƌiŵasàeĐolſgiĐasàeàŵĠtodosàŶĆoàpolueŶtesà
eàoàagloŵeƌadoàdeàĐoƌiçaàeǆpaŶdida,àeǆĐeleŶteàisolaŵeŶtoàtĠƌŵiĐoàeàaĐúsiĐo,àpƌoduzidoàpelaà
áŵoƌiŵàIsolaŵeŶtosàatƌaǀĠsàdeàuŵàpƌoĐessoàϭϬϬ%àŶatuƌalàeàseŵàdespeƌdíĐios.

CARACTERÍSTICAS “oluçĆoà ĐoŶstƌuiǀaà ŵuliĐaŵadaà Ƌueà aliaà asà pƌopƌiedadesà daà Đoƌiça:à
isolaŵeŶtoà tĠƌŵiĐo,à aĐúsiĐoàeàaŶiǀiďƌĄiĐo,à eleǀadaà iŶĠƌĐiaà tĠƌŵiĐa,àduƌaďilidadeà iliŵitada,à
estabilidade dimensional e bom comportamento ao fogo; com as da placa de gesso: isolamento 
aĐúsiĐo,à ďaiǆaà ĐoŶduiǀidadeà tĠƌŵiĐa,à ƌeguladoƌà deà huŵidade,à iŶĐoŵďusíǀelà eà eiĐazà eŵà
barreiras corta-fogo, durável e resistente ao impacto.

APLICAÇÕES ReǀesiŵeŶtoàeàisolaŵeŶtoàtĠƌŵiĐoàeàaĐúsiĐoàpeloàiŶteƌioƌàdeàpaƌedesàeàtetos.àIdealà
para a reabilitação ou como solução de raiz em projetos novos, o sistema recomendado depende 
dasàĐoŶdiçƁesàdaàpaƌedeàouà tetoàeàdoà isolaŵeŶtoàpƌeteŶdido.àásàplaĐasàGYPCORKàpodeŵàseƌà
coladas diretamente ou aplicadas com estrutura metálica auxiliar.

Placa
GYPCORK
GYPTEC IBERICA, Figueira da Foz
www.gyptec.eu
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KNAUF INSULATION, Barcelona
ǁǁǁ.kŶauiŶsulaioŶ.pt

SUSTENTABILIDADE UƌďaŶsĐapeàĠàaàsoluçĆoàĐoŵpletaàpaƌaàĐoďeƌtuƌasàǀeƌdesàdaàKŶaufàIŶsulaioŶ.à
Permite a redução do efeito de estufa, com a diminuição do calor produzido, uma vez que pode 
seƌàϰϬºàŵaisàfƌesĐoàƋueàuŵaàĐoďeƌtuƌaàtƌadiĐioŶal.àFazàaàƌeteŶçĆoàeàdepuƌaçĆoàdasàĄguasàpluǀiaisà
e contribui para um ar mais puro com a redução de CO

2
 (1m² de cobertura verde pode absorver 

ϱKgàdeàCO
2
àpoƌàaŶoͿ.àÉàhaďitatàŶatuƌalàdeàalguŵasàespĠĐies,àƌepƌoduzidoàassiŵàŶoàplaŶoàuƌďaŶo.à

ájudaàaiŶdaàaàƌeduziƌàoàĐoŶsuŵoàeŶeƌgĠiĐoàaoàpoteŶĐiaƌàaàestaďilidadeàtĠƌŵiĐa,àpaƌaàalĠŵàdeà
que reduz o ruído.

CARACTERÍSTICAS UƌďaŶsĐapeàĠàuŵàsisteŵaàĐoŵpleto,à ĐoŶsituídoàpoƌàuŵaàŵeŵďƌaŶaàaŶi-
ƌaízes,àuŵàsisteŵaàdeàdƌeŶageŵàĐoŵàouàseŵàƌeseƌǀatſƌioàdeàĄgua,àuŵàsuďstƌatoàdeàlĆàŵiŶeƌalàdeà
ƌoĐhaàoƌigiŶalàpateŶteadaàeàuŵaàĐaŵadaàdeàǀegetaçĆoà-àtapeteàdeàƌelǀa.àOàsisteŵaàdeàiƌƌigaçĆoàĠà
foƌŶeĐidoàdeàaĐoƌdoàĐoŵàasàĐoŶdiçƁesàĐliŵĄiĐasàdaàƌegiĆo.

APLICAÇÕES Fácil de instalar e muito leve, permite a aplicação sem necessidade do reforço da 
estƌutuƌaàdoàediíĐio,àoàƋueàoàtoƌŶaàidealàtaŶtoàpaƌaàaàĐoŶstƌuçĆoàŶoǀa,àĐoŵoàpaƌaàaàƌeaďilitaçĆo.

Urbanscape
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SUSTENTABILIDADE As coberturas vivas são um conceito em franca expansão em especial 
pelaà ĐoŶsĐieŶĐializaçĆoàdosà seƌǀiçosà Ƌueà estaà soluçĆoà ĐoŶstƌuiǀaà pƌestaà ăsà Đidadesà eà ăsà suasà
populaçƁesàeàaosàediíĐiosàeŵàpaƌiĐulaƌ.àNoŵeadaŵeŶteàŶoàauŵeŶtoàdaàeiĐiġŶĐiaàeŶeƌgĠiĐa,à
ƌeduçĆoàdosàĐustosàŶaàŵaŶuteŶçĆoàdosàediíĐiosà;pƌoteçĆoàdaà iŵpeƌŵeaďilizaçĆoͿàeàeǆĐeleŶteà
isolaŵeŶtoàaĐúsiĐo.àDestaĐaŵ-seàaiŶdaàosàďeŶeíĐiosàpeloàauŵeŶtoàŶaàpƌoduçĆoàdeàoǆigĠŶioàeà
ƌeĐiĐlageŵàdeàdiſǆidoàdeàĐaƌďoŶo,àƌeduçĆoàdoàefeitoàdaàilhaàdeàĐaloƌ,àauŵeŶtoàdaàďiodiǀeƌsidade,à
ƌeƋualiiĐaçĆoàdeàĄƌeasàdeàpaisageŵàpeƌdidas,àaďsoƌçĆoà/àiltƌageŵàdeàgasesàpolueŶtesàeàpaƌíĐulasà
em suspensão e pela capacidade de retenção de água pluviais (sustentabilidade do sistema de 
dƌeŶageŵàuƌďaŶaͿ.à

CARACTERÍSTICAS A Landlab comercializa sistemas para coberturas vivas de espessura mínima, 
pƌotetoƌesàdaà iŵpeƌŵeaďilizaçĆo,àdeà loŶgaàduƌaçĆoà ;iŶstaladosàhĄàŵaisàdeàϰϬàaŶosͿàeàďaiǆaà
ŵaŶuteŶçĆoà;ĐoďeƌtuƌasàeǆteŶsiǀasͿ.àOsàŵateƌiaisàuilizadosàŶestesàsisteŵasàsĆoàƌeĐiĐladosàeà
recicláveis

APLICAÇÕES Osà sisteŵasà deà Đoďeƌtuƌaà ǀiǀaà podeƌĆoà seƌà iŶstaladasà eŵàediíĐiosà Ŷoǀosà ouà jĄà
eǆisteŶtes,à Đoŵà Đoďeƌtuƌaà plaŶaàouà iŶĐliŶada,à atĠà aoà ϯϱº.à áà Đaƌgaà eǆeƌĐidaà peloà sisteŵaàdeà
Đoďeƌtuƌaàǀiǀaà;eǆteŶsiǀaͿàĠàĐeƌĐaàdeàϭkN/ŵ2. 

Coberturas 
Vivas
LANDLAB, “eŶhoƌaàdaàHoƌa,àPoƌto
www.landlab.pt
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Coberturas 
Verdes
NEOTURF, “eŶhoƌaàdaàHoƌa,àPoƌto
www.neoturf.pt

SUSTENTABILIDADE áà iŶstalaçĆoà deà Đoďeƌtuƌasà ǀiǀasà Ŷosà ediíĐiosà ofeƌeĐeà ďeŶeíĐiosà
iŶƋuesioŶĄǀeis,àtaŶtoàeĐoŶſŵiĐosàĐoŵoàeĐolſgiĐos,àDestaĐaŵ-seàoàisolaŵeŶtoàtĠƌŵiĐoà;ƌeduçĆoà
deà gastosà eŶeƌgĠiĐosà eŵà ĐliŵaizaçĆoà atĠà ϳϱ%,à seguŶdoà uŵà estudoà doà NaioŶalà ReseaƌĐhà
CouŶĐil,à [CaŶadĄà deà ϮϬϬϯ]Ϳ,à ƌeduzeŵà aà poluiçĆo,à à auŵeŶtaŵà aà ƌeteŶçĆoà deà Ąguasà pluǀiais,àà
ŵelhoƌaŵàoàŵiĐƌoĐliŵa,àŵelhoƌaŵàaàiŵpeƌŵeaďilizaçĆoàauŵeŶtaŶdoàaàsuaàǀidaàúil,àauŵeŶtaŵà
aàďiodiǀeƌsidadeàeàŵelhoƌaŵàoàisolaŵeŶtoàaĐúsiĐoàeŵàϵϬ%.

CARACTERÍSTICAS Os sistemas de coberturas vivas instalados pela Neoturf são fabricados com 
materiais reciclados e recicláveis; não perfuram a impermeabilização; requerem manutenção 
ŵíŶiŵa/iŶeǆisteŶteà;ĐoďeƌtuƌasàeǆteŶsiǀasͿàeàjĄàsĆoàapliĐadosàhĄàŵaisàdeàϰϬàaŶos.

APLICAÇÕES Os sistemas de espessura mínima possibilitam a colocação de coberturas vivas em 
ƋualƋueƌàĐoďeƌtuƌaàplaŶaàouàĐoďeƌtuƌaàiŶĐliŶadaà;atĠàϯϱºͿàeàeŵàĐoďeƌtuƌasàĐoŵàliŵitadaàĐaƌgaà
dispoŶíǀelà;ϵϬ/ϮϬϬàKg/ŵ2Ϳ.
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Caixilharias em
Alumínio
Navarra®, Braga
www.navarraaluminio.com

SUSTENTABILIDADE áàNaǀaƌƌa®àdeseŶǀolǀeàsisteŵasàdeàĐaiǆilhaƌiaàeàfaĐhadasàpaƌaàaƌƋuitetuƌa,à
assoĐiadosàăàeǆtƌusĆoàdeàpeƌisàdeàaluŵíŶioàpaƌaàosàŵaisàdiǀeƌsosàsetoƌesàdaàiŶdústƌia.àátƌaǀĠsà
daà iŶǀesigaçĆoàeàapeƌfeiçoaŵeŶtoàtĠĐŶiĐo,àaàNaǀaƌƌa®àteŵàǀiŶdoàaàapostaƌàeŵàpƌodutosàĐoŵà
ŵelhoƌiasàŶoàĐoŶfoƌto,à tĠƌŵiĐaàeà ƌeduçĆoàdeàĐoŶsuŵos.àTodosàosà sisteŵasàsĆoàdeseŶǀolǀidosà
eàeŶsaiadosàdeàaĐoƌdoàĐoŵàaàŶoƌŵa ENàϭϰϯϱϭ-ϭ:ϮϬϬϴ,àaàƋualàdeiŶeàasàeǆigġŶĐiasàdaàMaƌĐaçĆoà
CEàoƌieŶtadasàpaƌaàoàpƌodutoàiŶal,àseŶdoàuŵaàgaƌaŶiaàdoàĐuŵpƌiŵeŶtoàdosàƌeƋuisitosàďĄsiĐosà
exigidos pelo Regulamento dos Produtos de Construção.

CARACTERÍSTICAS O caráter de sustentabilidade dos produtos Navarra® é reforçado pelo facto do 
aluŵíŶioàseƌàuŵàpƌodutoàϭϬϬ%àƌeĐiĐlĄǀel.àáàeǀoluçĆoàdosàsisteŵasàdeàĐaiǆilhaƌiaàĐoŵàƌutuƌaàdeà
ponte térmica garante o cumprimento de normas como o Decreto-lei 118/2013, em vigor desde 
jaŶeiƌoàdeàϮϬϭϲ,àĐoŵàuŵàUǁàŵĄǆiŵoàdeàϮ,ϴW/ŵ2K.à

APLICAÇÕES áàNaǀaƌƌa®àdispoŶiďilizaàdiǀeƌsasàsoluçƁesàdeàĐaiǆilhaƌiaàăsàpƌeteŶsƁesàaƌƋuitetſŶiĐas.à
DestaƋueàpaƌaàaàpossiďilidadeàdeàadiĐioŶaƌàpeƌisàdeàisolaŵeŶtoàiŶteƌioƌesàaosàsisteŵasàdeàRutuƌaà
deàPoŶteàTĠƌŵiĐa,àpeƌŵiiŶdoàalĐaŶçaƌàŵelhoƌiasàeŶeƌgĠiĐasàdeàatĠàϯϬ%.
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SECILARGAMASSAS, Maceira, Leiria
www.secilargamassas.pt

SUSTENTABILIDADE “eĐilVitàCORKàĠàuŵàsisteŵaàdeàisolaŵeŶtoàtĠƌŵiĐoàpeloàeǆteƌioƌàĐoŵpostoà
poƌàpaiŶĠisàdeàagloŵeƌadoàŶegƌoàdeàĐoƌiçaà;ICBͿ,àaƌgaŵassaàdeàĐolageŵàeàďaƌƌaŵeŶtoàăàďaseà
deà Calà HidƌĄuliĐaà Natuƌalà ;NHLͿà eà gƌaŶuladoà deà Đoƌiça,à áDHEREà Vità eĐoCORK,à pƌotegidoà poƌà
aƌgaŵassaàdeàaĐaďaŵeŶtoàigualŵeŶteàfoƌŵuladaàăàďaseàdeàNHLàeàpiŶtuƌaàdeàsiliĐatos,àsisteŵaà
ĐoŵàeǆĐeleŶteàdeseŵpeŶhoàaŵďieŶtal,àtĠƌŵiĐoàeàaĐúsiĐo.

CARACTERÍSTICAS GƌaçasàaoàatƌasoàtĠƌŵiĐoàpƌopoƌĐioŶadoàpelosàpaiŶĠisàdeàICB,àĐaƌaĐteƌísiĐaà
úŶiĐaà desteà isolaŶteà tĠƌŵiĐo,à alia-seà oà deseŵpeŶhoà tĠƌŵiĐoà aoà deseŵpeŶhoà aŵďieŶtal.à ásà
aƌgaŵassasàdesteàsisteŵaàseŶdoàfoƌŵuladasàeǆĐlusiǀaŵeŶteàăàďaseàdeàNHLàpeƌŵiteŵàaàaďsoƌçĆoà
de CO

2
àaoàloŶgoàdoàseuàpeƌíodoàdeàǀida.àCoŵàaàiŶĐoƌpoƌaçĆoàdeàgƌaŶuladoàdeàĐoƌiçaàĐoŶsegue-seà

igualŵeŶteàaàsuďsituiçĆoàdeàagƌegados,àƌeĐuƌsoàŶĆo-ƌeŶoǀĄǀel,àauŵeŶtaŶdoàoàƌeŶdiŵeŶtoàdoà
produto na aplicação e diminuindo a emissão de CO

2 
duƌaŶteàoàtƌaŶspoƌteà;diŵiŶuiçĆoàdeàpesoͿ.à

Consegue através da sua elevada deformabilidade suportar ciclos de gelo-degelo com excelente 
ĐoŵpoƌtaŵeŶtoàeàĐoŵàgaƌaŶiaàdeàduƌaďilidade.

APLICAÇÕES EsteàĠàuŵàsisteŵaàǀoĐaĐioŶadoàpaƌaàoďƌaàŶoǀaàeàƌeŶoǀaçĆoàgƌaçasàăàĐoŵpaiďilidadeà
ĐoŵàsupoƌtesàaŶigos,àeàĐoŵàapliĐaçĆoàtaŶtoàpeloàiŶteƌioƌàĐoŵoàpeloàeǆteƌioƌ.

Sistema de Isolamento 
Térmico SecilVit CORK
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SUSTENTABILIDADE OàƌeďoĐoàtĠƌŵiĐoà“eĐilàeĐoCORKàLiŵeàĠàuŵàƌeďoĐoàdeàisolaŵeŶtoàtĠƌŵiĐoà
peloà eǆteƌioƌà ouà iŶteƌioƌà eǆĐlusiǀaŵeŶteà ăà ďaseà deà Calà HidƌĄuliĐaà Natuƌalà ;NHLͿà eà agƌegadosà
leǀes,àŶatuƌaisàeà ƌeŶoǀĄǀeisà soďàaà foƌŵaàdeàgƌaŶuladoàdeàĐoƌiçaàeǆpaŶdida.àOà“eĐilàeĐoCORKà
Liŵeà apƌeseŶtaàuŵàeǆĐeleŶteà ĐoŵpoƌtaŵeŶtoàhigƌotĠƌŵiĐo,à ĐoŶtƌiďuiŶdoàpaƌaà aà pƌoteçĆoàdeà
ĐoŶstƌuçƁesàaŶigasàeàhistſƌiĐasàeàpƌoŵoǀeŶdoàaàsuaàduƌaďilidade.

CARACTERÍSTICAS FaďƌiĐadoà eǆĐlusiǀaŵeŶteà Đoŵà puƌaà Calà HidƌĄuliĐaà Natuƌalà Ġà deà eleǀadoà
deseŵpeŶhoà aŵďieŶtal.à IŶĐoƌpoƌaà agƌegadosà deà ĐoƌiçaàŶatuƌalà ƌeŶoǀĄǀelà seŶdoàuŵàpƌodutoà
ƌeĐiĐlĄǀelàeàĠàpeƌŵeĄǀelàaoàǀapoƌàdeàĄgua.àMelhoƌaàoàdeseŵpeŶhoàtĠƌŵiĐoàdoàediíĐio.àPoƌàseƌà
uŵàpƌodutoàleǀeàpƌopoƌĐioŶaàuŵàďoŵàƌeŶdiŵeŶtoàeŵàoďƌaàƌeduziŶdoàaàƋuaŶidadeàdeàŵateƌiaisà
uilizadosàpoƌàŵ2 de construção. Elevada durabilidade (excelente comportamento em ciclos de 
geloà/àdegeloͿàeàeǆĐeleŶteàdefoƌŵaďilidade.à

APLICAÇÕES Oà ƌeďoĐoà tĠƌŵiĐoà “eĐilà eĐoCORKà Liŵeàpeƌŵiteà eŵà siŵultąŶeoàaà ƌeaďilitaçĆoàeàoà
isolaŵeŶtoàteƌŵiĐoàdeàfaĐhadasàeàpaƌedesàiŶteƌioƌesàdeàediíĐiosàaŶigos.
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Argamasa de Cal 
Hidraulica Natural 
Secil ecoCORK Lime
SECILARGAMASSAS, Maceira, Leiria
www.secilargamassas.pt
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SUSTENTABILIDADE A áƌgaŵassaàleǀeàeĐoCORKàiŶĐoƌpoƌaàagƌegadosàdeàĐoƌiçaàpaƌaàaàeǆeĐuçĆoà
daàĐaŵadaàdeàeŶĐhiŵeŶtoàeàƌegulaƌizaçĆoàeŵàpaǀiŵeŶtosàiŶteƌioƌes,àĐoŵàdeseŵpeŶhoàtĠƌŵiĐoàeà
aĐúsiĐoàŵelhoƌado.àPoƌàseƌàuŵàŵateƌialàleǀeàpƌopoƌĐioŶaàuŵàďoŵàƌeŶdiŵeŶtoàeŵàoďƌaàƌeduziŶdoàaà
ƋuaŶidadeàdeàŵateƌiaisàuilizadosàpoƌàŵ2àdeàĐoŶstƌuçĆo.àReduçĆoàdeàϴϬ%àeŵàǀoluŵe,àŶoàĐoŶsuŵoà
de inertes não renováveis.

CARACTERÍSTICAS áƌgaŵassaàaligeiƌadaàĐoŵàeǆĐeleŶteàdeseŵpeŶhoàtĠƌŵiĐoàeàaĐúsiĐo,àdeàloŶgaà
durabilidade, reciclável, elevado rendimento, incorpora matéria prima natural e renovável. 

APLICAÇÕES EǆeĐuçĆoàdeàĐaŵadasàdeàeŶĐhiŵeŶtoàleǀeàeàƌegulaƌizaçĆoàdeàpaǀiŵeŶtosàiŶteƌioƌesà
paƌaàposteƌioƌàĐoloĐaçĆoàdeàƌeǀesiŵeŶto.

Betonilha  
Leve ecoCORK
SECILARGAMASSAS, Maceira, Leiria
www.secilargamassas.pt
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Estruturas em
Madeira
TISEM LDA, Figueira da Foz

ǁǁǁ.iseŵ.pt

SUSTENTABILIDADE A TISEM atua na área da construção em madeira e sustentabilidade sendo 
assessoƌesàƋualiiĐadosàdoàsisteŵaàBREEáM,àpƌojeistasàPassiǀeàHouseàeàfoƌŶeĐedoƌesàdeàsoluçƁesà
ĐoŵàsisteŵaàĐoŶstƌuiǀoàeŵàpaiŶĠisàdeàŵadeiƌaàCLTà;ƌepƌeseŶtaçĆoàKLHͿ.àOàgƌaŶdeàpoteŶĐialàeŵà
termos de sustentabilidade prende-se quer à redução de energia necessária para a construção 
;pƌoduçĆoàdeàŵateƌiaisàeàeǆeĐuçĆoàeŵàoďƌaͿ,àƋueƌàăàƌeduçĆoàdeàeŶeƌgiaàeŵàfaseàdeàeǆploƌaçĆo,à
deǀidoàăàgƌaŶdeàeiĐiġŶĐiaàeŶeƌgĠiĐaàdoàsisteŵaàĐoŶstƌuiǀo.àHĄàaiŶdaàaàŵiigaçĆoàdasàeŵissƁesà
deàĐaƌďoŶoàpeloàfaĐtoàdosàediíĐiosàdeàŵadeiƌaàauŵeŶtaƌeŵàoàseƋuestƌoàdeàĐaƌďoŶoàdeàloŶgaà
duração.

CARACTERÍSTICAS Osà paiŶĠisà CLTà ;Cƌossà LaŵiŶatedà TiŵďeƌͿà faďƌiĐadosà Ŷaà ãustƌiaà pelaà KLHà
MassiǀholzàGŵďHàsĆoàĐoŶsituídosàpoƌàlaŵelasàeŵàŵadeiƌaàŵaĐiçaàĐoladaàĐƌuzada,àpƌoǀeŶieŶteà
deàloƌestasàsusteŶtĄǀeis.

APLICAÇÕES EsteàsisteŵaàpeƌŵiteàeǆeĐutaƌàpaƌedes,àpisosàeàĐoďeƌtuƌasàeàaĐuŵulaŶdoàfuŶçƁesà
estƌutuƌais,à deà ĐoŵpaƌiŵeŶtaçĆoà eà ƌeǀesiŵeŶto,à seŶdoà eŶtƌeguesà eŵà oďƌaà Ŷasà diŵeŶsƁesà
iŶaisàdoàpƌojeto.
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A ŵaioƌia dos Ŷossos ediíĐios foi deseŶhado 
sem a mínima preocupação com a conservação 

de energia. Nos dias de hoje a energia 

é um elemento essencial na procura de 

susteŶtaďilidade. Os ediíĐios são ƌespoŶsáveis 
por aproximadamente metade das emissões 

de gases com efeito de estufa. Isolamento 

térmico, design passivo, produtos com baixa 

ĐoŶduiďilidade téƌŵiĐa e eŶeƌgia iŶĐoƌpoƌada, 
eŶeƌgias ƌeŶováveis e soluções ĐoŶstƌuivas 
adequadas ajudam a limitar o seu consumo nos 

ediíĐios. energia

ECOàPRODUTO“/“ERVIÇO“
QUEàCONTRIBUEMàPáRáàáàGE“TÃOàEFICIENTEàDE
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Isolamento para caixas 
de estores IsoEnergy

ALDAGEED, CeƌŶaĐhe
www.isoenergy.com.pt

SUSTENTABILIDADE Oàpƌodutoà I“OENERGYàĠàuŵàdisposiiǀoàdeà isolaŵeŶtoà tĠƌŵiĐoàeàaĐúsiĐoà
para tampas de caixas de estore, que combina as propriedades das telas de isolamento com um 
sisteŵaàdeàiǆaçĆoàaŵoǀíǀelàeàpeƌŵiteàĐƌiaƌàuŵàdisposiiǀoàƋueàfoƌŵaàuŵaàďaƌƌeiƌaàeiĐazàeŶtƌeàoà
iŶteƌioƌàeàoàeǆteƌioƌàdeàuŵàediíĐioàŶuŵàpoŶto,àoŶdeàpelasàĐaƌaĐteƌísiĐasàdasàĐaiǆasàdeàestoƌe,àoà
isolaŵeŶtoàŶĆoàeǆisteàouàĠàdeiĐitĄƌio.àOàI“OENERGYàpossuiàuŵaàeiĐĄĐiaàdeàϳϱà%àeàuŵaàpoupaŶçaà
deàeŶeƌgiaàƋueàseàsituaàŶaàoƌdeŵàdosàϲϬà%.áàŶíǀelàaĐúsiĐoàƌeduzàĐeƌĐaàdeàϮϮàdBàoàƌuidoàeǆteƌioƌ.à

CARACTERÍSTICAS OàŵateƌialàI“OENERGYàĠàĐoŶsituídoàpoƌàespuŵaàdeàpolieileŶoàĐoŵàduplaàfaĐeà
deàaluŵíŶioà,àŵateƌialàƋueàpossuiàuŵàaltoàpodeƌàisolaŶteà;poƌàĐoŶduçĆo,àƌeleǆĆoàeàĐoŶǀeŶçĆoͿ.à
Éà uŵàŵateƌialà iŵputƌesĐíǀel,à ŶĆoà aďsoƌǀeà huŵidadeà eà deà gƌaŶdeà duƌaďilidade.à Esteà pƌodutoà
apƌeseŶta-seàsoďàaàfoƌŵaàdeàƌolosàdeàϭϬ,àϱàeàϯàŵetƌosàƌelaiǀaŵeŶteàaoàĐoŵpƌiŵeŶto,àseŶdoàaà
suaàlaƌguƌaàstaŶdeƌàdeàϯϬàĐŵà;oàŵateƌialàpodeàteƌàoutƌasàdiŵeŶsƁesàseàŶeĐessĄƌioͿ.

APLICAÇÕES O ISOENERGY é de fácil aplicação não sendo necessária mão-de-obra especializada, 
seŶdoà poƌà issoà adeƋuadoà aoà ŵeƌĐadoà deà ďƌiĐolage,à teŶdoà asà iŶstƌuçƁesà deà ŵoŶtageŵà sidoà
idealizadasà Ŷoà seŶidoà doà ͞façaà ǀoĐġà ŵesŵo .͟à Noà eŶtaŶto,à Ġà possíǀelà ƌeƋueƌeƌà eƋuipasà deà
montagem.
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SUSTENTABILIDADE “eàeǆisteàuŵàŵateƌialàdeà isolaŵeŶtoàϭϬϬ%àsusteŶtĄǀel,àeleàĠàseŵàdúǀida,à
oàagloŵeƌadoàdeàĐoƌiçaàeǆpaŶdida.àMatĠƌia-pƌiŵaàŶatuƌal,àpƌoǀĠŵàdaàloƌestaàdeàsoďƌoàƋueàseà
ƌegeŶeƌaàŶatuƌalŵeŶte,àoàseuàpƌoĐessoàdeàfaďƌiĐoàeàŶĆoàteŵàiŵpaĐtesàŶegaiǀosàŶoàaŵďieŶteà
;osàƌesíduosàdaàĐoƌiçaàsĆoàuilizadosàĐoŵoàĐoŵďusíǀelàeàaàúŶiĐaàeŵissĆoàduƌaŶteàoàpƌoĐessoàdeà
faďƌiĐoàĠàoàǀapoƌàdeàĄguaͿ.

CARACTERÍSTICAS EǆĐeleŶtesàĐaƌaĐteƌísiĐasàtĠƌŵiĐasà;U-ǀalueàϬ,Ϭϯϲ/Ϭ,ϬϰϬàW/ŵkͿ,àaĐúsiĐasàeà
aŶiǀiďƌĄiĐas.àDuƌaďilidadeàpƌaiĐaŵeŶteàiliŵitadaàseŵàpeƌdaàdeàĐaƌaĐteƌísiĐas,àaoàĐoŶtƌĄƌioàdosà
ŵateƌiaisàdeàisolaŵeŶtoàpƌoǀeŶieŶtesàdoàpetƌſleo.àÉàuŵàŵateƌialàtotalŵeŶteàƌeĐiĐlĄǀel.

APLICAÇÕES IsolaŵeŶtoà tĠƌŵiĐoà eà aĐúsiĐo:à deà Đoďeƌtuƌasà plaŶas,à iŶĐliŶadas,à ajaƌdiŶadas,à
paƌedesàduplasàsiŵplesàeàlajes.àIsolaŵeŶtoàpeloàeǆteƌioƌàăàǀistaàouàĐoŵàƌeǀesiŵeŶtoà-àsisteŵaà
ETICS.

Aglomerado de 
Cortiça Expandida
AMORIM ISOLAMENTOS, Mozelos
www.amorimisolamentos.com

e
n

e
rg

ia



104 105

SUSTENTABILIDADE OàagloŵeƌadoàdeàĐoƌiçaàeǆpaŶdidaàespeĐialàMDFáCHáDá,àŵateƌialàϭϬϬ%à
ŶatuƌalàeàseŵàadiiǀosàeàiŵpaĐtesàaŵďieŶtaisàŶaàsuaàpƌoduçĆo,àĠàƌeĐoŵeŶdadoàpaƌaàapliĐaçƁesà
deàeǆteƌioƌàeàteŵàĐoŵoàoďƌaàdeàƌefeƌġŶĐiaàaàsuaàapliĐaçĆoàŶaàfaĐhadaàpƌiŶĐipalàdoàpaǀilhĆoàdeà
PoƌtugalàŶaàEǆpoàϮϬϬϬàeŵàHaŶŶoǀeƌà–àáƌƋuitetosàãlǀaƌoà“izaàVieiƌaàeà“outoàMouƌaà–àeàeŵàCoiŵďƌaà
desde 2002 sem qualquer anomalia aparente... Existem muitas outras referências em Portugal 
eà Ŷoà estƌageiƌo.à Esteà histſƌiĐo,à eŵďoƌaà ƌeĐeŶte,à peƌŵite-Ŷosà gaƌaŶiƌà Ƌueà aà suaà duƌaďilidadeà
ƋuaŶdoàeǆpostaàsejaàsupeƌioƌàaàϭϬàaŶosàjĄàƋueàeŵàoutƌasàapliĐaçƁesàeǆisteàŵateƌialàseŵàpeƌdaàdeà
ĐaƌaĐteƌísiĐasàĐoŵàŵaisàdeàϱϬàaŶos.

CARACTERÍSTICAS EǆĐeleŶtesàĐaƌaĐteƌísiĐasàtĠƌŵiĐasà;λà=àϬ,ϬϰϯàW/ŵ°CͿàaĐúsiĐasàeàaŶiǀiďƌĄiĐas.à
DuƌaďilidadeàpƌaiĐaŵeŶteàiliŵitadaàseŵàpeƌdaàdeàĐaƌaĐteƌísiĐas,àaoàĐoŶtƌĄƌioàdosàŵateƌiaisàdeà
isolaŵeŶtoàpƌoǀeŶieŶtesàdoàpetƌſleo.àÉàuŵàŵateƌialàtotalŵeŶteàƌeĐiĐlĄǀel.àCoŵàuŵaàdeŶsidadeà
entre 140 e 160 kg/m3 e reação ao fogo Euroclasse E.

APLICAÇÕES IŶdiĐadoàpaƌaàapliĐaƌàpeloàeǆteƌioƌàdeàfaĐhadas,àdepeŶdeŶdoàdoàeleŵeŶtoàestƌutuƌal,à
deǀeƌĄàseƌàiǆadoàŵeĐaŶiĐaŵeŶteà;paƌafusoͿàouàĐolado.

Revestimento Exterior 
à Vista MDfachada 

AMORIM ISOLAMENTOS, Mozelos
www.amorimisolamentos.com
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SUSTENTABILIDADE OàisolaŵeŶtoàI“OFORàĠàuŵaàespuŵaàpƌoduzidaàĐoŵàƌesiŶaàdeàUƌeiaàespeĐíiĐaà
e em conformidade com as normas europeias DIN 15100-1:2005. Detentora de uma composição 
especialmente formulada para o uso em residências, a ISOFOR, ao contrário de outros produtos 
seŵelhaŶtes,àŶĆoàliďeƌtaàƋuaŶidadesàdetetĄǀeisàdeàŵetaŶolàiƌƌitaŶteàŶeŵàĐoŶtĠŵàƌetaƌdaŶteàdeà
ĐhaŵasàpƌejudiĐiaisàpaƌaàaàsaúde

CARACTERÍSTICAS O ISOFOR, através do processo de difusão do vapor, possibilita a respiração 
dasàpaƌedesàgaƌaŶiŶdoàaàeliŵiŶaçĆoàdeàĐoŶdeŶsaçĆoàƋueàseàpossaàfoƌŵaƌàŶoàiŶteƌioƌàdasàpaƌedesà
eàiŵpedeàoàseuàapaƌeĐiŵeŶtoàŶaàsupeƌíĐieàiŶteƌŶa.àOàƌesultadoàiŶalàĠàuŵàŵaioƌàĐoŶfoƌto,àĐoŵà
uŵaàpoupaŶçaàsigŶiiĐaiǀaàŶosàĐoŶsuŵosàeŶeƌgĠiĐosàpaƌaàĐliŵaizaçĆoàeàuŵàisolaŵeŶtoàtĠƌŵiĐoà
eàaĐúsiĐoàpeƌfeitoàeàestĄǀel,àĐujaàduƌaďilidadeàĠàigualàăàdoàpƌſpƌioàediíĐio.

APLICAÇÕES O ISOFOR é especialmente indicado para paredes exteriores com caixa-de-ar, sem 
isolamento ou como complemento em paredes com isolamentos tradicionais, nomeadamente 
lĆàdeàƌoĐhaàouàpoliesiƌeŶo,àďastaŶdoàfazeƌàpeƋueŶasàpeƌfuƌaçƁesàpaƌaàefetuaƌàaàsuaàapliĐaçĆo.

ISOFOR | Isolamento 
Térmico e Acústico

INFINITE GREEN, Ponte do Rol | Torres Vedras
ǁǁǁ.iŶiŶitegƌeeŶ.pt
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SUSTENTABILIDADE Espuŵaàăàďaseàdeà soja,à seŵàHFCàeàďiolſgiĐa.à Éà ĐoŶsideƌadoàuŵàŵateƌialà
ϵϲ%àeĐolſgiĐo.àPossuiàoàCeƌiiĐadoàGƌeeŶguaƌdàeàaàEiƋuetaàBuƌeauàVeƌitas.àUŵaàĐoŶstƌuçĆoà
ƋueàuilizeàBioBasedàĠàŵaisàeiĐieŶteàeŶeƌgeiĐaŵeŶte,àŵaisàsaudĄǀelàeàĐoŶfoƌtĄǀelàpaƌaàosàseusà
haďitaŶtes.

CARACTERÍSTICAS EǆĐeleŶtesà ĐaƌaĐteƌísiĐasà tĠƌŵiĐasà ;U-ǀalueà Ϭ,ϬϮϰà W/ŵkͿ,à aĐúsiĐasà eà
aŶiǀiďƌĄiĐas.àÉàapliĐadoàpoƌàpulǀeƌizaçĆoàeàuilizaàaàĄguaàĐoŵoàageŶteàdeàeǆpaŶsĆo.àPƌeeŶĐheà
ĐoŵpletaŵeŶteàtodosàosàespaçosàǀazios.àNĆoàĐoŶteŵàĐoŵpostosàoƌgąŶiĐosàǀolĄteisà;COVͿ,àCFCà
ouàHCFCàŶaàespuŵaàiŶal.

APLICAÇÕES OàBioBasedà Ġà uilizadoà paƌaà isolaƌà paƌedes,à pisosà eà tetos;à podeà seƌà apliĐadoà eŵà
diǀeƌsosàsupoƌtesàĐoŵoàďetĆo,àĐeƌąŵiĐo,àŵadeiƌa,àgessoàĐaƌtoŶadoàeàestƌutuƌasàŵetĄliĐas.

BIOBASED
Poliuretano Ecológico

INFINITE GREEN, Ponte do Rol | Torres Vedras
ǁǁǁ.iŶiŶitegƌeeŶ.pt
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SUSTENTABILIDADE Osà Natuƌollà ϬϯϮà eà Ϭϯϱà sĆoà ƌolosà deà lĆà ŵiŶeƌalà seŵà ƌeǀesiŵeŶto,à Đoŵà
ĐoeiĐieŶteàdeàĐoŶduiǀidadeàtĠƌŵiĐaàŵuitoàďaiǆoà;Ϭ,ϬϯϮàeàϬ,Ϭϯϱ,àƌespeiǀaŵeŶteͿ,àĐoŶseguiŶdoà
assiŵàeleǀadasàpƌestaçƁesàtĠƌŵiĐas,àeàeǆĐeleŶtesàƌesultadosàŶaàaďsoƌçĆoàdeàĄguaàaàĐuƌtoàpƌazoà
;≤àϭàKg/ŵ2,àseguŶdoàaàŶoƌŵaàϭϲϬϵͿ.àTġŵàŶaàsuaàďaseàaàteĐŶologiaàECO“E®,àliǀƌeàdeàfoƌŵaldeídosà
eàfeŶſis,àƋueàĐoŶtƌiďuiàpaƌaàŵelhoƌaƌàaàƋualidadeàdoàaƌà iŶteƌioƌ,àteŵàaltoàƌeŶdiŵeŶtoàtĠƌŵiĐoà
eà aĐúsiĐo,à uilizaàŵaisà deàϴϬ%àdeà ǀidƌoà ƌeĐiĐladoàŶaà suaà ĐoŵposiçĆo,à Ġà suaǀeàaoà tatoàeà estĄà
ĐeƌiiĐadaàĐoŵàoàEuƌoiŶsàGold,àoàŵaisàƌestƌitoàeŵàƋualidadeàdeàaƌàiŶteƌioƌ.à

CARACTERÍSTICAS É possível encontrar o Naturoll 032 e 035 com 400 ou 600 mm de largura. Com 
ſiŵosàƌesultadosàtĠƌŵiĐosàĐoŶseguidosàapeŶasàĐoŵàoàisolaŵeŶto,àĐoŶsituiàuŵaàǀaŶtageŵàŶaà
hoƌaàdeàesĐolheƌàoàaĐaďaŵeŶto.à

APLICAÇÕES EǆĐeleŶteàopçĆoàpaƌaàapliĐaçĆoàeŵàfaĐhadaàpelaàďaiǆaàaďsoƌçĆoàdeàĄguaàaàĐuƌtoà
pƌazo.à EstĄà iŶdiĐadoà paƌaà oà isolaŵeŶtoà tĠƌŵiĐoà eà aĐúsiĐoà eŵà ĐoŶstƌuçƁesà deàŵadeiƌaà eà eŵà
haďitaçƁesà deà altaà eiĐiġŶĐiaà eŶeƌgĠiĐa,à Đoŵà ĐeƌiiĐadosà doà IŶsitutoà Passiǀhausà ;haďitaçƁesà
eiĐieŶtes,àĐoŶfoƌtĄǀeis,àeĐoŶoŵiĐaŵeŶteàaĐessíǀeisàeàsusteŶtĄǀeisͿ,àtaŶtoàpaƌaàĐoŶstƌuçĆoàŶoǀa,à
como para reabilitação. 

Naturoll

KNAUF INSULATION, Barcelona
ǁǁǁ.kŶauiŶsulaioŶ.pt
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SUSTENTABILIDADE Osà paiŶĠisà UltƌaĐousiĐà sĆoà iŶĐoŵďusíǀeisà eà estĆoà ĐlassiiĐadosà Đoŵoà
pƌodutosà ŶĆoà hidƌſilos.à “Ćoà feitosà Đoŵà teĐŶologiaà ECO“E®,à ƌesiŶasà seŵà foƌŵaldeídosà ŵaisà
susteŶtĄǀeisàpaƌaàoàŵeioàaŵďieŶte.àEstesàpƌodutosàuilizaŵàuŵaàƌesiŶaàŶatuƌal,àeŵàĐujoàfaďƌiĐoà
seàuilizaàĐeƌĐaàdeàŵeŶosàϳϬ%àdeàeŶeƌgiaàdoàƋueàŶoàtƌadiĐioŶal,àeàoŶdeàosàŵateƌiaisàoƌgąŶiĐosà
faĐilŵeŶteà ƌeŶoǀĄǀeisà suďsitueŵà osà ĐoŵpoŶeŶtesà ƋuíŵiĐos.à Paƌaà alĠŵà disso,à aà ausġŶĐiaà deà
foƌŵaldeídoàouàfeŶolàŶaàteĐŶologiaàECO“E®àpeƌŵiteàƌeduziƌàsigŶiiĐaiǀaŵeŶteàasàeŵissƁesàdeà
carbono. 

CARACTERÍSTICAS áàgaŵaàUltƌaĐousiĐàapƌeseŶta-seàsoďàaàfoƌŵaàdeàpaiŶĠisàĐoŵpaĐtosàouàƌolo,à
oàƋueàpeƌŵiteàoiŵizaƌàoàƌeŶdiŵeŶtoàdaàŵĆo-de-oďƌaàeàadaptaƌàăsàŶeĐessidadesàdosàĐlieŶtes,à
ƌespoŶdeŶdoà aosà ŵaisà altosà paƌąŵetƌosà aĐúsiĐos,à tĠƌŵiĐosà eà deà ĐoŶfoƌtoà dosà ediíĐios.à áà
tecnologia ECOSE® permite que o isolamento não se desfaça ao ser cortado e seja suave ao tato.

APLICAÇÕES PaƌaàdiǀisƁesàiŶteƌioƌesàeàtetosàfalsos,àosàpaiŶĠisàUltƌaĐousiĐàsĆoàosàŵaisàapƌopƌiados.à
Paƌaà osà paǀiŵeŶtos,à aà KŶaufà IŶsulaioŶà apƌeseŶtaà taŵďĠŵà uŵaà soluçĆoà paƌaà paǀiŵeŶtosà
lutuaŶtesà–àoàUltƌaĐousiĐàPaǀiŵeŶtoàT.

Ultracoustic

KNAUF INSULATION, Barcelona
ǁǁǁ.kŶauiŶsulaioŶ.pt
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Isolamento Térmo-Acústico 

com Fibras Minerais 

Projetadas

TERMIPOL, Oliveira de Azeméis
www.termipol.pt

SUSTENTABILIDADE OàisolaŵeŶtoàtĠƌŵiĐoàeàaĐúsiĐoà͞TeƌŵipoláĐousiĐ͟àĠàuŵàsisteŵaàapliĐadoà
poƌàpƌojeçĆoà͞iŶàsitu ,͟àĐoŵpostoàpoƌàiďƌasàdeàǀidƌoàdeàĐoƌàďƌaŶĐaàŶĆoàĐoŵďusíǀeisàeàiŶoƌgąŶiĐasà
;Ϯϱ%àdeàŵateƌiaisàƌeĐiĐladosͿàeàeŵulsĆoàadesiǀaàăàďaseàdeàĄguaà;ĐlassiiĐadaàĐoŵoàŶĆoàpeƌigosaͿ.à
EŶtƌeàoutƌasàǀaŶtageŶs,àĐoŶtƌiďuiàdiƌetaŵeŶteàpaƌaàaàŵelhoƌiaàdaàeiĐiġŶĐiaàtĠƌŵiĐa/eŶeƌgĠiĐaà
dosàediíĐiosàeàĐoŶseƋueŶteŵeŶteàpaƌaàaàƌeduçĆoàdasàeŵissƁesàdeàĐaƌďoŶo.

CARACTERÍSTICAS EǆĐeleŶtesàĐaƌaĐteƌísiĐasàtĠƌŵiĐasà;=Ϭ,Ϭϯϰϲ[W/;ŵ.ºCͿ]Ϳ,àaĐúsiĐasà;NRC=ϭ,Ϭϱà
paƌaàϱϬŵŵàdeàespessuƌaͿàeàdeàƌeaçĆoàaoàfogoà;áϮ-sϭ,dϬͿ.àádapta-seàaàƋualƋueƌàsupoƌteàeǆisteŶte,à
pƌopoƌĐioŶaŶdoà uŵà isolaŵeŶtoà ĐoŶíŶuo,à seŵà poŶtesà tĠƌŵiĐasà ouà aĐúsiĐas.à FuŶĐioŶaà Đoŵoà
regulador de condensação.

APLICAÇÕES IsolaŵeŶtoà tĠƌŵiĐoà eà aĐúsiĐo,à ŶĆoà Đoŵďusíǀel,à deà Đoďeƌtuƌas,à lajes,à paƌedesà
;duplasàouàsiŵplesͿ,àpodeŶdoàiĐaƌà͞ăàǀista͟àĐoŵoàaĐaďaŵeŶtoàiŶalàouàsoďƌeàteĐtosàfalsosàe/ouà
em caixas-de-ar.
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TERMIPOL, Oliveira de Azeméis
www.termipol.pt

SUSTENTABILIDADE Solarspot® é um sistema de iluminação natural de elevada performance a nível 
ŵuŶdial,àapƌeseŶtaŶdoàeiĐiġŶĐiasàŵĄǆiŵas.àGƌaçasàăàsuaàteĐŶologiaàdeàǀaŶguaƌdaàeàăàuilizaçĆoàdeà
ŵateƌiaisàteĐŶologiĐaŵeŶteàaǀaŶçados,àpeƌŵiteàĐaptaƌ,àeŶĐaŵiŶhaƌàeàdifuŶdiƌàaàluzàŶatuƌalàpaƌaàoà
iŶteƌioƌàdeàediíĐios,àŶĆoàsſàeŵàdiasàĐlaƌosàĐoŵàsolàŵasàigualŵeŶteàeŵàdiasàĐhuǀososàeàŶuďlados,à
iltƌaŶdoàosàƌaiosàŶoĐiǀosàUVàeàŶĆoàƌeleĐiŶdoàosàIV.àNĆoàeǆisteŵà͞gaŶhosàdeàĐaloƌàsolaƌ͟àĐoŵàesteà
sisteŵa.àPoupaŶçaàdeàeŶeƌgia,àeĐoŶoŵia,àĐoŶtƌiďuiçĆoàpaƌaàuŵàŵelhoƌàaŵďieŶteàeàƌeduçĆoàdasà
eŵissƁesàdeàCO

2
 são algumas das muitas vantagens de Solarspot®.

CARACTERÍSTICAS PeƌŵiteŵàiluŵiŶaƌàzoŶasàiŶteƌioƌes,àseŵàƌeĐuƌsoàăàuilizaçĆoàdeàeŶeƌgiaàelĠtƌiĐa,à
duƌaŶteàoàpeƌíodoàƋueàeǆistaàƌadiaçĆoàsolaƌàŶoàeǆteƌioƌ,àtaŶtoàeŵàediíĐiosàƌesideŶĐiais,àĐoŵoàeŵà
ediíĐiosàĐoŵeƌĐiais,àiŶdustƌiais,àaƌŵazĠŶs,àetĐ.àádaptaŵ-seàaàƋualƋueƌàipoàdeàĐoďeƌtuƌaàeǆisteŶte.à
LuzàŶatuƌal,àseŵà͞gaŶhosàdeàĐaloƌàsolaƌ .͟

APLICAÇÕES áàŶíǀelàƌesideŶĐialàeŵàzoŶasàseŵàluzàŶatuƌalàouàĐoŵàpouĐaàiluŵiŶaçĆoà;iŶstalaçƁesà
saŶitĄƌias,àĐoƌƌedoƌes,àesĐadas,àsſtĆos,àetĐ.ͿàeàeŵàloĐaisàdeàtƌaďalhoàe/ouàlazeƌàĐoŵàŶeĐessidadeà
deàiluŵiŶaçĆoàpeƌŵaŶeŶteà;aƌŵazĠŶs,àfĄďƌiĐas,àesĐƌitſƌios,àsupeƌŵeƌĐados,àǀesiĄƌios,àƌefeitſƌios,à
giŶĄsios,àetĐ.Ϳ.

Iluminação Natural 
de Interiores
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LEDSolarspot®  

Iluminação de Interiores 

Tecnologicamente Avançada 
TERMIPOL, Oliveira de Azeméis
www.termipol.pt

SUSTENTABILIDADE LED“olaƌspot®à seŵàdúǀidas,à uŵaà iŶoǀaçĆoà lſgiĐaàŵasà ƌeǀoluĐioŶĄƌia,à eŵà
teƌŵosàdeàiluŵiŶaçĆoàeàpoupaŶçaàeŶeƌgĠiĐa.àáàsiŵďioseàpeƌfeitaàeŶtƌeàaàteĐŶologiaàŵaisàeiĐieŶteà
dispoŶíǀelà paƌaà oà tƌaŶspoƌteà deà luzà Ŷatuƌalà Đoŵà sisteŵasà tuďulaƌesà ;͞CIEà TCϯ-ϯϴàRepoƌtà ϭϳϯ-
ϮϬϬϲ͟Ϳà–àteĐŶologiaà“olaƌspot®àeàoàŵaisàaǀaŶçadoàĐoŶtƌoloàdeàiluŵiŶaçĆoàaƌiiĐialà–àteĐŶologiaà
LED.àPeƌŵiteàpoupaŶçasàdeàatĠàϴϬ%àdeàeŶeƌgiaàelĠĐtƌiĐaàpaƌaàiluŵiŶaçĆo.

CARACTERÍSTICAS CoŶstƌuiǀaŵeŶteàeàgeoŵetƌiĐaŵeŶteàsĆoàĐoŵďiŶadasàasàduasà foŶtesàŵaisà
eiĐieŶtesàaĐtualŵeŶteàdispoŶíǀeis:àáà͞foŶteàŶatuƌal͟à“olaƌspot®à+àaà͞foŶteàaƌiiĐial͟àLED.

APLICAÇÕES EŵàƋualƋueƌàloĐalà;ƌesideŶĐial,àiŶdustƌial,àĐoŵeƌĐial,àaƌŵazĠŶs,àesĐolas,àhospitais,à
etĐ.ͿàoŶdeàsejaàŶeĐessĄƌiaàluzàpaƌaàiluŵiŶaçĆo,àĐoŵàaàgƌaŶdeàǀaŶtageŵàdeàpossiďilidadeàdeà
usufruto de iluminação natural aliado ao mínimo consumo eléctrico LED.
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Eficiência Energética 
em Iluminação
LEÐLUX, Lisboa
www.ledlux.pt

SUSTENTABILIDADE áàLEÐLUXàĠàuŶiĐaŵeŶteàĐeŶtƌadaàeŵàsoluçƁesàdeàiluŵiŶaçĆoàteĐŶologiaàLEÐ,à
teŵàoƌgulhoàeŵàĐoŶtƌiďuiƌàpaƌaàuŵàplaŶetaàŵaisàeĐolſgiĐo.àOàLEÐàofeƌeĐeàuŵaàaltaàeiĐiġŶĐiaàeŶeƌ-
gĠiĐa,àĐoŵàuŵaàaàdiŵiŶuiçĆoàdoàĐoŶsuŵoàeŶeƌgĠiĐo,àofeƌeĐeŶdoàĐoŶfoƌtoàǀisualàŶoàseuàdia-a-dia.à
NaàLEÐLUXàaliaŵosàaàĐƌiaiǀidadeàăàdifeƌeŶĐiaçĆo,àĐƌiaŶdoàsoluçƁesàdeàiluŵiŶaçĆoàteĐŶologiaàLEÐà
ĐoŵàƌeduçĆoàdeàĐustosàdeàŵaŶuteŶçĆoàaàgaƌaŶiaàdeàuŵaàloŶgaàǀidaàúil.àOàƌetoƌŶoàdoàiŶǀesiŵeŶtoà
inicial ocorre dentro do primeiro ano e nos casos mais complexos poderá ir até 24 meses.

CARACTERÍSTICAS OàLEÐàpodeàseƌàdesĐƌitoàĐoŵoàoàteƌĐeiƌoàestĄgioàŶaàeǀoluçĆoàdaàląŵpadaàelĠ-
tƌiĐa.àLEÐà;LightàEŵiiŶgàDiodeͿàĠàuŵàĐoŵpoŶeŶteàeletƌſŶiĐoàseŵiĐoŶdutoƌàƋueàeŵiteàluzàƋuaŶdoà
sujeitoàaàĐoƌƌeŶteàelĠtƌiĐa.àáàluzàgeƌadaàƌesultaàdeàuŵàefeitoàeletƌſŶiĐoàŶoàseŵiĐoŶdutoƌ,àeàŶĆoàdoà
aƋueĐiŵeŶtoàdeàilaŵeŶtosà;ląŵpadaàhalogĠŶeoͿàouàpoƌàuŵaàdesĐaƌgaàeŵàgĄsà;àląŵpadaàluoƌes-
ĐeŶteͿ.àLEÐàƌeduzàoàefeitoàdeàestufa,àŶĆoàeŵiidoàƌadiaçĆoàultƌaǀioleta,àiŶfƌaǀeƌŵelhos,àŶĆoàuilizaà
ŵeƌĐúƌio,àŵatĠƌiasàipiĐaŵeŶteàpƌejudiĐiaisàaoàaŵďieŶte.à

APLICAÇÕES NaàLEÐLUXàĐƌiaŵosàsoluçƁesàdeàiluŵiŶaçĆoàteĐŶologiaàLEÐàĐoŵàuŵaàǀastaàgaŵaàdeà
apliĐaçƁes:à ƌesidġŶĐias,à esĐƌitſƌios,à lojas,à ƌestauƌaŶtes,àhotĠis,à ediíĐiosàpúďliĐos,à jaƌdiŶs,à gaƌa-
geŶsàeàestaĐioŶaŵeŶtos,àpaiŶĠisàpuďliĐitĄƌios.àOàLEÐàpodeàseƌàuilizadoàeŵàiluŵiŶaçĆoàeǆteƌioƌà
ouàiŶteƌioƌ,àŶuŵaàiluŵiŶaçĆoàaŵďieŶte,àdeĐoƌaiǀaàouàpƌoissioŶal,àĐƌiaŶdoàaŵďieŶtesàdisiŶtosà
e únicos.
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SUSTENTABILIDADE OàijoloàtĠƌŵiĐoàeàaĐúsiĐoàPƌeĐeƌaŵàĠàiŶdiĐadoàpaƌaàaàĐoŶstƌuçĆoàdeàpaƌedesà
eŵàalǀeŶaƌiaàŵaisàeiĐieŶtesàteƌŵiĐaŵeŶte.àáàsuaàƌesistġŶĐiaàtĠƌŵiĐaàĠàoàdoďƌoàƌelaiǀaŵeŶteàăà
deàuŵàijoloàtƌadiĐioŶalàeƋuiǀaleŶte.àTƌataŶdo-seàdeàijolosàĐoŵàfuƌaçĆoàǀeƌiĐalàƋueàeŶĐaiǆaŵà
lateƌalŵeŶteàuŶsàŶosàoutƌosàfaǀoƌeĐeŵàoàaliŶhaŵeŶtoàeàpƌuŵoàdaàpaƌedeàƌeduziŶdoàoàteŵpoà
deàeǆeĐuçĆoàeàoàĐoŶsuŵoàdeàaƌgaŵassaàdeàasseŶtaŵeŶto.àáàapostaàeŵàpaƌedesàŵaisàeiĐieŶtes,à
peƌŵiteàŵiŶiŵizaƌàoàdespeƌdíĐioàdeàeŶeƌgiaàpaƌaà ĐliŵaizaçĆo,àoàƋueà sigŶiiĐaàuŵaàpoupaŶçaà
anual de algumas centenas de euros.

CARACTERÍSTICAS Idealà paƌaà aà ĐoŶstƌuçĆoà deà paƌedesà eŵà alǀeŶaƌiaà ŵaisà eĐoŶſŵiĐas,à deà
ŵoŶtageŵàŵaisàsiŵplesàoŶdeàseàeǆijaàaŵďieŶtesàĐoŵàĐoŶdiçƁesàtĠƌŵiĐasàeàaĐúsiĐasàestĄǀeisà
eà ĐoŶtƌoladas.à Esteà pƌodutoà deà eleǀadaà ƌesistġŶĐiaàŵeĐąŶiĐa,à poteŶĐiaà uŵaà ďoaà ĐlassiiĐaçĆoà
eŶeƌgĠiĐa,àeĐoŶoŵizaŶdoàƌeĐuƌsosàeàpƌopoƌĐioŶaŶdoàĐoŶfoƌtoàdeŶtƌoàdeàĐasa.

APLICAÇÕES CoŶstƌuçĆoàdeàpaƌedesàsiŵplesàouàduplasàpƌotegidasà;ĐoŵàƌeďoĐoàouàƌeǀesiŵeŶtoͿ,à
ŶĆoàƌesisteŶtesàeàsujeitasàaàeǆposiçĆoàpassiǀa,àĐoŵàƌeƋuisitosàaĐúsiĐos,àtĠƌŵiĐosàeàdeàƌesistġŶĐiaà
ao fogo. 

Tijolo Térmico e 
Acústico
PRECERAM, Pombal
www.preceram.pt
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SUSTENTABILIDADE A solução Sunaitec é altamente sustentável, pois permite a captação da 
ŶeƌgiaàsolaƌàtĠƌŵiĐaàĐoŵàtotalàiŶtegƌaçĆoàaƌƋuitetſŶiĐaàŶosàŵaisàǀaƌiadosàespaçosàhaďitaĐioŶais.
Este conceito compreende um número variável de recetores solares térmicos agregados por 
ĐoluŶasà tĠĐŶiĐasà Ƌueà possiďilitaŵà aà iŶtegƌaçĆoà aƌƋuitetſŶiĐaà Ŷosà ediíĐios,à seŵà ŶeĐessidadeà
de requisitos especiais de instalação. O equipamento pode ser instalado de forma a fornecer 
soŵďƌeaŵeŶtoà ăà faĐhadaà doà ediíĐio,à jaŶelas,à Ąƌeasà deà estaĐioŶaŵeŶto,à Đoďeƌtuƌasà plaŶas,à
telhados,àetĐ.

CARACTERÍSTICAS Os recetores têm uma tecnologia CSP com um mecanismo de guiamento com 
oàsolàpaƌaàŵaǆiŵizaƌàaàpƌoduçĆoàdeàeŶeƌgiaàatĠàϯϬ%/ŵ2 em relação a um tradicional colector solar 
plaŶo.àOàsisteŵaàteŵàĐapaĐidadeàdeàĐoŶtƌolaƌàaàteŵpeƌatuƌaàdoàseuàdepſsitoàdeàaĐuŵulaçĆoà
atƌaǀĠsàdoàdesaliŶhaŵeŶtoàdosàƌeĐeptoƌes,àeǀitaŶdoàoàsoďƌeaƋueĐiŵeŶtoàŶosàŵesesàdeàǀeƌĆo.àOà
eƋuipaŵeŶtoàpeƌŵiteàaiŶdaàseƌàŵoŶitoƌizadoàǀiaàiŶteƌŶet,àpossiďilitaŶdoàaoàuilizadoƌàǀisualizaƌà
todos os dados da sua instalação.

APLICAÇÕES “uŶaiteĐà Heat:à ãguasà QueŶtesà “aŶitĄƌias;à áƋueĐiŵeŶtoà deà Pisoà RadiaŶte;à
Aquecimento de Piscina. Sunaitec Cool: Ar condicionado Solar.

Energia Solar Inteligente
Tecnologia –RTS PLUS

SUNAITEC®, Leiria
www.sunaitec.pt
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SUSTENTABILIDADE áà Wilo-YoŶosà MáXO,à Ġà uŵaà ďoŵďaà staŶdaƌdà deà altaà eiĐiġŶĐiaà gƌaçasà
ăà suaà fuŶĐioŶalidadeà eà eleǀadoà ƌeŶdiŵeŶtoà oďidoà atƌaǀĠsà daà teĐŶologiaà deàŵotoƌà deà íŵaŶà
peƌŵaŶeŶte.àCoŵàadaptaçĆoàautoŵĄiĐaàdeàpotġŶĐiaàeŵàfuŶçĆoàdasàŶeĐessidadesàdeàĐaudal,à
dispƁeà taŵďĠŵàdeà siŶalà deà aǀaƌiaà iŶtegƌado,à oà Ƌueà seà tƌaduzà Ŷuŵaà gƌaŶdeà iaďilidade.à Estasà
fuŶĐioŶalidadesàpeƌŵiteŵàuŵaàƌeduçĆoàsigŶiiĐaiǀaàŶosàgastosàdeàeletƌiĐidadeàeàuŵàauŵeŶtoà
sigŶiiĐaiǀoàdaàǀidaàúilàeàdasàĐapaĐidadesàdaàďoŵďa.

CARACTERÍSTICAS áàďoŵďaàstaŶdaƌdàdeàaltaàeiĐiġŶĐiaàĐoŵàŵotoƌàdeàíŵaŶàpeƌŵaŶeŶte,àadaptaà
aà suaà potġŶĐiaà autoŵaiĐaŵeŶteà eŵà fuŶçĆoà dasà ŶeĐessidadesà deà Đaudal.à Éà uŵaà ďoŵďaà deà
ĐiƌĐulaçĆoàdeàƌotoƌàhúŵidoàĐoŵàligaçĆoàƌosĐadaàouàlaŶgeada.àDeàsalieŶtaƌàƋueàaàWiloàĠàaàúŶiĐaà
empresa mundial que fabrica bombas com rotor imerso com aplicação em sistemas de água fria 
eàpƌessuƌizaçĆo,àtoƌŶaŶdo-osàŵaisàsileŶĐiososàeàeiĐazes.

APLICAÇÕES Aquecimentos de água quente de todos os sistemas: ar condicionado, circuitos de 
ƌefƌigeƌaçĆoàfeĐhadosàeàsisteŵasàdeàĐiƌĐulaçĆoàiŶdustƌiais.

Wilo-Yonos 
MAXO
Wilo, PoŶiŶha
www.wilo.pt
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SUSTENTABILIDADE Wilo-“tƌatosàGIGáàĠàuŵaàďoŵďaàdeàaltaàeiĐiġŶĐiaàƋueàaƋueĐeàouàaƌƌefeĐeà
o ambiente, reduzindo os custos de eletricidade face a bombas standard não controladas. Com 
aàiŶstalaçĆoàdeàuŵaàďoŵďaàeletƌſŶiĐaàdeàaltoàƌeŶdiŵeŶto,àuŵaàfaŵíliaàŵĠdiaàdeàƋuatƌoàpessoasà
ĐoŶsegueàƌeduziƌàsigŶiiĐaiǀaŵeŶteàasàsuasàdespesasàdeàeletƌiĐidade.àMaƌgeŵàdeàƌegulaçĆoàatĠà
tƌġsàǀezesàsupeƌioƌàăàdasàďoŵďasàĐoŵàƌegulaçĆoàeletƌſŶiĐaàtƌadiĐioŶais,àƋueàpeƌŵiteàauŵeŶtaƌà
deàfoƌŵaàsigŶiiĐaiǀaàaàǀidaàúilàeàasàĐapaĐidadesàdaàďoŵďa.

CARACTERÍSTICAS Estaà ďoŵďaà deà altaà eiĐiġŶĐiaà paƌaà uŵà ŵĄǆiŵoà ƌeŶdiŵeŶto,à ďaseia-seà
ŶuŵàŶoǀoàdeseŶhoàdeàďoŵďaàdeàƌotoƌàseĐoàWilo.àáàuilizaçĆoàeàgestĆoàdasàďoŵďasàdeàĄguaàeà
dƌeŶageŵàĠàsiŵplesàeàautoŵaizada,àgƌaçasàăàuilizaçĆoàdeàŵodeƌŶosàdisposiiǀosàeletƌſŶiĐosàdeà
tecnologia alemã.

APLICAÇÕES BoŵďageŵàdeàĄguaàdeàaƋueĐiŵeŶtoà;ĐoŶfoƌŵeàVDIàϮϬϯϱͿ,àĄguaàfƌiaàeàŵistuƌasàdeà
ĄguaàeàgliĐolàseŵàsuďstąŶĐiasàaďƌasiǀasàeŵàsisteŵasàdeàaƋueĐiŵeŶto,àĄguaàfƌiaàeàƌefƌigeƌaçĆo.

Wilo-Stratos 
GIGA
Wilo, PoŶiŶha
www.wilo.pt
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É sem dúvida um enorme problema a nível 

mundial. A água é indispensável à vida. Secas, 

iŶuŶdações, iŶstalações pƌeĐáƌias… fazeŵ Đoŵ 
que a água potável no mundo diminua de dia 

para dia. Uma gestão adequada da água: como 

ƌeĐupeƌa-la, aƌŵazeŶa-la, ƌeĐiĐlá-la, puƌiiĐá-la, 
etĐ, deve seƌ iŶtƌoduzida Ŷos Ŷossos ediíĐios, 
através de equipamentos disponíveis para o 

efeito, de foƌŵa a ƌeduziƌ o seu ĐoŶsuŵo e 
prevenir o desaparecimento deste recurso.

água

ECOàPRODUTO“/“ERVIÇO“à
QUEàPROMOVEMàáàPOUPáNÇáàDOàRECUR“Oà
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SUSTENTABILIDADE O processo de fabrico e o desenvolvimento de sistemas que permitam a 
poupança de água e preservação do ambiente, são uma obrigação para a Bruma. Todos os seus 
pƌodutosàsĆoàfaďƌiĐadosàeliŵiŶaŶdoàoàĐhuŵďoàdaàsuaàĐoŵposiçĆo.àáàpaƌàdaàsaúde,àtaŵďĠŵàoà
aŵďieŶteà agƌadeĐe,à poisà ƋuaŶdoà daà ƌeĐiĐlageŵà daà toƌŶeiƌaà ŶĆoà haǀeƌĄà ƌesíduosà deà Đhuŵďo.à
Paƌaà alĠŵàdissoà todosà osà sisteŵasà deà toƌŶeiƌasà pƌoŵoǀeŵàuŵaàuilizaçĆoà ƌaĐioŶalà daà Ąguaà eà
daàeŶeƌgiaàŶeĐessĄƌiaàaoàaƋueĐiŵeŶtoàdaàŵesŵa.àIstoàtƌaduz-seàŶuŵàatoàefeiǀoàdeàpoupaŶçaà
de Ągua,àeŶeƌgiaàeàdiŶheiƌo.

CARACTERÍSTICAS Todas as torneiras Bruma estão equipadas com sistemas Bruma Ecodrop® o 
Ƌue peƌŵiteàoàĐoŶtƌoloàdeàĐaudal,àtƌaŶsŵiiŶdoàaàŵesŵaàseŶsaçĆoàdeàĐoŶfoƌtoàdeàuŵàgƌaŶdeà
dĠďito,àŵasàusaŶdoàuŵaàƋuaŶidadeàŵuitoàŵeŶoƌàdeàĄguaàeàfaďƌiĐadasàeŵàeĐoďƌass,àlatĆoàiseŶtoà
deàĐhuŵďoàoàƋueàlheàĐoŶfeƌeàƋualidadeàaŵďieŶtal.à

APLICAÇÕES ToƌŶeiƌasà paƌaà apliĐaçĆoà eŵà Đasasà deà ďaŶho,à ĐoziŶhasà eà jaƌdiŵ.à TeƌŵostĄiĐas,à
sisteŵasàdeàduĐheàeàeletƌſŶiĐas.

Torneiras  
Ecológicas
BRUMA EUROPA,àV.àN.àdeàFaŵaliĐĆo
www.bruma.pt
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SUSTENTABILIDADE O modelo Lusitano, da BRUMA, é a primeira coleção completa de 
ŵoŶoĐoŵaŶdosàĐoŵàĐlassiiĐaçĆoàhídƌiĐaàĐlasseàá+,àĐeƌiiĐadaàpelaàáNQIP.PeƌŵiteàpoupaŶçasà
deàeŶeƌgiaàeàĄguaàatĠàϲϬ%àseŵàŶuŶĐaàĐoŵpƌoŵeteƌàoàĐoŶfoƌtoàdeàuilizaçĆo.à

CARACTERÍSTICAS Este modelo incorpora várias tecnologias BRUMA EcoDrop, das quais se 
destaĐaŵ:àOàĐaƌtuĐhoàĐeƌąŵiĐoà“ŵoothBƌeeze,àĐoŵàCold“taƌtà–àáďeƌtuƌaàeŵàĄguaàfƌia,àĐoŵàoà
ŵaŶípuloàŶaàposiçĆoàĐeŶtƌada;àUŵàĐoŶtƌoladoƌàdiŶąŵiĐoàdeàĐaudalàƋueàŶuŶĐaàultƌapassaàosàϱ,Ϭà
l/ŵiŶ,àajustaŶdo-seàautoŵaiĐaŵeŶteàăàpƌessĆoàdaàƌede,àpaƌaàŶuŶĐaàultƌapassaƌàoàǀaloƌàdeàϱ,Ϭl/
min.

APLICAÇÕES PaƌaàaàsalaàdeàďaŶhoàouàĐoziŶha,àaàBRUMáàdispoŶiďilizaàtodaàuŵaàĐoleçĆoàĐoŵpleta,à
iŶtegƌadaàŶoàŵodeloàLusitaŶo,àĐoŵàaàĐlassiiĐaçĆoàhídƌiĐaàá+.

Torneira 
Lusitano
BRUMA EUROPA,àV.àN.àdeàFaŵaliĐĆo
www.bruma.pt

á
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Autoclismo 
Interior OLI74 Plus  
Hidroboost
OLI, Aveiro
www.oli-world.com

SUSTENTABILIDADE áàpƌeŵiadaàteĐŶologiaàHidƌoďoostàĠàoàeǆeŵploàpeƌfeitoàdeàsusteŶtaďilidade.à
Desenvolvido pela OLI, o sistema inicia-se na primeira descarga feita pelo autoclismo, que 
peƌŵite,àaàpaƌiƌàdesseàŵoŵeŶto,àuilizaƌàaàeŶeƌgiaàĐƌiadaàpeloàŵoǀiŵeŶtoàdaàĄguaàpaƌaàgeƌaƌà
eŶeƌgiaàƋueàaiǀeàasàdesĐaƌgasàseguiŶtes.àOàusoàdestaàteĐŶologiaàdispeŶsaàaàligaçĆoàăàƌedeàelĠtƌiĐaà
ouàaà suďsituiçĆoàdeàpilhas,à toƌŶaŶdo-oà autossusteŶtĄǀel.àDeàdestaĐaƌà aiŶda,à oà faĐtoàdeàestaƌà
asseguƌadoàƋueàĐasoàŶĆoàseàuilizeàoàautoĐlisŵoàpoƌàuŵàpeƌíodoàdeàteŵpoàalaƌgado,àoàsisteŵaà
faz,à poƌà si,à uŵaà desĐaƌga,à asseguƌaŶdo,à dessaà foƌŵa,à Ƌueà seà teŵà seŵpƌeà eŶeƌgiaà suiĐieŶteà
acumulada.

CARACTERÍSTICAS OàsisteŵaàdeàaiǀaçĆoàŶosàautoĐlisŵosàeƋuipadosàĐoŵàHidƌoďoostàĠàfeitoàĐoŵà
aĐioŶaŵeŶtoà͞ ŶoàtouĐh͟à;seŵàteƌàdeàtoĐaƌàŶaàplaĐaàdeàĐoŵaŶdoͿ,àatƌaǀĠsàdeàseŶsoƌesàĐapaĐiiǀos,à
ƋueàdetetaŵàaàapƌoǆiŵaçĆoàdoàĐoƌpoàhuŵaŶoàatĠàϮϱŵŵ.

APLICAÇÕES OàHidƌoďoostàestĄàpƌeseŶteàŶoàautoĐlisŵoà iŶteƌioƌàOLIϳϰàPlus,à seŶdoà Đoŵpaíǀelà
apenas com duas placas de comando de exceção: a Moon e a Glassy. Por ser parte integrante 
do OLI74 Plus, a tecnologia autossustentável da OLI surge também como fator diferenciador do 
ŵſduloàsaŶitĄƌioàQR-IŶoǆ.

á
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QR-Inox

OLI, Aveiro
www.oli-world.com

SUSTENTABILIDADE “Ćoà ŵuitasà asà Ƌualidadesà doà QR-IŶoǆ,à oà ŵſduloà saŶitĄƌioà daà OLIà Ƌueà Ġà
ĐoŶsideƌadoàĐoŵoàoàpƌodutoà idealàpaƌaàaàƌeƋualiiĐaçĆoàeàƌeŶoǀaçĆoàdoàespaçoàdeàďaŶho.àDeà
desigŶàeǆĐlusiǀoàeàdisiŶto,àoàQR-IŶoǆàŶĆoàŶeĐessitaàdeàiŶteƌǀeŶçĆoàŶaàpaƌedeà;aàiŶstalaçĆoàĠàfeitaà
daàpaƌteàdeàfoƌaͿ,àpodeŶdoàapƌoǀeitaƌàasàligaçƁesàdeàeŶtƌadaàeàsaídaàdaàĄguaàjĄàeǆisteŶtes.àDeà
diŵeŶsƁesàƌeduzidasàeàiŶĐoƌpoƌaŶdoàtodaàaàteĐŶologiaàdeàpoŶtaàdaàOLI,àoàŵſduloàsaŶitĄƌioàfoià
taŵďĠŵàdeseŶhadoàpaƌaàuŵaàŵaioƌàpoupaŶçaàdeàespaço,àseŶdoàĐoŵpaíǀelàĐoŵàtodasàasàsaŶitasà
uŶiǀeƌsaisàdoàŵeƌĐado,àsejaŵàsuspeŶsasàouàdeàiǆaçĆoàaoàĐhĆo.

CARACTERÍSTICAS Peça única, com moldura lateral em aço inox e painel frontal de vidro 
teŵpeƌadoàĐoŵàϲŵŵà;ďipaƌidoͿ,àoàQR-IŶoǆàpodeàseƌà͞ aoàĐhĆo͟àouà͞ suspeŶso͟àeàteƌàaĐioŶaŵeŶtoà
poƌà͞Ŷo-touĐh͟àatƌaǀĠsàdeàseŶsoƌesàĐapaĐiiǀos,àouà͞ďutoŶ ,͟àiŶĐoƌpoƌaŶdoàuŵàďotĆoàďasĐulaŶteà
em aço inox mate.

APLICAÇÕES OàQR-IŶoǆàpodeàseƌàapliĐadoàeŵàƋualƋueƌàespaçoàdeàďaŶho,àsejaàeleàeŵàĐoŶstƌuçĆoà
nova ou em obra de reabilitação e renovação. Instalado fora da parede, tem quatro pontos 
deàiǆaçĆoàeàĐiŶĐoàpossiďilidadesàdeà ligaçĆoàăàĄgua,à toƌŶaŶdo-oàaàŵelhoƌàopçĆoàpaƌaàtodasàasà
necessidades.
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Azor Plus

OLI, Aveiro
www.oli-world.com

SUSTENTABILIDADE A Azor Plus é o expoente das torneiras de boia no que toca à poupança de 
Ągua.à“aídaàeǆĐlusiǀaŵeŶteàdosàlaďoƌatſƌiosàdaàOLI,àaàázoƌàPlusàdisiŶgue-seàpelaàsuaàĐapaĐidadeà
ímpar de abertura retardada, impedindo o desperdício de água e poupando, a cada descarga, 
até meio litro. Em média, numa família de quatro pessoas, a poupança pode ir até aos 9 litros 
deàĄguaàpoƌàdia.à “ileŶĐiosaà ;NFàClassà IͿ,à aàázoƌàPlus,àdeǀidoàaosà seusàeleǀadosàpaƌąŵetƌosàdeà
Ƌualidade,àdestaĐa-seàtaŵďĠŵàpoƌàseƌàĐeƌiiĐadaàdeàaĐoƌdoàĐoŵàasàŶoƌŵasà iŶteƌŶaĐioŶaisàdaà
WRá“à;apliĐaçĆoàiŶfeƌioƌàeàlateƌalͿ,àNF,àKIWáàeàDVGWà;apliĐaçĆoàlateƌalͿ.

CARACTERÍSTICAS DeàdiŵeŶsƁesàƌeduzidas,àaàázoƌàPlusàĠàidealàpaƌaàautoĐlisŵosàĐoŵpaĐtos.àCoŵà
possibilidade de ligação lateral e inferior na mesma torneira, é ajustável em altura (na versão 
iŶfeƌioƌͿà eà deà fĄĐilà iŶstalaçĆoà eà ƌegulaçĆoà dosà ǀoluŵesà deà desĐaƌga.à Deà sisteŵaà deà feĐhoà deà
ĐoŶtƌapƌessĆoà;hidƌĄuliĐoͿàĠàeiĐazàeŵàƋualƋueƌàpƌessĆoàdeàƌede.

APLICAÇÕES A Azor Plus pode ser aplicada em qualquer autoclismo exterior e interior sendo a 
toƌŶeiƌaàesĐolhidaàpaƌaàeƋuipaƌàdiǀeƌsosàpƌodutosàdeàƌefeƌġŶĐiaàdaàOLI:àosàautoĐlisŵosàiŶteƌioƌesà
OLI120 Plus, OLI74 Plus e Expert Evo e o autoclismo exterior Onix Plus.
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Roca – W+W

Roca, Leiria
www.pt.roca.com

SUSTENTABILIDADE áàŵaisàƌeĐeŶteàŶoǀidadeàeŵàlouçaàsaŶitĄƌiaàĐhaŵa-seàW+WàeàfoiàdeseŶǀolǀidaà
peloà Laďoƌatſƌioàdeà IŶoǀaçĆoàdaàRoĐa.à “igŶiiĐaà ͞ǁashďasiŶ͟à eà ͞àǁateƌĐloset ,͟à oàW+WàƌeúŶe,à
Ŷuŵaàsſàpeça:àlaǀatſƌioàeàsaŶitaàiŶtegƌados.àEstaàuŶidadeàĐoŵàduplaàfuŶçĆoàpeƌŵiteàƌeuilizaƌà
aàĄguaàdoàlaǀatſƌioàeŶǀiaŶdo-aàpaƌaàoàdepſsitoàdoàtaŶƋueàapſsàuŵàpƌoĐessoàdeàiltƌageŵ.àUŵaà
pƌopostaàsusteŶtĄǀelàƋueàpeƌŵiteàaàduplaàuilizaçĆoàdaàĄguaàeàƋueàƌeĐeďeuàdiǀeƌsosàpƌĠŵiosàdeà
design e sustentabilidade; 

CARACTERÍSTICAS Mede 50 cm de largura, 76 cm de altura e tem uma profundidade de 86 cm. 
NĆoàĠàapeŶasàoàdesigŶàĐoŶteŵpoƌąŶeoàeàfoƌŵatoàĐoŵpaĐtoàƋueàestĄàaàdisiŶguiƌàoàW+W…àŵasà
taŵďĠŵàoàseuà fuŶĐioŶaŵeŶtoàeĐolſgiĐo.àOàseuàsisteŵaà͞ReusiŶgàWateƌ͟àapƌoǀeitaàaàĄguaàdoà
laǀatſƌioàpaƌaàeŶĐheƌàoàtaŶƋueàdeàdesĐaƌgaàdaàsaŶita,àdispoŶdoàaiŶdaàdeàuŵàsisteŵaàautoŵĄiĐoà
de limpeza.

APLICAÇÕES PaƌaàĐasasàdeàďaŶho,àdeàiŶstalaçĆoàfĄĐilàeàƌĄpida.à
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Roca - Urinol 
Flush Free
Roca, Leiria
www.pt.roca.com

SUSTENTABILIDADE Um novo conceito de urinol que não precisa nem de água nem de 
eletƌiĐidadeàpaƌaàseƌàusado,àŶeŵàƌeƋueƌàpƌodutosàƋuíŵiĐosàpaƌaàaàsuaàuilizaçĆoàŶoƌŵal.àDaŶdoà
ĐoƌpoàaoàĐoŶĐeitoàdeàsusteŶtaďilidadeàeàeiĐiġŶĐiaàeŶeƌgĠiĐa.àOàseuàiŶoǀadoƌàsisteŵaàeŵpƌegaà
uŵàĐaƌtuĐhoàpaƌaàeǀitaƌàodoƌesàdesagƌadĄǀeisàatƌaǀĠsàdaàeŵissĆoàdeàaƌàĐoŵàaƌoŵaàdeà liŵĆo,à
evitando o desperdício de água e de energia. 

CARACTERÍSTICAS OàdeseŶhoàdesteàuƌiŶolàĠàŵuitoàŵodeƌŶoàeàatual,àeŵàliŶhaàĐoŵàosàpƌodutosà
daà ROCá,à Ƌueà seà pƌeoĐupaŵàŵuitoà Đoŵà asà suasà pƌopostas.à Poƌà seƌà deseŶhadoà paƌaà espaçosà
púďliĐos,àoàseuàĐaƌtuĐhoàĠàfaĐilŵeŶteàsuďsituídoàdepoisàdeàϲ.ϬϬϬàĐiĐlos.

APLICAÇÕES Este urinol foi concebido para espaços públicos. á
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Roca - Sistema
Cold Start
Roca, Leiria
www.pt.roca.com

SUSTENTABILIDADE Um inovador sistema de abertura da torneira em água fria. A abertura do 
manípulo para a direita está bloqueado, por isso a abertura frontal proporciona a saída de água 
fria. Se girar o manípulo para a esquerda, obtêm gradualmente água quente. Desta forma, temos 
ŶĆoàsſàpoupaŶçaàdeàĄgua,àŵasàtaŵďĠŵàdeàeŶeƌgia,àjĄàƋueàeǀitaŵosàƋueàoàesƋueŶtadoƌàseàligueà
sem necessidade.

CARACTERÍSTICAS EsteiĐaŵeŶteàiƌƌepƌeeŶsíǀelàoàdesigŶàdasàtoƌŶeiƌasàƋueàiŶtegƌaŵàesteàsisteŵa.à
áàĐoleçĆoàofeƌeĐeàsoluçƁesàsiŵplesàeàfuŶĐioŶaisàpaƌaàoàespaçoàdeàďaŶhoàeàduĐhe,àeàdispƁeàdeàϮà
modelos exteriores e 2 modelos de encastrar que abrangem todas as possibilidades que necessita 
paƌaàoàespaçoàdeàďaŶhoàestaƌàseŵpƌeàatual.

APLICAÇÕES ádaptaŵ-seàaàuŵaàĐoleçĆoàdeàtoƌŶeiƌasàdeàliŶhasàsiŵples,àiŶtuiiǀasàeàatuaisàƋueàseà
apliĐaŵàaàƋualƋueƌàespaçoàdeàďaŶho.

á
g

u
a



148 149

LIKE – Urinol sem 
Água  
Sanindusa, Aveiro
www.sanindusa.pt

SUSTENTABILIDADE O urinol Like tem como conceito base a poupança de água. Para isso todo o 
seuàdeseŶǀolǀiŵeŶtoàĐeŶtƌou-seàeŵàƌedoƌàdaàuilizaçĆoàdesta,àouàŵelhoƌ,àdaàsuaàŶĆoàuilizaçĆo.à
Oà uƌiŶolà fuŶĐioŶaà seŵàdesĐaƌgaà deà Ągua,à possiďilitaŶdoà assiŵà uŵaà poupaŶçaà sigŶiiĐaiǀaà Ŷoà
seuàĐoŶsuŵo,àpoisàestaàĠàuilizadaàapeŶasàpoŶtualŵeŶteàŶoàpƌoĐessoàdeàliŵpeza.àEsteàsisteŵaà
permite uma poupança anual entre 80.000 e 120.000 litros de água.

CARACTERÍSTICAS Este urinol possui válvula de descarga que é composta por uma membrana 
selante, que evita a saída dos odores e um anel desodorizante, que garante um aroma agradável. 
TodosàosàƋuíŵiĐosàuilizadosàŶaàĐoŵposiçĆoàdoàaŶelàdesodoƌizaŶteàsĆoàaŵďieŶtalŵeŶteàseguƌos.à
OàsisteŵaàĠàfuŶĐioŶal,àsiŵplesàeàpƌĄiĐo.àáàŵeŵďƌaŶaàpeƌŵiteàapeŶasàaàeŶtƌadaàdeàlíƋuidosàpaƌaà
oàsisteŵaàdeàdƌeŶageŵàŶĆoàoàƌeluǆo.

APLICAÇÕES Deà iŶstalaçĆoà fĄĐilà eà ƌĄpida,à Ġà idealà paƌaà Đasasà deà ďaŶhoà eŵàespaçosà púďliĐosà eà
privados.
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Misturadoras com 
Sistema Cold Open
Sanindusa, Aveiro
www.sanindusa.pt

SUSTENTABILIDADE Mais do que misturadoras com um design moderno e elegante, a Sanindusa 
com o sistema Cold Open apresenta uma solução que potencia a poupança de energia e de 
Ągua,àtƌazeŶdoàǀaŶtageŶsàaŵďieŶtaisàeàeĐoŶſŵiĐasàaoàuilizadoƌ.àÉàuŵaàopçĆoàŵaisàeiĐieŶteàeà
eĐoŶſŵiĐaàƋueàăàpƌiŵeiƌaàǀistaàpodeàpassaƌàdespeƌĐeďidaàŵasàaàloŶgoàpƌazoàseƌĄàǀaŶtajosaàeàteƌĄà
eǆpƌessĆoàŶasàfatuƌasàdeàeletƌiĐidadeàeàdeàĄguaàdosàĐoŶsuŵidoƌes.àEsteàŵeĐaŶisŵoàǀeŵàpeƌŵiiƌà
uŵaàsigŶiiĐaiǀaàpoupaŶçaàdeàƌeĐuƌsos.àà

CARACTERÍSTICAS Coŵà esteà sisteŵa,à oà ŵaŶípuloà daà toƌŶeiƌaà ƌodaà ϵϬà gƌaus,à Ŷoà seŶidoà dosà
poŶteiƌosàdoàƌelſgio,àestaŶdoàaà ƌotaçĆoàpaƌaàoà ladoàdiƌeitoàďloƋueada.àQuaŶdoàaàaďeƌtuƌaàdaà
água se inicia na posição frontal o equipamento evita o arranque desnecessário do esquentador 
ou o gasto de água quente do termoacumulador, o que se traduz numa economia de recursos. 
Eŵàŵistuƌadoƌasà eƋuipadasà Đoŵà ĐaƌtuĐhosà Coldà OpeŶà aà aďeƌtuƌaà daà Ąguaà podeà fazeƌ-seà eŵà
qualquer ponto de rotação do manípulo.

APLICAÇÕES EsteàsisteŵaàeƋuipaàosàŵodelosàdeàlaǀatſƌioàToƌusàeàIĐoŶeàdaà“aŶiŶdusa.
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SUSTENTABILIDADE Sendo que no nosso país predominam os pequenos aglomerados 
populacionais, alguns não servidos ainda por qualquer sistema de tratamento de águas residuais 
eàoutƌosàseƌǀidosàpoƌàfossasàsĠpiĐasàƋueàĐoŵpƌoǀadaŵeŶteàtġŵàdeŵoŶstƌadoàŶĆoàteƌàaàeiĐiġŶĐiaà
desejada,à eǆisteàuŵaàŶeĐessidadeàdeà teƌà soluçƁesàdeà tƌataŵeŶtoàeiĐazesàeàdeà fĄĐilà opeƌaçĆoà
e manutenção. O sistema ECOFLO®, consiste num equipamento para tratar águas residuais de 
ĐaƌaĐteƌísiĐasàdoŵĠsiĐas,àƋueàŶĆoàŶeĐessitaàeŶeƌgiaàelĠĐtƌiĐa,àĐoŵàƌeĐuƌsoàeàǀaloƌizaçĆoàdeàuŵà
resíduo que é a casca de coco.

CARACTERÍSTICAS CoŵpostoàpoƌàuŵàǀoluŵeàdeàfossaàsĠpiĐaàeàuŵàǀoluŵeàdeàiltƌoàdeàfƌagŵeŶtosà
deàĐasĐaàdeàĐoĐo,àfoƌŶeĐidosàpƌoŶtosàaàiŶstalaƌ,àasàsoluçƁesàECOFLO®àadaptaŵ-seàaàtodosàosàiposà
deàespaçosàeǆteƌioƌes,àsĆoàĐoŵpaĐtos,àeĐolſgiĐosà;ŵeioàilltƌaŶteàoƌgąŶiĐo,àǀegetalàeàǀaloƌizĄǀelͿ,à
tġŵàŵaŶuteŶçĆoàƌeduzida,àgƌaŶdeàduƌaďilidade,àŶĆoàtġŵàĐoŶsuŵoàeŶeƌgĠiĐoàŶeŵàƌegulaçƁesà
deàtƌataŵeŶto.àPelaàsuaàgƌaŶdeàpeƌfoƌŵaŶĐeàoàŵeioàiltƌaŶteà͞deàfƌagŵeŶtosàdeàĐasĐaàdeàĐoĐo͞àĠà
oàĐeŶtƌoàdaàŶossaàteĐŶologiaà;PateŶteàEuƌopeiaàatƌiďuídaàaàϭϵ-Ϭϵ-ϮϬϬϯ,àŶúŵeƌoàEPàϭϱϯϵϯϮϱBϭͿ.

APLICAÇÕES ásàsoluçƁesàECOFLO®àdesiŶaŵ-se,àaàŵoƌadiasàuŶifaŵiliaƌes,àpeƋueŶosàagloŵeƌadosà
populacionais, complexos de turismo rural, etc. Solução ideal para empreendimentos que estão 
localizados em zonas sensíveis ou parques naturais.

Reutilização e Tratamento 
de Águas Residuais  
ECOFLO®
PREMIERTECH,àMoŶijo
ǁǁǁ.pƌeŵieƌteĐh.pt
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SUSTENTABILIDADE áĐtualŵeŶte,àapƌoǆiŵadaŵeŶteàϱϬ%àdoàusoàdeàĄguaàŶuŵaàhaďitaçĆoàpodeà
seƌà suďsituídoà poƌà Ąguaà dasà Đhuǀas,à oà Ƌueà ƌepƌeseŶtaà uŵaà poupaŶçaà deà uŵà ƌeĐuƌsoà paƌaà aà
ǀida,àtaŶtoàaàŶíǀelàeĐoŶſŵiĐo,àeŶeƌgĠiĐoàeàaŵďieŶtal.àáàĄguaàdaàĐhuǀaàpodeàseƌàuilizadaàeŵà
suďsituiçĆoàdaàĄguaàpotĄǀel,àŶasàŵaisàdiǀeƌsasàopeƌaçƁesàĐoŵoàseŶdoàaàdesĐaƌgaàeŵàsaŶitĄƌios,à
lavagem de pavimentos, máquina de lavar roupa, limpeza e rega do jardim. 
CoŵàaàuilizaçĆoàdoà“ááPàĐoŶseguiŵosàassiŵàpƌeseƌǀaƌàosàƌeĐuƌsosàŶatuƌaisà;ĄguaͿ,àƌeduziŶdoàoà
seuàĐoŶsuŵoàeàĐoŶtƌiďuiŶdoàdesteàŵodoàpaƌaàaàsuaàpƌeseƌǀaçĆoàeàuilizaçĆoàsusteŶtĄǀel

CARACTERÍSTICAS “isteŵaàĐoŵpostoàpoƌàtƌġsàſƌgĆosàpƌiŶĐipais:àFiltƌoàdeàãguasàpluǀiais,àDepſsitoà
deàaƌŵazeŶaŵeŶtoàeàGƌupoàhidƌopƌessoƌ.àFĄĐilàeàƌĄpidaàiŶstalaçĆoàeàďaiǆaàŵaŶuteŶçĆo.

APLICAÇÕES Esteà “ááPà desiŶa-seà aà ŵoƌadiasà uŶifaŵiliaƌes,à pƌĠdios,à eŵpƌeeŶdiŵeŶtosà deà
turismo, naves industriais.

Sistema de 
Aproveitamento de 
Águas Pluviais (SAAP)
PREMIERTECH,àMoŶijo
ǁǁǁ.pƌeŵieƌteĐh.pt/
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ACCREDIA

“isteŵaà deà aĐƌeditaçĆoà italiaŶoà Ƌueà ĐoloĐouà eŵà pƌĄiĐaà uŵà sisteŵaà foƌteà eà
eiĐazàdeàpƌoĐediŵeŶtosàpaƌaàaàƌealizaçĆoàdeàaĐiǀidadesàdeàaǀaliaçĆoàeàeŶsaioà
deàoƌgaŶisŵosàdeàĐeƌiiĐaçĆoàeàiŶspeçĆo.

ANQIP

Éà uŵaà assoĐiaçĆoà poƌtuguesa,à tĠĐŶiĐo-ĐieŶíiĐaà daà soĐiedadeà Điǀil,à seŵà iŶsà
luĐƌaiǀos,àƋueàteŵàĐoŵoàoďjeiǀosàgeƌaisàaàpƌoŵoçĆoàeàaàgaƌaŶiaàdaàƋualidadeà
eàdaàeiĐiġŶĐiaàŶasàiŶstalaçƁesàpƌediais,àĐoŵàpaƌiĐulaƌàġŶfaseàŶoàĐiĐloàpƌedialàdaà
ĄguaàeàŶasàƋuestƁesàdeàsusteŶtaďilidade.

ASOCIACIÓN ESPAÑOLA DE NORMALIZACIÓN Y CERTIFICACIÓN

áENORàĠàuŵaàeŶidadeàespaŶholaàpƌiǀada,à iŶdepeŶdeŶteà seŵàiŶsà luĐƌaiǀosà
ƋueàĐeƌiiĐaàpƌodutos,àseƌǀiçosàeàĐoŵpaŶhiasàdeàaĐoƌdoàĐoŵàaàƌespoŶsaďilidadeà
social e os critérios de desenvolvimento sustentável.

ASSOCIATION POUR LA CERTIFICATION DES MATERIAUX ISOLANTS

Esteà ĐeƌiiĐadoà atestaà Ƌueà aà Ƌualidadeà doà pƌodutoà duƌaŶteà oà seuà faďƌiĐoà Ġà
asseguƌada,àƌespeiǀaŵeŶte,àoàpƌodutoàĠàsujeitoàaàǀeƌiiĐaçƁesàdeàĐoŶfoƌŵidadeà
atƌaǀĠsà deà auditoƌiasà peƌiſdiĐasà Đoŵà aà toŵadaà deà aŵostƌasà paƌaà aŶĄlise,à deà
aĐoƌdoàĐoŵàespeĐiiĐaçƁesàtĠĐŶiĐasàdeiŶidas.à

BEST_ED

áà assoĐiaçĆoà DesigŶeƌsà deà Madƌidà ;DIMáDͿà Đƌiou,à juŶtaŵeŶteà Đoŵà
peƌsoŶalidadesà ĐoŶheĐidasà doà ŵuŶdoà doà desigŶ,à aƌƋuitetuƌaà eà eduĐaçĆo,à oà
European Design Award best_ed, desenvolvendo uma plataforma que divulgue 
asàďoasàpƌĄiĐasàpaƌaàĄƌeaàdaàsusteŶtaďilidadeà taŶtoàŶaàĐoŶĐeçĆoàdeàpƌodutosà
Đoŵoà Ŷaà suaà ĐoŶtƌiďuiçĆoà paƌaà ŵelhoƌaƌà osà hĄďitosà soĐiaisà aŵďieŶtalŵeŶteà
corretos dos consumidores.

BREEAM - BUILDING RESEARCH ESTABLISHMENT’S ENVIRONMENTAL 
ASSESSMENT METHOD 

Éàoà sisteŵaàŵaisà aŶigoàpaƌaà aǀaliaçĆoà eà ǀeƌiiĐaçĆoàdeà susteŶtaďilidadeà Ŷosà
ediíĐios,àdeseŶǀolǀidoàŶoàReiŶoàUŶido.

CENTRE SCIENTIFIQUE ET TECNIQUE DU BATIMENT

Situado em França, atribui a qualidade a produtos com base em normas muito 
rigorosas.

ASSOCIAÇÃO ALEMÃ PARA O SISTEMA DE CERTIFICAÇÃO DE CONSTRUÇÃO 
SUSTENTÁVEL (DGNB)

EstaďeleĐeàpadƌƁesàiŶteƌŶaĐioŶaisàdeàĐoŶstƌuçĆo.

ENERGY PERFORMANCE CERTIFICATION OF BUILDINGS

Trata-se de medida promovida pela Comissão Europeia, implementada em 
ϮϬϬϳ,àƋueàteǀeàĐoŵoàoďjeiǀoàdispoŶiďilizaƌàaoàuilizadoƌàiŶal,àiŶfoƌŵaçĆoàsoďƌeà
oàĐoŵpoƌtaŵeŶtoàeŶeƌgĠiĐoàdeàuŵàediíĐio,àatƌaǀĠsàdeàuŵaàeiƋueta,àƋuaàatƌiďuíà
uŵaàĐlassiiĐaçĆo.àElaàpodeàǀaƌiaƌàeŶtƌeàáà;ouàá+ͿàaàGà;deàŵaisàeiĐieŶteàaàŵeŶosà
eiĐieŶte,àƌespeiǀaŵeŶteͿ,àdepeŶdeŶdoàdeàĐadaàestadoàŵeŵďƌo.
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CERTIFICAÇÂO NORUEGUESA DA AUTORIDADE PARA A CONSTRUÇÃO

CeƌiiĐaçĆoàNoƌueguesaàdaàáutoƌidadeàpaƌaàaàCoŶstƌuçĆoàsoďƌeàaàƋualidadeàeà
responsabilidade na construção.

DVGW CERT GmbH  

ÉàoàŵaioƌàoƌgaŶisŵoàdeàĐeƌiiĐaçĆoàpaƌaàoàgĄsàeàĄguaàŶaàEuƌopa,àĐoďƌiŶdoàtodosà
osàpƌoĐediŵeŶtosàdeàĐeƌiiĐaçĆoàeǆigidosàŶestesàsetoƌes.

DAS KORK - LOGO

Rſtuloà aleŵĆoà Ƌueà sigŶiiĐaà asà ŵelhoƌiasà aŵďieŶtaisà Ŷaà pƌoduçĆoà deà
ƌeǀesiŵeŶtosà paƌaà paǀiŵeŶtosà eà outƌosà pƌodutosà deà Đoƌiça.à Oà pƌoĐessoà deà
atƌiďuiçĆoàdesteàƌſtuloàĠàtƌaŶspaƌeŶte,àĠàfeitoàatƌaǀĠsàdeàiŶspeçƁesàaďƌaŶgeŶtesà
e regulares para o tornar credível.

DESIGNER KITCHEN & BATHROOM AWARDS 

Com um grau de exigencia elevado e um painel de juízes experientes, este 
pƌĠŵioàǀisaàƌeĐoŶheĐeƌàosàŵelhoƌesàpƌojetosàŶaàiŶdústƌiaàdeàĐoziŶhasàeàĐasasàdeà
ďaŶho.CRADLE TO CRADLE

áà CeƌiiĐaçĆoà Cƌadleà toà Cƌadleà guiaà pƌojeistasà eà faďƌiĐaŶtesà atƌaǀĠsà deà uŵà
sisteŵaàdeàĐlassiiĐaçĆoà–àdeàďĄsiĐoàatĠàplaiŶaà–àpaƌaàĐeƌiiĐaƌàaàƋualidadeàdeà
uŵà pƌodutoà deà aĐoƌdoà Đoŵà ĐiŶĐoà Đategoƌias:à seguƌaŶçaà saŶitĄƌia;à ƌeuilizaçĆoà
de materiais; energia renovável e gestão de carbono; gestão de água; e 
responsabilidade social.

DAP – DECLARAÇÃO AMBIENTAL DE PRODUTO  

DeiŶe-seàpoƌàuŵàĐoŶjuŶtoàdeàdadosàaŵďieŶtaisàƋuaŶiiĐadosàpaƌaàuŵàpƌoduto,à
Đoŵà Đategoƌiasà deàpaƌąŵetƌosà pƌĠ-deiŶidas,à ďaseadoàŶaà sĠƌieà deàŶoƌŵasà I“Oà
14040, não excluindo informação adicional.

DEKRA 

Sistema voluntário e independente, líder mundial, tanto na prestação de 
seƌǀiçosàtĠĐŶiĐosàĐoŵoàŶaàĐeƌiiĐaçĆoàeàĐoŶsultoƌiaàdeàapaƌelhosàŵeĐąŶiĐos.

DIN-GEPRÜFT

OàoƌgaŶisŵoàdeà ĐeƌiiĐaçĆoàDINà foià fuŶdadoàeŵàϭϵϳϮàpeloà IŶsitutoàáleŵĆoà
deà NoƌŵalizaçĆoà ;DINͿ.à Eŵà ϮϬϭϬà laŶçouà oà seuà pƌogƌaŵaà deà ĐeƌiiĐaçĆoà paƌaà
pƌodutosàďiolſgiĐos.àCadaàpƌodutoàpodeƌĄàteƌàǀĄƌiosàŶíǀeisàdeàĐeƌiiĐaçĆoàŶestaà
Ąƌea.ààEsteàoƌgaŶisŵoàĠàiŶdepeŶdeŶteàeàpodeàpƌoĐedeƌàeàaǀaliaçƁesàpeƌiſdiĐas.

CERTIFICAÇÃO DO SERVIÇO  

de instalação, reparação, manutenção ou assistência técnica e desmantelamento 
deàeƋuipaŵeŶtosàiǆosàdeàƌefƌigeƌaçĆo,àaƌàĐoŶdiĐioŶadoàeàďoŵďasàdeàĐaloƌàƋueà
ĐoŶteŶhaŵàgasesàluoƌadosàĐoŵàefeitoàdeàestufa.

CERTIFICAÇÃO DE GESTÃO AMBIENTAL EMAS 

Oà EMá“à Ġà uŵà ŵeĐaŶisŵoà ǀoluŶtĄƌioà desiŶadoà aà eŵpƌesasà eà oƌgaŶizaçƁesà
Ƌueà Ƌueƌeŵà Đoŵpƌoŵeteƌ-seà aà aǀaliaƌ,à geƌiƌà eà ŵelhoƌaƌà oà seuà deseŵpeŶhoà
ambiental, possibilitando evidenciar, perante terceiros e de acordo com os 
ƌespeiǀosàƌefeƌeŶĐiais,àaàĐƌediďilidadeàdoàseuàsisteŵaàdeàgestĆoàaŵďieŶtalàeàdoà
seuàdeseŵpeŶhoàaŵďieŶtal.
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INSTITUTO ALEMÃO DE TECNOLOGIA DE CONSTRUÇÃO (DIBT)

ÉàuŵaàiŶsituiçĆoàgoǀeƌŶaŵeŶtalàƋueàǀisaàoàĐuŵpƌiŵeŶtoàteĐŶiĐoàŶoàsetoƌàdaà
construção. É membro da EOTA (Organização Europeia para aprovação técnica 
euƌopeiaͿàeàUEátĐà;UŶiĆoàEuƌopeiaàdeàágƌĠŵeŶtͿ.

INSTITUTO PER LA CERTIFICAZIONE ETICA E AMBIENTALI

EŵàĐolaďoƌaçĆoàĐoŵàF“C,àoàICEáàĐeƌiiĐaàaàloƌestaàƋueàsegueàosàƌeƋuisitosàdoà
FSC.

FOREST STEWARDSHIP COUNCIL

O FSC é uma organização não-governamental, internacional e independente, 
ĐoŶsituídaà poƌà tƌġsà Đąŵaƌas:à eĐoŶſŵiĐa,à aŵďieŶtalà eà soĐialà -à Ƌueà deiŶeà osà
PƌiŶĐípiosàeàCƌitĠƌiosàF“CàpaƌaàuŵaàgestĆoàloƌestalàƌespoŶsĄǀel.àÉàuŵaàeŶidadeà
aĐƌeditadoƌaàƋueàƌegulaàaàuilizaçĆoàdaàŵaƌĐaàF“C.

GREENGUARD®

OàGREENGUáRDàEŶǀiƌoŶŵeŶtalàIŶsituteàŵoŶitoƌizaàoàPƌogƌaŵaàdeàĐeƌiiĐaçĆoà
GƌeeŶguaƌdàeàestaďeleĐeàpadƌƁesàdeàƋualidadeàdoàaƌàeŵàespaçosàfeĐhadosàpaƌaà
pƌodutos,àaŵďieŶteàeàediíĐiosàasseguƌaŵàaàƋualidadeàdoàaƌàiŶteƌioƌ,àseguŶdoàosà
padƌƁesàgloďaisàdasàŶoƌŵasàI“O.

RÓTULO ECOLÓGICO CISNE NÓRDICO- ESCANDINÁVIA 

OàCisŶeàNſƌdiĐoàdeŵoŶstƌaàƋueàoàpƌodutoàĐoŶsituiàuŵaàďoaàopçĆoàaŵďieŶtal.à
OàƌſtuloàestĄàdispoŶíǀelàeŵàϲϬàpƌodutosàdesdeàŵoďília,àdeteƌgeŶtesàlíƋuidosàatĠà
hotĠis.

INIES LES DONNÉES ENVIRONNEMENTALES ET SANITAIRES DE RÉFÉRENCE 
POUR LE BÂTIMENT

áàďaseàdeàdadosàdoàINIE“àfoƌŶeĐeàdadosàsoďƌeàsaúdeàeàaŵďieŶteà;FDE“Ϳàpaƌaà
pƌodutosà deà ĐoŶstƌuçĆo.à FoƌŶeĐeà peƌisà aŵďieŶtaisà deà pƌodutosà ;PEPͿà paƌaà
eƋuipaŵeŶtosàeàseƌǀiçosà ;eŶeƌgia,àĄgua,àetĐ.Ϳàeà iŶǀeŶtĄƌiosàdeàĐiĐloàdeàǀidaàdeà
materiais.

EUROFINS INDOOR AIR COMFORT GOLD 

EstaàĐeƌiiĐaçĆoàĐoŵďiŶaàosàƌeƋuisitosàdeàeŵissƁesàdosàŵaisàiŵpoƌtaŶtesàselosà
deà Ƌualidadeà euƌopeusà Ŷuŵà úŶiĐoà Đeƌiicado, contendo, por exemplo, AgBB 
;áleŵaŶhaͿ,àBlueàáŶgelà;áleŵaŶhaͿ,àáàClassà;FƌaŶçaͿ,àMϭà;FiŶląŶdiaͿàeàoàƌſtuloà
eĐolſgiĐoà;ãustƌiaͿ.

EUCEB 

EUCEBàĠàaàdesigŶaçĆoàdeàCoŶselhoàEuƌopeuàdeàCeƌiiĐaçĆoàdeàPƌodutosàdeàLĆà
MiŶeƌal,àuŵaàoƌgaŶizaçĆoàseŵàiŶsàluĐƌaiǀosàĐujoàoďjeiǀoàgeƌalàĠàoàdeàĐeƌiiĐaƌà
ǀoluŶtaƌiaŵeŶteà aà ĐoŶfoƌŵidadeà dasà iďƌasà deà lĆà ŵiŶeƌalà Đoŵà aà Ŷotaà Qà doà
RegulaŵeŶtoà;ECͿàŶºàϭϮϳϮ/ϮϬϬϴ.

EMISSÕES DE COVs

Desde 1 de Setembro de 2013, que a rotulagem de produtos de construção 
paƌaàƌeǀesiŵeŶtosàdeàpaƌedesàouàĐhĆo,àeàpaƌaàiŶtasàeàǀeƌŶizes,àĠàoďƌigatſƌioà
paƌaà ƋuaŶiiĐaƌà asà eŵissƁesà deà Đoŵpostosà oƌgąŶiĐosà ǀolĄteis.à Oà ƌſtuloà deǀeà
iŶdiĐaƌàĐlaƌaŵeŶteàosàŶíǀeisàdeàeeŵissƁesàdeàCOVs,àdesdeàaàĐlasseàáà+à;eŵissƁesà
ƌeduzidasͿàatĠàăàCà;altasàeŵissƁesͿ.
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PASSIVE HOUSE 

ÉàuŵàĐoŶĐeitoàĐoŶstƌuiǀoàƋueàdeiŶeàuŵàpadƌĆoàƋueàĠàeiĐieŶte,àsoďàoàpoŶtoàdeà
ǀistaàeŶeƌgĠiĐo,àĐoŶfoƌtĄǀel,àeĐoŶoŵiĐaŵeŶteàaĐessíǀelàeàsusteŶtĄǀel.

NEMKO

Sistema criado em 1933, adaptado a qualquer parte do mundo. Os serviços 
iŶĐlueŵàpƌĠ-ĐoŶfoƌŵidade,àapƌoǀaçƁesàiŶteƌŶaĐioŶais,àĐeƌiiĐaçƁesàdeàpƌodutosà
e sistemas, bem como testes de produtos.

PE INTERNACIONAL

Esta sociedade especializa-se em desenvolvimento sustentável. É responsável 
peloà deseŶǀolǀiŵeŶtosà deà apliĐaçƁesà Ƌueà ŵedeŵà aà susteŶtaďilidadeà deà uŵà
produto dando suporte a programas de gestão ambiental de empresas que 
pƌeteŶdeŵàƌeduziƌàasàeŵissƁesàdeàgasesàĐoŵàefeitoàdeàestufa.

MARCAÇÃO CE

A marcação CE é a evidência dada pelo fabricante de que os produtos estão 
ĐoŶfoƌŵeàosàƌeƋuisitosàestaďeleĐidosàŶasàdiƌeiǀasàĐoŵuŶitĄƌiasàpeƌŵiiŶdo-lhesà
aàsuaàliǀƌeàĐiƌĐulaçĆoàŶoàEspaçoàEĐoŶſŵiĐoàEuƌopeuà;EEEͿ.à

NF ENVIRONNEMENT

Cƌiadaàeŵàϭϵϵϭ,àestaàŵaƌĐaàdisiŶgueàpƌodutosàƋueàtġŵàuŵàiŵpaĐtoàaŵďieŶtalà
ƌeduzido.àÉàaàĐeƌiiĐaçĆoàeĐolſgiĐaàoiĐialàeŵàFƌaŶça..

INTERNATIONAL ORGANIZATION FOR STANDARDIZATION 

CadaàPaísà teŵàosà seusàoƌgaŶisŵosà ĐoŵpeteŶtesàpaƌaà ĐeƌiiĐaƌà asà I“O.àNesteà
Guia são referidas:

ISO 9001 - Sistema de gestão da qualidade 
ISO 14001- sistema de gestão ambiental  
ISO 50001 Sistema de gestão de energia

KIWA 

OƌgaŶizaçĆoàholaŶdesaàiŶdepeŶdeŶteàƋueàfoƌŶeĐeàuŵaàĐeƌiiĐaçĆoàaltaŵeŶteà
ƋualiiĐada.à Kiǁaà Đƌiaà ĐoŶiaŶçaà Ŷosà pƌodutos,à seƌǀiços,à pƌoĐessos,à gestĆoà eà
ƌeĐuƌsosàhuŵaŶosàdeàuŵaàeŵpƌesa.

KLH MASSIVHOLZ GMBH 

É um fabricante de grande porte de elementos de madeira laminada, que 
poƌàsuaàǀezàsĆoàuilizadosàeŵàtodoàoàŵuŶdoàsoďàaàŵaƌĐaà͞KLH͟àĐoŵoàpaƌedeà
estƌutuƌal,àtetosàeàĐoďeƌtuƌas.àCoŵàaàĐeƌiiĐaçĆoàPEFC,àKLHàgaƌaŶteàƋueàaàŵadeiƌaà
ĠàpƌoǀeŶieŶteàdeàloƌestasàsusteŶtĄǀeis.

KOMO

EsteàĐeƌiiĐadoàĠàeŵiidoàpaƌaàuŵaàaŵplaàǀaƌiedadeàdeàpƌodutosàeàpƌoĐessos,à
que atesta que estes são fabricados de acordo com rigorosas normas e 
ƌegulaŵeŶtosà peƌiŶeŶtesà eŵà ĐoŶstƌuçĆo,à Đoŵoà aà Leià daà CoŶstƌuçĆoà Ciǀilà
HoleŶdesa,àoàDeĐƌetoàsoďƌeàaàƋualidadeàdoàsoloàeàoutƌosàƌeƋuisitosàeŵàteƌŵosà
de qualidade e segurança.

LEED  LEADERSHIP IN ENERGY AND ENVIRONMENTAL DESIGN (EUA)

áàĐeƌiiĐaçĆoàdeàƋualidadeàaŵďieŶtalàdosàediíĐiosàŶosàEUá,àfoiàdeseŶǀolǀidaà
peloà U“à GƌeeŶà BuildiŶgà CouŶĐilà eŵà ϭϵϵϴ.à áà ĐeƌiiĐaçĆoà dizà ƌespeitoà aà ǀĄƌiosà
critérios ambientais tais como energia, qualidade do ar interior, água, materiais 
e inovação.
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QUALANOD 

áàsuaàŵissĆoàĠàpƌoŵoǀeƌàoàusoàeàgaƌaŶiƌàaàƋualidadeàdeàaluŵíŶioàaŶodizado,à
atƌaǀĠsà daà ĐoŶĐepçĆoà eà gestĆoà deà uŵaà ĐeƌiiĐaçĆoà deà pƌodutosà eà pƌoĐessosà
adaptados às necessidades do mercado.

QUALICOAT 

É o único sistema de licenciamento e auditoria da Austrália para todo o processo 
deàƌeǀesiŵeŶtoàeŵàpſàdeàaluŵíŶio,àpaƌaàaƌƋuitetuƌa.

SISTEMA DE ETIQUETAGEM ENERGÉTICA DE PRODUTOS

Éàuŵà“isteŵaàpoƌtuguġsàdeàŵaƌĐaçĆoàouàeiƋuetageŵàǀoluŶtĄƌioàƋueàpeƌŵiteà
aoà ĐoŶsuŵidoƌà Đoŵpaƌaƌà oà deseŵpeŶhoà eŶeƌgĠiĐoà deà pƌodutosà pelaà suaà
ĐlassiiĐaçĆo.

PROGRAMME FOR THE ENDORSEMENT OF FOREST COUNCIL

OàPEFCàĠàuŵàsisteŵaàpaƌaàaàCeƌiiĐaçĆoàdaàGestĆoàFloƌestalà“usteŶtĄǀel,àƋueà
peƌŵiteà aosà pƌodutoƌesà loƌestaisà oà ĐuŵpƌiŵeŶtoà dosà ƌeƋuisitosàŵíŶiŵosà Ƌueà
asseguƌaŵàuŵaàgestĆoàsusteŶtĄǀelàdaàloƌesta.

PRODUTO AMIGO DO MEIO AMBIENTE

“eloàƋueàatestaàaàƋualidadeàeĐolſgiĐa,àsoĐioàaŵďieŶtal,àdoàpƌodutoàouàseƌǀiçoà
que tem o apoio da sociedade civil. É fornecida para empresas que comprovam 
periodicamente, por meio de laudos técnicos, que seus ciclos de vida são 
amigáveis para o planeta.

PRÉMIO ECOHITECH

PƌĠŵioàaŶualàƋueàteŵàĐoŵoàoďjeiǀoàiŶĐeŶiǀaƌàoàusoàdasàŵelhoƌesàteĐŶologiasà
eŵà ďusĐaà deà uŵaàŵaioƌà eiĐiġŶĐiaà eŶeƌgĠiĐaà eàŵeŶoƌà ĐoŶsuŵoà deà ƌeĐuƌsos,à
atƌaǀĠsàdoàƌeĐoŶheĐiŵeŶtoàdasàeŵpƌesasàeàoƌgaŶizaçƁesàƋueàdeseŶǀolǀeƌaŵàouà
uilizaƌaŵàteĐŶologiasàiŶoǀadoƌasàeàaŵďieŶtalŵeŶteàĐoƌƌetas.

  POSITIV LISTEN - REACh  

REáChà Ġà uŵaà à RegulaçĆoàQuíŵiĐaà Euƌopeiaà Ƌueà iŶĐluià à Ŷoƌŵasà paƌaà Ƌueà osà
ĐoŶsuŵidoƌesàteŶhaŵàaĐessoàăàiŶfoƌŵaçĆoàaoàloŶgoàdaàĐadeiaàdeàfoƌŶeĐiŵeŶto.à
áoàaďƌigoàdoàREáChàosàfaďƌiĐaŶtesàsĆoàoďƌigadosàaàƌegistaƌàosàpƌodutosàƋuíŵiĐosà
uilizadosàeàaàasseguƌaƌàaàsuaàseguƌaàuilizaçĆo.

PONTO VERDE

áàŵaƌĐaà ͞PoŶtoà Veƌde͟à ĐoloĐadaà Ŷuŵaà eŵďalageŵà sigŶiiĐaà Ƌue,à paƌaà essaà
eŵďalageŵ,à foià pagaà uŵaà ĐoŶtƌiďuiçĆoàiŶaŶĐeiƌaà ăà “oĐiedadeàPoŶtoàVeƌde,à aà
qual, é responsável pela valorização das embalagens depois de usadas.

PME LÍDER

OàEstatutoàPMEàLídeƌàĠàatƌiďuído,àpeloàIáPMEIàeŵàPoƌtugal.àEsteàƌeĐoŶheĐiŵeŶtoà
teŵà Đoŵoà oďjeiǀoà disiŶguiƌà asà eŵpƌesasà Ƌueà seà destaĐaŵà pelosà ŵelhoƌesà
ĐƌitĠƌiosà deà solidezà iŶaŶĐeiƌa,à peƌilà deà ƌisĐoà eà Ŷíǀelà deà deseŵpeŶho,à Ƌueà seà
posicionem como motor da economia nacional em diferentes sectores de 
aiǀidade,àpƌosseguiŶdoàestƌatĠgiasàdeàĐƌesĐiŵeŶtoàeàlideƌaŶçaàĐoŵpeiiǀa.

PME EXCELÊNCIA

áà seleçĆoà dasà PMEà EǆĐelġŶĐiaà Ġà feitaà aŶualŵeŶteà eŵà Poƌtugalà aà paƌiƌà doà
universo das PME Líder, criando um instrumento de visibilidade acrescida para 
oàgƌupoàdeàeŵpƌesasàƋueàeŵàĐadaàaŶoàseàdestaƋueàpelosàŵelhoƌesàƌesultados.àà
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WATERMARK 

CeƌiiĐaàpƌodutosàpaƌaàosàpadƌƁesàaustƌaliaŶos.àOsà ƌeƋuisitosàdeà ĐeƌiiĐaçĆoà
paƌaà deteƌŵiŶadosà pƌodutosà saŶitĄƌiosà estĆoà ƌelaĐioŶadosà Đoŵàoà ͞ƌisĐo͟à paƌaà
o sistema de canalização e drenagem, e pode ser atribuído a dois níveis: um 
pƌogƌaŵaàdeàauditoƌiaàpaƌaàpƌodutosàdeàŵaioƌàƌisĐoà;WateƌMaƌkàŶíǀelàϭͿàeàuŵà
pƌogƌaŵaàipoàdeàtesteà;WateƌMaƌkàNíǀelàϮàͿàpaƌaàosàpƌodutosàdeàŵeŶoƌàƌisĐo.

WEL“à

ÉàuŵàsisteŵaàdeàƌotulageŵàdeàeiĐiġŶĐiaàdaàĄguaàáustƌaliaŶoàƋueàƌeƋueƌàƋueà
ĐeƌtosàpƌodutosàsejaŵàƌegistƌadosàeàeiƋuetadosàĐoŵàaàsuaàeiĐiġŶĐiaàdaàĄguaàdeà
acordo com um padrão estabelecido.

WRAS

OàoďjeiǀoàdoàWRá“àĠàĐoŶtƌiďuiƌàpaƌaàaàpƌoteçĆoàdaàsaúdeàpúďliĐa,àeǀitaŶdoàaà
ĐoŶtaŵiŶaçĆoàdaàĄguaàdeàaďasteĐiŵeŶtoàpúďliĐoàeàiŶĐeŶiǀaƌàoàusoàeiĐieŶteàdaà
água.

ZERO EMISSÕES DE CO
2

Emissão nula de CO
2
, situação aplicável a todo o ciclo de vida do produto.

ZINCO

CeƌiiĐaçĆoà deà iŶstaladoƌesà deà Đoďeƌtuƌasà ǀeƌdes,à Đoŵàŵaisà deà ϯϱà aŶosà deà
experiência.

TUV Rheinland

“isteŵaàǀoluŶtĄƌioàdeàĐeƌiiĐaçĆoàpaƌaàƋuestƁesàaŵďieŶtais,àdeàĐoŶseƌǀaçĆoàdeà
recursos e requisitos sociais

SOLAR KEYMARK

Éà aà pƌiŵeiƌaà ŵaƌĐaà deà Ƌualidadeà ƌeĐoŶheĐidaà iŶteƌŶaĐioŶalŵeŶteà paƌaà osà
produtos solares térmicos. É baseada em três pontos: ensaios iniciais de acordo 
com a EN 12975 ou EN 12976: ter implementado um sistema de gestão da 
qualidade; revisão anual do sistema de gestão da qualidade e inspecção bianual 
ao produto. O produto demonstra claramente a qualidade de fabrico e que está 
taŵďĠŵà ƋualiiĐadoà paƌaà esƋueŵasà ƌegulaŵeŶtaƌesà eà deà iŶĐeŶiǀoà iŶaŶĐeiƌoà
para muitos dos mercados europeus.

SOUTH AFRICAN BUREAU OF STANDARDS

Tƌata-seàdeàuŵàſƌgĆoà“ul-áfƌiĐaŶoàƋueàfoiàestaďeleĐidoàĐoŵoàaàiŶsituiçĆoàŶaĐioŶalà
para a promoção e manutenção da padronização e qualidade de mercadorias e 
prestação de serviços. Internacionalmente, os especialistas SABS representam 
osà iŶteƌessesà daà ãfƌiĐaà doà “ulà Ŷoà deseŶǀolǀiŵeŶtoà deà padƌƁesà iŶteƌŶaĐioŶais,à
atƌaǀĠsàdeàseuàeŶǀolǀiŵeŶtoàĐoŵàoƌgaŶisŵosàĐoŵoàaàIŶteƌŶaĐioŶalàOƌgaŶizaioŶà
foƌà“taŶdaƌdizaioŶà;I“OͿàeàdaàCoŵissĆoàEleĐtƌotĠĐŶiĐaàIŶteƌŶaĐioŶalà;IECͿ.

SUSTAINABLE VALUE®

Paƌaà seà toƌŶaƌeŵà paƌĐeiƌasà doà Poƌtalà daà CoŶstƌuçĆoà “usteŶtĄǀelà ;PC“Ϳ,à asà
empresas devem possuir produtos que respeitem pelo menos quatro dos seus 
dezàpƌiŶĐípios.àOàĐeƌiiĐadoàdeàsusteŶtaďilidadeàeŵiidoàpeloàPC“àĠàiŶdepeŶdeŶteà
e atesta a quantos princípios respeita o seu produto - o seu valor. 

THERMOWOOD® 

Marca de produtos de madeira fabricados através de um método desenvolvido 
Ŷaà FiŶląŶdia.à ápeŶasà osà ŵeŵďƌosà daà ássoĐiaçĆoà IŶteƌŶaĐioŶalà TheƌŵoWoodà
teŵà diƌeitoà legalà deà usaƌà aà palaǀƌaà TheƌŵoWoodà Đoŵàŵadeiƌaà teƌŵiĐaŵeŶteà
ŵodiiĐada.à Oà ĐoŶĐeitoà TheƌŵoWoodà gaƌaŶteà aà Ƌualidadeà tĠĐŶiĐaà eà eĐolſgiĐaà
dos produtos.
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Banema
Ruaàdeà“aŶtaàMaƌiŶha,àϱϭϭ
4589 - 907 Astromil, Paredes

PORTUGAL

Telefà+ϯϱϭàϮϮϰàϭϱϳàϯϳϬà|àFaǆà+ϯϱϭàϮϮϰàϭϭϬàϴϬϵ
banema@banema.pt

Bruma Europa, Lda
RuaàMaŶuelà“iŵƁesàNogueiƌa,àŶºàϰϯϱ,àCaleŶdĄƌio
ϰϳϲϬà-àϴϲϮàV.àN.àFaŵaliĐĆo
PORTUGAL

Telefà+ϯϱϭàϮϱϮàϯϭϮàϱϲϱà|àFaǆà+ϯϱϭàϮϱϮàϯϭϰàϬϲϱ
info@bruma.pt

Cin
áǀeŶidaàDoŵàMeŶdoàŶºàϴϯϭàápaƌtadoàϭϬϬϴ,
4471 - 909 Maia

PORTUGAL

Telefà+ϯϱϭàϮϮϵàϰϬϱàϬϬϬà
customerservice@cin.pt

CT- Cobert Telhas SA
Estrada Nacional 361-1,

Ϯϱϲϱ-ϱϵϰàOuteiƌoàdaàCaďeçaà–àToƌƌesàVedƌas
PORTUGAL

Telefà+ϯϱϭàϮϲϭàϵϮϬàϬϬϬàà
Đoďeƌt-telhas@Đoďeƌt.eu

CONTACTOS

Argex
)oŶaàIŶdustƌialàdeàBustosàázuƌǀeiƌaà
3770 - 011 Bustos, Aveiro

PORTUGAL

Telefà+ϯϱϭàϮϯϰàϳϱϭàϱϯϯà|àFaǆà+ϯϱϭàϮϯϰàϳϱϭàϱϯϰà
argex@argex.pt 

Alucobond
Miguelà“ousaàPiŶtoà|àáƌĐhiteĐtàRepƌeseŶtaiǀeàPoƌtugalà/PáLOP
PORTUGAL

Telŵà+ϯϱϭàϵϭϭàϵϵϱàϵϵϰà
miguel.sousapinto@alucobond.com

Aldageed, Lda.
Rua da barreira, Loureiro

ϯϬϰϬà-àϳϴϳàCeƌŶaĐheàCoiŵďƌaà
PORTUGAL

Telefà+ϯϱϭàϮϯϵàϵϯϮàϭϰϵà|àFaǆà+ϯϱϭàϮϯϵàϵϯϮàϭϰϵ
isoenergy@isoenergy.com.pt

Amorim Isolamentos, S.A.
Rua de Meladas, 105

4535 - 186 Mozelos 

PORTUGAL

Telefà+ϯϱϭàϮϮϳàϰϭϵàϭϬϬà|àFaǆà+ϯϱϭàϮϮϳàϰϭϵàϭϬϭ
portugal.aisol@amorim.com
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IŶiŶite GƌeeŶ
EstƌadaàNaĐioŶalàϵ,àŶ.ºàϮàDà–àGiďƌaltaƌ
ϮϱϲϬ-ϭϮϮàPoŶteàdoàRolà|àToƌƌesàVedƌas
PORTUGAL

Telefà+ϯϱϭàϮϲϭàϯϭϳàϮϭϯ
geƌal@iŶiŶitegƌeeŶ.pt

Janelas Boavista
RuaàdaàReďoleiƌa,àϰϵ,àϮºàFƌeŶte
4050 - 492 Porto

PORTUGAL

Telefà+ϯϱϭàϮϮϮàϬϴϬàϳϳϳà
hello@ďoaǀistaǁiŶdoǁs.Đoŵ

Landlab
RuaàdasàáŵoƌeiƌasàNºϭϱϱ,à“ϯ
ϰϰϲϬà-àϮϮϳà“eŶhoƌaàdaàHoƌa,àPoƌto
PORTUGAL

Telefà+ϯϱϭààϮϮϵàϱϯϳàϭϲϱà|àTelŵà+ϯϱϭàϵϯϮàϰϲϴàϭϭϴ
info@landlab.pt

KŶauf IŶsulaioŶ
Avenida de la Marina, 54, sant Boi de Llobregat

08830 Barcelona

E“PáNHá
Telefà+ϯϱϭàϵϲϯàϵϳϯàϭϴϱ
faiŵa.ǀalado@kŶauiŶsulaioŶ.Đoŵ

CS Coelho da Silva S.A.
Albergaria

ϮϰϴϬà-àϬϳϭàJuŶĐal
PORTUGAL

Telefà+ϯϱϭàϮϰϰàϰϳϵàϮϬϬà|àFaǆà+ϯϱϭàϮϰϰàϰϳϵàϮϬϭ
iŶfo@Đoelhodasilǀa.Đoŵ

EĐosoluioŶs
Rua de Campinos, 51

3865 - 221 Salreu, Estarreja

PORTUGAL

Telŵà+ϯϱϭàϵϯϱàϳϭϭàϱϳϯà|àTelefà+ϯϱϭàϮϯϰàϭϬϳàϱϲϵ
geƌal@eĐo-soluioŶs.pt

Gyptec Ibérica
Parque Industrial e Empresarial da Figueira da Foz, Lote 3, S. Pedro

3090 - 380 Figueira da Foz

PORTUGAL

Telefà+ϯϱϭàϮϯϯàϰϬϯàϬϱϬà|àTelŵà+ϯϱϭàϵϲϱàϲϲϵàϬϱϵà|àFaǆà+ϯϱϭàϮϯϯàϰϯϬàϭϮϲà
geral@gyptec.eu

Grupnor
Uƌď.àIŶd.àãƌǀoƌe,àRuaàC,àLugaƌàdaàVaƌziela
ϰϰϴϬ-ϲϮϭàVilaàdoàCoŶde
PORTUGAL

Telefà+ϯϱϭàϮϱϮàϲϭϱàϮϳϵà
geral@grupnor.pt
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Preceram
Travasso, Apartado 31

3101 - 901 Pombal

PORTUGAL

Telefà+ϯϱϭàϮϯϲàϮϭϬàϭϲϬà|àTelefà+ϯϱϭàϮϯϲàϭϬϳàϵϬϮà|àFaǆà+ϯϱϭàϮϯϲàϮϭϬàϭϲϵ
preceram@preceram.pt

Premier Tech Iberoto
RuaàdaàCeƌąŵiĐa,àBƌoega
ϮϴϳϬà-àϱϬϮàMoŶijo
PORTUGAL

Telefà+ϯϱϭàϮϭϭàϵϮϲàϳϮϬà|àFaǆà+ϯϱϭàϮϭϭàϵϮϲàϳϮϵ
piďeƌoto@pƌeŵieƌteĐh.Đoŵ

Roca S.A
Apartado 575,  Ponte da Madalena

2416 - 905 Leiria 

PORTUGAL

Telefà+ϯϱϭàϮϰϰàϳϮϬàϬϬϬà|àFaǆà+ϯϱϭàϮϰϰàϳϮϮàϯϳϯ
roca.portugal@pt.roca.net

OLI
Travessa do Milão, Esgueira

3800 - 314 Aveiro

PORTUGAL

Telefà+ϯϱϭàϮϬϯàϯϬϬàϮϬϬà|àFaǆ.à+ϯϱϭàϮϯϰàϯϬϬàϮϬϬ
geral@oli.pt | comercial@oli.pt

Ledlux
áǀ.àCoƌoŶelàEduaƌdoàGalhaƌdo,àŶºàϮàlojaàC
1170 - 105 Lisboa

PORTUGAL

Telefà+ϯϱϭàϮϭϳàϲϰϳàϵϭϱ|àTelŵà+ϯϱϭàϵϲϱàϲϱϰàϳϰϯ
geral@ledlux.pt

Neoturf
RuaàdasàáŵoƌeiƌasàNºϭϱϱ
ϰϰϲϬà-àϮϮϳà“eŶhoƌaàdaàHoƌa,àPoƌto
PORTUGAL

Telefà+ϯϱϭàϮϮϵàϱϰϱàϮϳϱ/ϲà|àFaǆà+ϯϱϭàϮϮϵàϱϰϱàϮϳϳ
info@neoturf.pt

ModuloGreen lda
RuaàdaàFeƌƌeiƌaàŶ.ºàϴ,àLugaƌàdaàLoŵďa
ϯϭϰϬà-àϬϳϮàCaƌapiŶheiƌa
PORTUGAL

Telefà+ϯϱϭàϮϯϵàϲϮϭàϭϵϭ
contact@modulogreen.com

Navarra
VeigaàdasàáŶtas,àNaǀaƌƌa
4701 - 971 Braga

PORTUGAL

Telefà+ϯϱϭàϮϱϯàϲϬϯàϱϮϬà|àFaǆ.à+ϯϱϭàϮϱϯàϲϳϳàϬϬϱ
geral@navarraaluminio.com
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Tisem, Lda
Rua Arnaldo Sobral, 49, Sala 207

3080 - 048 Figueira da Foz

PORTUGAL

Telefà+ϯϱϭàϮϯϯàϰϮϲàϵϮϵ
geƌal@iseŵ.pt

Umbelino Monteiro
Rua do Areeiro,

ϯϭϬϱ-ϮϭϴàMeiƌiŶhas
PORTUGAL

Telefà+ϯϱϭàϮϯϲàϵϰϵàϬϬϬ
ana.rodrigues@umbelino.pt

Wilo | Bombas Wilo-Salmson Portugal, Lda.

EstƌadaàdaàPaiĆà–àPaiĆàPaƌk,àáϮ.ϵ
ϭϲϳϱ-ϬϳϴàPoŶiŶha
PORTUGAL

Telefà+ϯϱϭàϮϭϵàϯϭϬàϰϮϬà|àFaǆ.à+ϯϱϭàϮϭϵàϯϰϴàϱϭϲ
bruno.oliveira@wilo.pt

Wicanders
RuaàdoàRiďeiƌiŶho,àŶºàϮϬϮ,àápaƌtadoàϭϯ
4536 - 907 S.Paio Oleiros

PORTUGAL

Telefà+ϯϱϭàϮϮϳàϰϳϱàϲϬϬà|àFaǆà+ϯϱϭàϮϮϳàϰϳϱàϲϬϭ
wicanders.ar@amorim.com

Sanindusa
)oŶaàIŶdustƌialàáǀeiƌoà“ul,àápaƌtadoàϰϯ
3811 - 901 Aveiro

PORTUGAL 

Telefà+ϯϱϭàϮϯϰàϵϰϬàϮϱϬà|àFaǆ.à+ϯϱϭàϮϯϰàϵϰϬàϮϲϲ
sanindusa@sanindusa.pt

Termipol
Rua Tomás Figueiredo Araújo Costa, Apartado 226

3721 - 909 Oliveira de Azeméis

PORTUGAL

Telefà+ϯϱϭàϮϱϲàϲϲϴàϭϰϮà|àFaǆà+ϯϱϭàϮϱϲàϲϴϲàϭϲϬ
info@termipol.pt

Sunaitec
UƌďŶàQuiŶtaàdaàGoƌdaliŶaàLtàϴ,àLjàDà.à“isŵaƌia
2415-440 Leiria 

PORTUGAL

Telefà+ϯϱϭàϮϰϰàϴϭϴàϰϳϬà
info@sunaitec.pt

Secil Argamassas
“eĐilàMaƌiŶgaŶçaà“á,àMaĐeiƌa,àLeiƌia
2409 - 909 Maceira

PORTUGAL

Telefà+ϯϱϭàϮϰϰàϳϳϬàϮϮϬà|àFaǆ.à+ϯϱϭàϮϰϰàϳϳϳàϵϵϳ
comercial@secilargamassas.pt





Aline Guerreiro Delgado nasceu em Lisboa em 1970. Foi aluna da Universidade Lusíada em Lisboa, tendo 
ĐoŶĐluídoàeŵàϭϵϵϰàaàLiĐeŶĐiatuƌaàeŵàáƌƋuiteĐtuƌaàeàeŵàϮϬϬϯàuŵaàPſsàGƌaduaçĆoàeŵàCoŶstƌuçĆoà“usteŶtĄǀelà
ŶaàŵesŵaàUŶiǀeƌsidade,àĐoŵàŵĠdiaàdeàϭϴàǀaloƌes.àFoiàBolseiƌaàdeàMestƌadoàŶoàIŶsitutoà“upeƌioƌàTĠĐŶiĐoà
da Universidade de Lisboa, onde também deu apoio ao ensino, obtendo o grau de Mestre em Construção 
peloàI“TàeŵàϮϬϬϴ,àdefeŶdeŶdoàuŵaàdisseƌtaçĆoàsoďƌe:àTĠĐŶiĐasàdeàReaďilitaçĆoà“usteŶtĄǀelàdeàEdiíĐios.àFoià
apƌoǀadoàpaƌaàaàsuaàiŶǀesigaçĆoàdeĐoƌƌeŶteàdoàPƌogƌaŵaàDoutoƌalàeŵàáƌƋuitetuƌaàdaàEsĐolaàdeàáƌƋuitetuƌaà
daàUŶiǀeƌsidadeàdoàMiŶho,àoàteŵa:àMetodologiaàdeàŵelhoƌiaàdoàdeseŵpeŶhoàeŶeƌgĠiĐoàeŵàediíĐiosàdeà
haďitaçĆoàĐeŶtƌadoàŶoàuilizadoƌ.àápliĐaçĆoàaàĐasoàdeàestudoàeŵàĐeŶtƌoàhistſƌiĐo,àƋueàaiŶdaàdeĐoƌƌe.àà

FoiàdiƌigeŶteàdeàQueƌĐus,à aàŵaioƌàONGáàPoƌtuguesa,àoŶdeà Đƌiouàeà ĐooƌdeŶouàaà teŵĄiĐaàdaàCoŶstƌuçĆoà
“usteŶtĄǀelàeàĠàautoƌaàdoàPƌojetoàEdiíĐioàVeƌdeà–àEdiíĐioàdeŵoŶstƌaiǀoàdeàĐoŶstƌuçĆoàsusteŶtĄǀel,àƋueà
iŵpleŵeŶtou.àTeŵàsidoàfƌeƋueŶteŵeŶteàĐoŶǀidadaàpaƌaàfazeƌàapƌeseŶtaçƁesàŶaàĄƌeaàdaàEiĐiġŶĐiaàEŶeƌgĠiĐaà
eŵàEdiíĐiosàeàCoŶstƌuçĆoà“usteŶtĄǀelàeŵàLiĐeŶĐiatuƌasàeàMestƌadosàeŵàǀĄƌiasàUŶiǀeƌsidadesàƌeĐoŶheĐidasà
internacionalmente como sendo a Faculdade de Ciências e Tecnologia da Universidade Nova de Lisboa, o 
IŶsitutoà“upeƌioƌàTĠĐŶiĐo,àoàI“CTE,àaàUŶiǀeƌsidadeàLusíadaàeàaàUŶiǀeƌsidadeàdoàMiŶho,àeàesteǀeàeŵàBƌuǆelasà
numa sessão plenária a dissertar sobre Construção Sustentável a convite da Comissão Europeia.  

EŵàϮϬϭϬàĐƌiouàoàPoƌtalàdaàCoŶstƌuçĆoà“usteŶtĄǀelà–àǁǁǁ.ĐsusteŶtaǀel.Đoŵ,àƋueàteŵàǀiŶdoàaàĐƌesĐeƌ,àeǆigiŶdoà
ăsàeŵpƌesasàƋueàƌepƌeseŶtaàĐoŶstaŶteàiŶoǀaçĆoàŶosàpƌodutosàeàseƌǀiçosàŶoàseŶidoàdeàuŵàdeseŶǀolǀiŵeŶtoà
ŵaisàsusteŶtĄǀelàdoàsetoƌàdaàĐoŶstƌuçĆo.àÉàuŵaàƌefeƌġŶĐiaàeŵàPoƌtugalàeàjĄàteŵàgaŶhoàalguŵaàŶotoƌiedadeà
a nível internacional.


